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Vazeni pouzivatelia, Siritelia a priatelia slovenciny, mili kolegovia!

Ponukame vam Stvrté Cislo Casopisu Slovencinari. Napriek tomu, Ze sme sa opat borili so
zhananim zaujimavych Clankov, napokon sme Cislo zostavili. Znovu vas vyzyvame, aby ste sa stali
prispievatelmi, nech ¢asopis nemusi zaniknut alebo nech nestoji na textoch niekolkych autorov. Urcite
by nam postacilo aj to, keby ste nam pisali, ¢o by ste v ¢asopise chceli najst. Aby nas praca na
Casopise tesSila, potrebovali by sme do redakcnej rady viacero Clenov, ktori by robili korekciu ¢lankov a
hladali by texty na publikovanie, pripadne by ich tvorili. Nech sa paci, ak mate zaujem, urcite sa nam
ohlaste. Pripominame, Ze nasim komunikaénym centrom je facebookova skupina Spolo¢enstvo ucitefov
a priateflov slovenciny, ktora ma vySe 3000 Clenov.

Dnesné Cislo obsahuje aZ tri interview. Dve z nich su s politikmi, ktori sa zameriavaju na
Skolstvo. Pokracujeme tak v seridli o potencialnych ministroch alebo o buducich politickych
predstavitefoch Skolstva. V politickej strane Spolu sa objavili aZ dvaja znalci 8kolstva. Preto sme vytvorili
priestor obom - Otovi Zarnayovi a Jurajovi HipSovi. Tretie, kratsie, no o to podnetnejsie interview sme
zrealizovali so Xéniou Cinéurovou, dlhoroénou ugitelkou slovenéiny a angligtiny na alternativnej $kole a
priamou pozorovatelkou Zivota a Skolstva v Spojenych arabskych emiratoch. VSetky tri interview
poskytuju komplexnejsi obraz o fungovani $kolstva, ¢im sa drzime linie nezameriavat sa iba na
slovencinu.

V dalSej Casti Casopisu poskytujeme priestor starSej literature, ktora sa na $kolach zvycajne
neuci, no je vhodnym odrazom k spoznavaniu literatury vobec. Nie nahodou sa venujeme klasicistickym
a osvietenskym slovenskym autorom, kedze dnesné Cislo ¢asopisu venujeme Antonovi Bernolakovi.
Odborné zamyslenia P. Mraza nam pripominaju Studentské Casy, ked sa literatira ,nesekala“ tak, ako
sa to robi v $tatnom vzdeldvacom programe, ale museli sme ju poznat' od vzniku po sucasnost v celej
kontinuite a v celom kontexte. Nahfad do histérie ¢asopisectva je zaujimavou sondou A. Mrazovej
najma preto, Ze Casopis bol kedysi dbleZitym a ojedinelym médiom, ktory ovplyvrioval jazyk a Siril
literataru a kultaru.

V' Slovencinaroch najdete aj informécie o novych knihach, niekofko recenzii a niekofko rad na
vyuCovanie slovenciny, overené skusenosti pedagogov. Nechybaju ani in8pirujice aktivity so Ziakmi, v
tomto rokom sQvisiace aj s pripomenutim Umrtia M. R. Stefanika. O stave v jazyku a o tom, ako vyzera
ucitelsky Ci riaditelsky september napisal J. Papuga, rovnako autor dalSej nezvyCajnej ,jazykovej
poradne”.

Casopis v duchu $tarovskych tradicii kon&i naSou tradiénou prilohou Umka. Pregitajte si z
tvorby ziakov, ale aj z tvorby kolegov.

UZ teraz sa teSime na dalSie Cislo. Teda za predpokladu, ze si slovencinarska i ucitelska
verejnost uvedomi, Ze akékolvek verejné prezentovanie textov, nédzorov, skusenosti obohacuje
kazdého z nas, pomaha nam a postupne dlazdi cestu k zmenam v Skolstve.

Redakéna rada

Anton Bernolak sa narodil 3. oktdbra 1762. Slovencinarom netreba blizSie pripominat jeho
zasluhy a jeho vytrvalt osvietensku €innost. Laici a verime, ze aj Ziaci ho poznaju predovSetkym ako



kodifikatora prvej spisovnej slovenginy, ktora otvorila cestu k vzniku Starovej kodifikacie, ktort si osvoj
cely slovensky narod. Bernolak k svojmu dielu napisal aj odborné prace, v ktorych vyspelo a odborne
vysvetluje principy jazyka. Neuveritelnym pocinom je napisanie Sestdielneho 5-jazy¢ného slovnika,
ktory ma vySe 5000 stran - v Case bez médii a vypoctovej techniky.

Tento skromny katolicky kiiaz ponechal v dejinach jazykovedy vyznamnu pecat, no ovplyvnil
podobu sudobej a nasledujucej slovenskej literatiry. Napriek tomu, Ze mal aj nepriatelov, vytrval vo
svojej ¢innosti a publikoval, pdsobil vychovne, Siril vieludové myslienky nadalej. Jeho presvedcenie, Ze
zakladom néroda je jazyk, je nadCasové, ako aj jeho idea, aby jazyk vychadzal zo zivej reci. A to je
potrebné uvedomit si aj v 21. storodi.
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OTOM ZARNAYOM

JKED CLOVEK BOJUJE ZA SPRAVODLIVOST A TRANSPARENTNOST, MUSI RATAT AJ
S NASLEDKAMI

Mgr. Oto Zarnay je poslanec Narodnej rady Slovenskej republiky za mimoparlamentna politicku
stranu SPOLU. Bol uéitefom slovenského jazyka a literatlry a obcianskej nauky. Vo svojej
politickej praxi sa venuje Skolstvu, sustred'uje sa na problematiku rad s$kél, ked’ze pdsobil aj ako
predseda Rady Skoly a upozorfioval na netransparentné konanie vedenia Skoly, €o sa mu stalo
osudnym z hladiska povolania ucitela. Avsak nasiel novu oblast svojho poésobenia a na pode
parlamentu pravidelne otvara Skolsku problematiku slovami skuseného pedagéga, nie iba
politika.

1. Pan Zarnay, uditelska verejnost’ vie, ze ste sa v mene boja sa spravodlivost museli vzdat
ucitelského povolania. Ako ¢len Rady Skoly ste poukazali na finanéné machinacie vedenia Skoly.
Za to ste boli odideny. Stalo vam za to vzdat sa nielen zamestnania, ale povolania uéitefa? Co
ste svojim bojom ziskali? Co ste stratili? Zvazujete navrat do $kolstva?

Ked Clovek bojuje za spravodlivost a transparentnost, musi ratat’ aj s nasledkami. Musel som odist zo
Skolstva, pretoze vtom case bolo moje meno na Ciernej listine ana ziadnej Skole, minimaine
v KoSickom kraji by ma neprijali. Potom som robil korektora v redakcii, takze som si po 17 rokoch prace
v Skolstve vyskusal aj inU pracu, ktora bola oproti uCeniu ovela menej stresujlca, aj ked na druhej
strane, Ziaci, praca za katedrou mi chybali. Vstupom do politiky som neprestal byt hlboko vo svojej dusi
ucitefom, naopak, po cely ¢as som vystupoval ako ucitel a nie ako politik, ¢o ocenili aj niektori moji
kolegovia. A ¢o som svojim bojom ziskal? Vela. Ukazal som, ze v boji proti nespravodlivosti sa da
uspiet, pokial Clovek nerezignuje a nepodda sa tlaku okolnosti, motivoval som aj inych, aby zacali
verejne hovorit, ¢i postavili sa za svoje prava. Nemam pocit, Ze som nieCo stratil. Mozno len illziu
o kolegoch ucitefoch z vlastnej Skoly, kde som ucil 17 rokov, ktori sa ma vobec nezastali a nepodali mi
ani ruku, ked som z nej odchadzal. Stratil som teda istotu, Ze ma zmysel bojovat za inych a nastavovat
za nich chrbat, lebo Casto sa stava, Ze nas prave ti, ktorym chceme pomdct, napokon zavrhnu
a odkopnu ako Spinavého psa. Preto by som sa uz nerdd medzi svojich byvalych kolegov vracal, aj ked
som sud vyhral a méj pracovny pomer na obchodnej akadémii trvé aj nadalej. To vSak neznamena, Ze
by som sa nechcel vratit do Skolstva ako takého.

2. Ste znamy ako poslanec NRSR, ktory sa zaobera skolstvom. Mate ambiciu stat' sa ministrom
Skolstva? Aké su vase ciele v Skolskej politike, do ktorej ste presli zo Skolstva, teda ste jednym z
ucitelov v parlamente.

Nie, nikdy som nemal a nemam ambiciu stat’ sa ministrom Skolstva. Do parlamentu som Siel s cielom
urobit’ vSetko preto, aby doSlo k nastaveniu transparentnejSich podmienok v Skolstve, k zniZzovaniu
byrokracie a zlepSeniu postavenia ucitelov. Tym nemam na mysli len toho finanéného, ale aj
spoloCenského, aj ked obe sa navzajom podmieriuju. Pokial na Skolach ucitelia nebudu mat' déstojné
podmienky na pracu, ani zvySovanie platu ich nebude motivovat. Ako poslanec som riesil viaceré
pripady zneuzivania moci nadriadenych na Skolach, bossingu vo€i radovym ucitefom, ale aj Sikanovania
medzi ucitefmi vo vlastnych radoch. Preto som sa aj svojimi legislativnymi navrhmi snazil nastavit také
podmienky, aby sa prejavom bossingu a mobbingu na Skolach ¢o najviac predchadzalo. Navrhoval som
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obmedzit' funkéné obdobie riaditelov kol na dve funkéné obdobia, ¢o by mohlo napoméct aj pri
ZlepSovani psychosocialnej klimy v zborovniach. Rovnako tak som chcel nastavit transparentnejSie
fungovanie Skolskych rad, ktoré Casto iba vazalsky sluZia riaditelovi Skoly, zapajat Ziakov do
demokratickych procesov na Skolach formou vytvorenia ziackych parlamentov, liberalizovat trh
s ucebnicami, kde som s podporou dvoch slovenskych vydavatelstiev pripravil rozsiahly navrh zakona,
ktory by efektivne riesil distribuciu, objednavky a slobodny vyber uéebnic po zohladneni ich obsahu a
déleZitosti pre dany predmet. Okrem legislativnej Cinnosti som sa osobne angazoval vo viacerych
pripadoch uciteflov, ktori riesili vazne konflikty s vedenim Skoly ¢i zriadovatefom, v mojej poslaneckej
kancelarii v KoSiciach mnohi z nich nasli u mfa pomoc a podporu v zlozitej situacii, v ktorej sa ocitli.
VSetky tieto veci, ktoré som vymenoval, boli cielmi, s ktorymi som priSiel do politiky.

3.Existuje velmi vela problémov vyplyvajucich z triady zriad'ovatel' - riaditel - Skola. Aky je
podfa vas idealny riadite/? Ako by mala byt nastavena samosprava, aby sa nestavalo, ze sa do
apolitickej Skoly ¢asto politicky, ba mocensky zasahuje?

Riaditel $koly ma v stcasnosti vela povinnosti. Idealny riaditel je podla mojej predstavy Elovek, ktory
okrem svojich odbornych a manazérskych zrucnosti dokaze viest kolektiv k vzajomnej Ucte
a sudrznosti, ktory ma zmysel pre spravodlivost a Cest, dokaze na pracovisku vytvorit také podmienky,
aby sa ucitelia nebali verejne povedat svoj nazor, nepotlada ich individualitu z pozicie moci
a nadradenosti. Arogancia moci do Skdl nepatri. Rovnako tak samosprava by mala reSpektovat
apolitickost Skoly a mocensky Ci politicky do nej nezasahovat. Na druhej strane, samosprava ako
zriadovatel 8koly, musi chranit' ucitefov pred bossingom, preto v pripadoch, ked sa porusuju ich ludské
prava, by mala zasahovat ovela razantnejSie.

4. Spolupracujete s politikmi, ktori maji v agende $kolstvo? Comu pripisujete, ze éasto dobré a
uzitocné zakony z rik opozicie neprechadzaju? Myslite si, ze bude aj opozicia vo viade takato
lojalna k Skolstvu?

Opozi¢né navrhy neprechadzaju nikdy. To je v parlamente taky nepisany zakon, ktory tu mozno zaviedli
uz v predchadzajucich volebnych obdobiach. Prave to bolo pre mna jednym z velkych osobnych
sklamani. Myslel som si, ze aspori niektoré moje legislativne névrhy maju Sancu prejst, ale koali¢ni
poslanci bez nejakej odbornej diskusie (v rozprave zvy€ajne nikto nevystupuje), zmietli zo stola v3etko,
¢o som navrhoval. Za 4 roky nepreSiel v parlamente Ziaden opozi¢ny navrh zakona, mozno len nejaké
pozmenovacie navrhy. Pritom opozicia nespoCetnekrat podporila viadne névrhy. Aj takto sa prejavuje
arogancia moci a demonstrovanie sily tych, ktori su pri moci. Pevne dufam, ze v pripade vymeny vlady
po parlamentnych volbach sa tento zauzivany model odstrani a navrhy poslancov sa budd posudzovat
podla ich vecnej aobsahovej stranky anie podla toho, z ktorej politickej strany dany poslanec
pochadza. Co sa tyka lojality opozicie k $kolskej problematike v buducej viade difam, Ze aspon
v zasadnych veciach ano. Ani teraz opozi€ni poslanci vzajomne nepodporili vSetky navrhy zakonov
svojich kolegov z opozicie. Niekedy sa mi vidi, Ze kandidatov na ministrov Skolstva je az prili§ vela, a to
nevytvara dobru atmosféru. Pri snahe presadit sa za kazdu cenu straca sa nadhfad a uprednostriuju
sa vlastné zaujmy a predstavy o tom, ako by Skolstvo na Slovensku malo vyzerat.

5. Aké Sance ma politik za relativne kratke obdobie napravit mnohoro¢nu destrukciu Skolstva?

Styri roky st pomerne dost dlha doba na to, aby sa dalo nieco pozitivne pre $kolstvo urobit. Z pozicie
opozi¢ného poslanca sU vSak tieto Sance minimélne. Ako som uz uviedol, pokusal som to
prostrednictvom legislativnych navrhov a osobnym angazovanim sa pri rieSeni individualnych
problémov ucitelov. Z hladiska vlady je to iné. Ta mé na nastavenie zmien v Skolstve lepSiu poziciu, ma
k dispozicii desiatky odbornikov, pravnikov, ma vacsinovu podporu v parlamente, takze jej navrhy
prejdu.
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6. V paradigme Skolstva sa prelinaju dva nazory - klasicky konzervativny a liberalny. Ktory
pristup k Skolstvu preferujete vy? Aka je idealna filozofia pre skutoénu reformu Skolstva?

Nie som presved¢enym zastancom ani jedného, ani druhého pristupu. NajlepSia by bola kombinacia
oboch tychto modelov, ¢o by vSak zrejme bolo dost komplikované. Nepatrim k obdivovatelom
experimentovania, novatorskych spésobov pri vyuCovani a inych modernych filozofii, ktoré sa mozno
daju aplikovat na niektorych Skolach, ale nie na drvivej vacsine $kol na Slovensku. Mam pocit, Ze
vedomie nasSich Ziakov nie je eSte na takej urovni, aby sme im poskytli taku volnost, o aku sa stipenci
liberalnych nazorov usilujd. Tym netvrdim, Ze naSe Skolstvo je v dobrom stave a netreba ho menit. No
doleZité je nezabudat na to, o je jeho pevnou sucastou, neulietat z reality do predstav o uzasnych
zmenéch, ktoré by absolutna volnost a liberalizacia Skolstva priniesli. Niekedy menej je viac.

7. Povedzte nam aspon tri zmeny, ktoré by bolo nutné v skolstve ¢o najskér urobit. Co by si mali

.....

Voli¢i by si mali hlavne vSimat realnost slubov a cielov, ktoré programy pre Skolstvo obsahuju. Pre
kazdého su ddlezité iné zmeny, ktoré by mali nastat. Je to individualny pohlad. Samozrejme, zvysit
platy ucitefom na uroven inych vysoko$kolsky vzdelanych pracovnikov. Spustit proces demokratizacie
Skolstva v oblasti medziludskych vztahov na pracoviskach, zaviest transparentnejSie podmienky
v nastaveni fungovania Skolskych rad a volby riaditelov, liberalizovat trh s u¢ebnicami.

8. Prezradili by ste nam, ¢o pripravujete vo funkcii poslanca v poslednych mesiacoch aktualneho
volebného obdobia, v ramci skolskych tém.

Pripravujem novelu zakona, ktora by zmenila doterajSie ,fungovanie“ Rady Skoly a vytvorila by novy
model, ktory by jasne zadefinoval jej kompetencie, pocet &lenov a spdsob volby riaditefa Skoly, rovnako
pripravujem navrh zékona, ktory by rieSil otazku problému bossingu a mobbingu na $kolach. Na
septembrovej schodzi predkladam navrh zakona o slobodnom vybere ucebnic.

9. Velmi jednoducha otazka: Peniaze na Skolstvo sa z rozpoctu zvysuju, to je pravda. Kde ale
su?

Tazka otazka. Neviem. Prechadzaji cez samospravu, kde sa &ast znich zrejme straca, resp.
prerozdeluije.

10. Aky mate vztah k predmetu slovensky jazyk a literatira? Ak sledujete nasu dlhoroénu
¢innost, ako by sa dalo poméct naSmu predmetu?

Otvorene prizndvam, Ze som mal radSej literatiru ako slovensky jazyk, kedZe som ucil na strednej
Skole. TakZe sa neviem objektivne vyjadrit k tomu, o by bolo potrebné zmenit v oblasti jazyka. Ked
vychadzam zo svojich skusenosti pedagoga na strednej Skole myslim si, ze vacsi déraz by sa mal
davat na schopnosti ziakov $tylizovat, vyjadrovat sa pisomne i Ustne, vediet komunikovat s Gradmi,
lebo vela z nich nevie sformulovat ani jednoduchu ziadost ¢i Ziadost o prijatie do zamestnania. Takze
viac praktickych Uloh a menej memorovania o slovnych druhoch ¢i suvetiach. Naco je Ziakovi vediet,
z ktorych slovnych druhov sa sklada dana veta, ked nevie samostatne vytvorit viastny text?

11. Aky mate vztah k éitaniu? Najdete si nafi ¢as? Aky ste boli v detstve éitatel? Co vam éitanie
dalo? Prezradili by ste nasim citatefom tipy na literatiru, ktora vas zaujala?

Citam rad, ale v poslednych rokoch som mal nari dost malo &asu. Od detstva ma viak &itanie bavilo, aj
ked som predchadzal réznymi zanrami, knihu povazujem za nie¢o jedineCné a nenahradi ju ziaden
internetovy Ci zvukovy prepis. Precital som takmer vSetky knihy od starSich autorov, ako napr. Rudolfa
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Slobodu, Jana Johanidesa ¢i Pavla Vilikovského, ktoré ma ako Cloveka posunuli v chapani zlozitosti
vztahov nielen medzi muzom a zenou, ale medzi ludmi vo vSeobecnosti.

12. Aky mate nazor na povinnu literaturu? Je podla vas nejaky suhrn literarneho dedi€stva,
ktorym by mali prejst’ ziaci, alebo je to celkom na voli Skoly?

VZdy som mal pocit, Ze najlepSim spdsobom, ako ziakom znechutit knihu, je nadiktovat im povinné
Citanie. Chapem, Ze to ma svoj vyznam a je to spdsob, ako ziakov prinutit pri si¢asnom internetovom
a facebookovom boome siahnut' aj po knihe, ale nie som toho zastancom. Ale samozrejme, je dolezité,
aby Ziaci poznali aj diela, ktoré spadaji do nasho literameho dedi¢stva. Skoly by viak v tomto mali mat
istu slobodu, respektive ucitelia slovenského jazyka a literatury, ktori vedia posudit individuaine
moznosti a schopnosti svojich ziakov.

13. V ucitel'skych radoch sa ¢oraz ¢astejSie opakuju navrhy na zrusenie testovania. Ako by ste
nalozili s testovanim, keby ste mali tu moznost'? Je testovanie zavaznou suc¢ast'ou vzdelavania
alebo sucast'ou politickej objednavky?

V tomto su nazory odbornej verejnosti rozdielne a obavam sa, ze sa nikdy jednotne nezhodne na tom, ¢i
je to prospesné alebo nie. Testovanie ma svoj vyznam v tom, ze jeho vysledkom je nejaka objektivna
meratelnost vysledkov vzdelavania, na druhej strane precefiovanie tychto vysledkov je $kodlivé. Ziaden
test predsa nemoze odrazat individualitu Ziaka, rozsah jeho vedomosti a schopnosti. A ak ano, tak
potom by sa vystupné testy mali robit' z kazdého predmetu a nielen z niektorych, aby sa jasne ukazalo,
v ktorych oblastiach Ziak vynikd, a v ktorych je pod priemerom.

14. Ako sa divate na implikaciu finskeho modelu do slovenského modelu Skolstva a
vzdelavania? Pytame sa preto, lebo sa ¢asto spomina, no kroky na jeho realizaciu su vysoko
teoretické a skor opozicné k finskemu systému.

Myslim si, ze na implikaciu finskeho modelu do slovenského modelu Skolstva eSte nie su vytvorené
podmienky a pri snahe rychlo zabudovat jeho prvky do slovenského vzdelavania sa dopustime chyb,
ktoré sa neskér budu tazko opravovat.

15. Vase sebavyjadrenie:

Ako Clovek, ako ucitel, ako politk som sa vzdy snazil pomahat slab$im, trpiacim, bojovat za
spravodlivost, transparentnost a Cestnost. Ani 4 roky vo funkcii poslanca NR SR ma ako Cloveka
nezmenili. Urobil som pre druhych ¢o bolo v mojich silach, no urcite sa dalo toho urobit aj viac. Vzdy
som rad, ked méZem pomdct a byt uzitocny.



Dol ...

JURAJOM HIPSOM

,]NECHCEM, ABY MOJE PREDSTAVY BOLI NEJAKYM ZAKONOM NANUTENE VSETKYM
SKOLAM.*

Juraj Hips je takisto predstavitelom politického subjektu SPOLU, stal sa odbornikom a tvarou
tejto strany v oblasti Skolstva. Po ukonceni filozofie a estetiky na Filozofickej fakulte Univerzity
Komenského pésobil ako uéitel na zakladnej, strednej i vysokej Skole. Zalozil komunitni $kolu v
Zajezovej v naruci slovenskej prirody, ktorej vpecatil svoje ponatie vyuéovania. Okrem toho je
zakladatefom Zelenej $koly a zdruzenia Zivica, ktoré vedu slovenské $koly a najma Ziakov k
zodpovednému vztahu k Zzivotnému prostrediu. Vyznamnou aktivitou, na ktorej sa spolupodielal,
je zapojenie Slovenska do medzinarodnej sutaze Global Teacher (Ucitel Slovenska). Jeho
pedagogicka a osvetova cinnost prirodzene usti do politického angazovania v prospech
Skolstva.

1. Pan Hips, ste zakladatefom Zivice, vytvorili ste vlastni Z/zelen $kolu v Zajezovej, kde
pristupujete k vyu€ovaniu uplne inak ako na klasickych Skolach. Ste popularizatorom
prirodného vzdelavania a zarovei slobodného rozletu detilziakov. Co z vasej koncepcie by ste
chceli aplikovat’ do systému vzdelavania? Akych idealov ste sa museli vzdat’ pri realizacii vasej
koncepcie Skoly? Ako by pomohli vase praktické skusenosti z vedenia nestandardnej skoly
»klasickému skolstvu“?

Neviem, ¢i by moje vlastné deti alebo ziaci suhlasili s tvrdenim, Ze som popularizatorom slobodného
rozletu. Vo vychove povazujem za dbleZité spajat slobodu so zodpovednostou. Jedno bez druhého
nemdZe existovat. Nasi ziaci by vam vedeli rozpravat, ako som stal rano pred branou Skoly a sledoval,
kolki nestihli prist na zaCiatok vyuCovania. Niektori sa zabudli pri potoku, ini sledovali Zaby pri jazierku.
To je sice skvelé, ale zodpovedné je prist natas do $koly a potom sa pripadne s pani ucitefkou
dohodnut na vyu€ovani vonku.

Ked sme mali prvé rodiCovské zdruzenia, niektori rodi¢ia meSkali. PovaZzujem to za znak nedcty. Davam
tym najavo, Ze som viac ako ini, lebo na mna maju ¢akat. VyrieSili sme to jednoducho. RodiCovské
zacali vzdy naCas a zrazu aj zabudlivci pochopili, Ze nie su stred vesmiru, v ktorom na nich vSetci
Cakaju.

Mnohi ma vidia ako alternativneho slobodomyselného Cloveka. To je mozno jedna strdnka moje;
osobnosti. Na druhej strane pre mna ale alternativa nikdy neznamenala chaos a porusovanie zakonov.
Mnohi si myslia, Ze nasa Skola nie je oficialna. Dva roky som v&ak pracoval na tom, aby sme mali
vSetko v stlade s legislativou. Sme normalne zaradeni do siete $kol. Nebolo to fahké. Len schvalovanie
prevadzky pece na drevo v triede mi zabralo niekofko mesiacov. Ale aj Uradnici su len fudia, a ked som
ich doviezol na lazy a videli, ze tu nemame ziadne Ustredné kurenie, povolenie sme dostali.

Skola na Zajezovej je ,malotriedka“. Moja mama mi nadavala, kde to jej vnugence chodia. Nepozdavalo
sa jej, Zze sa Styri roCniky ucia v jednej triede. Nie je to urcite fahké a kladie to velké naroky na pani
uGitelku. Na druhej strane, ani vrealnom Zivote sa nestretavame s ludmi rovnakého veku. Ziaci
v malotriedkach sa podla mna naucia velkej samostatnosti a zaroven aj spolupraci. Nebolo nezvycajné
vidiet, ako starsi Ziaci pomahaju ucit mladSich.



2. Do akej miery poznate klasické Skolstvo? Neobavate sa, ze sa vaSe overené predstavy
nebudu dat’ aplikovat’ do si¢asného skolského systému? Neobavate sa ¢asto nekompetentnych
politickych vplyvov, keby ste sa dostali do exekucie a chceli menit’ Skolstvo?

Poznam rdzne $koly. Svoju pedagogicku kariéru som zacal na $kole UZitkového vytvarnictva, kde som
ucil teoretické predmety. UGil som aj na gymnaziu a neskér na svojej alma mater — Filozofickej fakulte
UK. Ako lektor a neskdr mentor som preSiel mnohymi zékladnymi Skolami na dedinéach aj v mestach. To
povazujem za nesmierne cennu skusenost.

Ja nechcem, aby moje predstavy boli nejakym zakonom nanutené vSetkym Skoldam. Podfa mria to nie je
spravna cesta. Skoly a ugitelia maju mat dostatok slobody, aby mohli vzdelavat, ako najlepsie vedia.
A povinnostou $tatu je, aby im k tomu vytvaral vhodné podmienky a podporoval ich. Ako som uz ale
spominal, so slobodou je spojena aj zodpovednost. A nie vSetci tu slobodu nakoniec chcd, lebo je to
velké bremeno.

Rozhodol som sa ist do politiky aj kvéli tomu, aby som pomohol menit’ Skolstvo zhora. Dvadsat rokov
som sa o to snaZil zdola a mnohé veci sa podarili. Ale nie vdaka Statu, ale napriek nemu. Ale ak
chceme zlepsit cely Skolsky ekosystém, tak iniciativy zdola a zhora musia byt v synergii.

Moja predstava o exekucii v rezorte Skolstva nie je taka, Ze sa ma robit reforma od stola z Bratislavy.
Som presvedéeny, Ze doterajSie reformy sa nepodarili aj kvoli tomu, Zze vzdy sa chceli robit’ ihned
ploSne. Najskor by sa mali zmeny testovat na mensej vzorke, vychytat chyby a az nasledne sa pustit
do plosnej aplikacie. Takto to funguje aj v prirode. Vola sa to evollcia a Uspesné veci sa Siria dalej.
Som presvedceny, Ze takymto procesom bude reforma fungovat. V skratke to volam ako pravidlo
,Dvakrat meraj a raz strihaj".

3. Politici riadiaci stat sa obkolesuju ¢asto odbornikmi, kedze nemusia poznat' vSetky svoje
oblasti pdsobenia. Pod vasim menom sme zatial nezaznamenali Ziadnych spolupracovnikov.
Mohli by ste nam niektoré mena prezradit? Ide najma o to, ze ¢asto mame pocit, ze ministri Ci
»SKolski“ politici sa ¢asto radia s politickymi spolupracovnikmi, nie s odbornymi a skisenymi
ucitemi. Ako tomuto predidete?

NajhorSi minister je ten, ktory si mysli, ze vSetkému rozumie. Uvedomujem si, kde su moji limity, a aj
preto som zostavil tim fudi, s ktorymi od zaciatku Uzko spolupracujem. Su to ludia, ktorych povaZujem
za expertov na regionalne Skolstvo, dalSi tim sa venuje vysokym Skoldm, iny vede a vyskumu
a nemodzeme zabudnut na Sport.

Nie som naivny ani nezdravo sebavedomy, aby som si myslel, Ze tomuto véetkému do hibky rozumiem.
Tak ako mame ucit' Ziakov timovej spolupraci, to isté by malo platit aj u politikov. Politika je ale na
Slovensku stale vnimana ako nieco, ¢o je fuj. Aj ja som sa dlho rozhodoval, ¢i do toho ist. Chcem si
vSak raz povedat, Ze som spravil v3etko, o bolo v mojich silach, aby som pomohol zlepsit' Skolstvo.
Lebo ma uZ nebavilo len nadavat na neschopnych ministrov.

Mena ludi v time, Zial, nemdzem este v tejto chvili zverejnit. Cast bude urite so mnou na kandidatke,
dalSich predstavim pred volbami.

4. Ak sa niekto chce stat' ministrom naroéného rezortu, akym je skolstvo, a chce byt skutoénym
ministrom, nie babkou v rukach politikov, potrebuje silni podporu vlastnej strany, ministerstva
financii i koalicie. O tom, ze ju ministri nemaji, mame velmi vefa dokazov, ked vidime, ze
ministri konaju podra diktatu inych, hoci mozno maji/mali véfu menit' veci. Ako sa vysporiadate
s tymto faktom, v ktorom tradi¢ne rozhoduje o Skolstve politika. Predpokladame, ze vznikne
koaliéna vlada. Mate absolutnu podporu vasej strany?
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Uplne s vami sthlasim. Ak sa niedo v rezorte $kolstva ma pohnut, je nevyhnutna podpora vlastne;
strany. Ked ma Miro Beblavy volal do Spolu, na rovinu som sa ho pytal, ¢i bude Skolstvo skutonou
prioritou. Nepresvedcil ma slovami, ale ¢inmi. Dostal som volnu ruku, aby som si zostavil svoj tim.
Dostal som ponuku stat sa ¢lenom predsednictva strany, ¢o je jeden z kluCovych organov. Podporu
strany pre svoj program nepochybne mam a zhoda panuje aj s nasim koaliCnym partnerom Progresivne
Slovensko.

5. Ako spolupracujete s politikmi z opozicie, ktori maji v agende Skolstvo? Pocitate v spolupraci
s reprezentantom Skolstva za vasu stranu, s panom poslancom Zarnayom, tiez ucitefom?
Pytame sa preto, lebo prave on je dlhodobo aktivny poslanec za vasu stranu.

Poznam svojich kolegov, ktori sa venuju Skolstvu. Ako som spominal, ak chceme nieCo menit,
nevyhnutnd je aj spolupraca. Osobne som pripraveny vzdy spolupracovat s inymi politikmi, lebo ak
budeme navzajom bojovat, v kone¢nom désledku prehraju deti. Kvéli tomu som do politiky neSiel.

6. Aké su vase tri prvé kroky v pripade, ze by ste sa stali ministrom. Také, ktoré by presvedgili
verejnost’, Zze sa zacina skutoéna reforma.

Na toto sa ma spytuju mnohi novinari. VSetci, Co sa len trochu v Skolstve pohybujeme vieme, Ze je to
Zlozity a komplexny rezort. A, Zial, aj velmi zanedbany. Nedaju sa asi povedat tri kroky, ktorym Skolstvo
zachrénime. Myslim si v8ak, Ze je dblezité, akymi fudmi sa ministri obklopia. Z toho sa da vela vycitat.
Ci len tapaju a nechavaju si tam dosadzovat [udi podla politickych zaujmov, alebo maji skutoéne
odborny tim, ktory dokaze zmeny nastartovat. Ja sa chcem uberat tou druhou cestou.

7. S ministerstvom Skolstva sa neraz spajaju financné skandaly, mrhanie prostriedkami,
dotovanie podozrivych projektov a na druhej strane nedostatok rozpoctovych prostriedkov.
Nekoneénym pribehom je odmenovanie ucitefov. Ako by ste sa postavili k tymto témam a k
financovaniu Skolstva vobec?

Je nepochybné, Ze Skolstvo potrebuje viac penazi. Na druhej strane je hrozné sledovat, Ze aj to malo,
¢o tam je, vedenie rezortu rozflaka. Len za posledné tri mesiace, z toho dva boli letné prézdniny, som
medializoval dve kauzy, kde sa mrha verejnymi zdrojmi.

Dvom sukromnym firmém ministerstvo plati viac ako 19 000 000 € na zriadenie portalu digitdineho
obsahu. Zhodou okolnosti, je to opat firma, ¢o robila aj tofko kritizovanu Planétu vedomosti. Ked som si
preStudoval vSetky zmluvy, vySlo najavo, Ze nebola vyhlasena ziadna sutaz a z doteraz neznamych
dévodov si ministerstvo vybralo firmy priamo. Od roku 2016 plati ministerstvo podlfa zmluvy za
prevadzku este stale nefunkéného portalu 96 000 € mesacne.

Druhou kauzou je, ako sa vyhadzuju peniaze z eurofondov. Statny pedagogicky Ustav si poda projekt na
15000 000 € na finanént gramotnost. Nikoho nezaujimalo, Ze mnohé z aktivit, ktoré su v projekte
opisané, uz davno realizuju mnohé mimovladne organizacie a stacilo s nimi zaCat’ spolupracovat. Tiez
polozky, kde sa napriklad ma analyzovat' $tatny vzdelavaci program, je vyCisleny na statisice. Aj vdaka
tomu, ze som tento pripad medializoval, nebol zatial schvaleny. Len sa bojim, Ze hned ako tato kauza
utichne, opat budu tlaky na to, aby sa tie miliony prehajdakali.

8. Vasa kampar sa zretelnejSie zacala videom o Stasti deti v Skole. Nemyslite si, ze vychovno-
vzdelavacie instittcie v sebe implikuji obCasné nestastie deti (Skola ako vychovna institucia aj
tresta)? Ako by ste teda dosiahli, aby deti boli v Skolach stastné. Na vSetkych stuprioch a v
kazdom veku, mozno aj na vysokych skolach. Najma v situacii, ked’ je mnoho ucitelov, ktori
chcu ucit’ nestastnych - a nie iba z vyplatnej pasky.
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Vobec si nemyslim, ze deti maju byt stale Stastné. Tento svet nie je rajom a ani nikdy nebude. Ale na
druhej strane je zarazajuce, ak iba kazdému piatemu slovenskému Skolakovi vo veku 13 a 15 rokov sa
v Skole paci. Toto zistenie priniesol posledny medzinarodny prieskum HBSC. Inak povedané, drviva
vacsina slovenskych deti do Skoly nechodi rada. Ani pred ésmimi rokmi, ked sa robilo rovnaké meranie,
sme nemali v Skolach Stastné deti. Ale dnes su eSte menej spokojné ako v minulosti. Niekde musi byt
chyba.

Osobne vidim dva zasadné problémy, a to, ,€o0* sa uci a ,ako® sa to uci. Aj Institat vzdelavacej politiky
na ministerstve Skolstva uvadza, ze na naSich Skolach je stale kladeny déraz na encyklopedické
vedomosti. K ¢omu je napriklad dobré, aby Siestak vedel odrecitovat’ azijské rieky Chang-Jiang, Huang
He, Ob, Mekong, Jenisej, Ganga, Brahmaputra, Eufrat a Tigris. Toto predpisuje $tat.

Druhym vaznym problém je, ako sa na $kolach uci. Zial, stale je to vacSinou frontalna vyucba a vyklad
spred tabule. To je najmenej efektivny spdsob vyucby, ¢o dnes potvrdzuju aj vSetky Studie o tom, ako
sa mozog uci.

Musime jednoducho ubrat’ z encyklopedickych vedomosti, klast doraz na Zivotné zru¢nosti a podporit
ucitefov v inych formach vyucby. To je cesta, ako podla mia zvysit spokojnost Ziakov aj ucitelov na
Skolach. Samozrejme, uCitelia si zaslUZia aj adekvatne financné ohodnotenie. Pocas volebného obdobia
chceme navysit platy tak, aby ucitelia v roku 2024 zarabali 83 % mzdy vysokoSkolsky vzdelanych
pracovnikov. Znamena to, ze kumulativne bude zvySovanie platov uCitelov stat’ verejné financie 2,7
miliardy eur. Ale investiciu do uCitefov povazujem za jednu z najlepSich investicii, ktoré Stat moze
spravit.

9. Velmi ¢asto sa rozpravame s politikmi, ktori sa venuju skolstvu. Upozoriiujeme ich na to, ze v
Skolstve je tak vela nazorovych a dozaista aj vplyvnych prudov, ktoré predstavuju vlastnu verziu
fungovania Skolstva, Zze minister nema Sancu vsetkych vypocut’ a hladat' so vSetkymi nazormi
kompromis, hoci je to velmi popularne. Ako sa zachovate v situacii, ked spravite jedno
rozhodnutie a druha skupina sa do neho oprie s uplne opaénym nazorom. Ako budete pripustat
verejnost’ (odbornu) k rozhodovaniu?

Dovolim si odpovedat pribehom. Stary muz kracal so svojou zenou vedla kofa. Ludia sa im zacali
smiat. ,Pozrite, aki su sprosti. Maju kona a oni kracaju peso.“ Tak muz vysadol na kofa. Okoloiduci im
zaCali nadavat: ,To je teda dzentimen, on si sedi a chuda Zenu nechéd kréacat peSo.“ Stary muz zosadol
a prenechal miesto zene. Ludia sa opat zacali nad nimi pozastavovat. ,Panicka sa vyvaZa a starého
muZa necha nohy si zodrat.“ Tak vysadli na koria obaja. ,To sU netvori. Chudak kén, ledva sa vleCie
a oni sa na nom nosia dvaja.“ Je nemozné, aby politik vyhovel vSetkym. Ale viem, ze na prvom mieste
bude umna dieta. To, samozrejme, znamena, ze musi mat dobrych ucitelov, ktori maju vytvorené
skutocne dobré podmienky na svoju pracu. A to nepdjde bez toho, Ze sa bude viest dialdg a nebudu sa
vydavat len nariadenia.

10. Ako by ste pristapili k mnohym rozpoétovym organizaciam ministerstva Skolstva, ktorych
c¢innost’ je minimalne nejasna? Nie je ich prilis vela? Ako by ste ako predstavitel uvolnenia
roznych restrikcii, ktoré zvazuju Skoly, pristipili k Statnej Skolskej inSpekcii.

Mnohé priamo riadené organizacie dnes nerobia to, k Comu su zriadené. Je napriklad verejnym
tajomstvom, Zze mnohé $kolenia poskytované Metodicko-pedagogickymi centrami maju podpriemernu
uroven. UCitel si to tam pride odsediet, pripadne si pospat. Sem-tam sa vyskytnu aj kvalitné veci, ale je
ich skutodne ako 3afranu. Toto je vazny problém. Mohol by som pokragovat Statnym pedagogickym
ustavom atd’.
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Ak chceme dosiahnut zmenu, klucovi su [udia. Potrebujeme do tychto institcii dostat naozaj kvalitnych
odbornikov. Aj na vrcholové pozicie. A nerozdavat miesta ako trafiky.

11. Aky mate vztah k predmetu slovensky jazyk a literatara? Ak sledujete nasu dlhoroénu
¢innost, ako by ste mohli naSmu predmetu poméct? Ako by ste postupovali v reforme
predmetu, ktorému sa naSe zoskupenie dlhé roky venuje, hoci nase snahy sa slimac¢im tempom
presadzuju (napr. na SPU)?

Otvorene hovorim, Ze napriklad takito maturitni otazku zo slovenciny povazujem za exemplarny
priklad encyklopedickej vedomosti: V ktorej vete prichadza k znelostnej asimilacii/spodobovaniu typu
nezneld spoluhlaska + zneld spoluhlaska = pri vyslovnosti 2 znelé spoluhlasky? Mo6zete si vybrat
z tychto Styroch moznosti:

a) RadSej som v8ak pozadu.

b) OCi jej nebezpeéne blyskaju.
c) NieCo sa jej znepaci a odleti.
d) Pani s dorastajucou sle¢nou.

Toto sU podla mna vedomosti, ktoré nie su podstatné. Ako som uz spominal, akukolvek zmenu
v nejakom predmete alebo lepSie povedané vo vzdelavacej oblasti by som najskor testoval na mensej
vzorke $kol, mal by som diskusie s odbornou verejnostou, sledoval by som siné aslabé stranky
zavadzanej zmeny a az nasledne by sa mali zmeny zavadzat celoploSne.

12. Aky mate vzt'ah k &itaniu? Najdete si nan cas? Aky ste boli v detstve éitatef? Co vam éitanie
dalo? Prezradili by ste nasim citatefom tipy na literatiru, ktora vas zaujala?

Milujem Citanie. PovaZujem sa az za fanatického Citatela. Ked som bol maly, chodil som po knizniciach
a Cital vSetko, Co som naSiel. Aj encyklopédie. Medzi kamaratmi som preto nenaSiel vela pochopenia.
Ich bavil skér futbal a mne Sport velmi neSiel. RadSej som sedel doma a v kute Cital. Moja mladSia
sestra sa hnevala, ked som sa s fiou nechcel hrat a dal prednost knihe. Chcela ma za to potrestat, tak
v nestrazenej chvili mi prekladala zalozku v knihe. To ma vedelo nahnevat.

Pred rokom som na letisku v San Franciscu uvidel vo vyklade knihu ,Educated — Vzdelana®. Trochu
som sa oSival zobrat ju do ruky. Mam predsudky vocéi letiskovym knihkupectvam. Dvakrat som ju obiSiel
a nakoniec mi to nedalo. Chytil som ju a dodnes nelutujem. Tara Westover napisala fascinujicu
autobiografiu, ktora nie je len o sile vzdelania. Je aj o nebezpelenstve nabozenského fanatizmu,
o rodine, aj ,alternativnemu® pristupu k zivotu. Tara nemohla chodit do $koly, lebo otec si to neprial.
Pripravovali sa na koniec sveta. Spavala v plnej polnej, nemala rodny list a robila spolu s bratmi na
Srotovisku. Autorka skoncila v roku 2014 doktorat na Cambridge. Tato kniha je o obrovskej odvahe byt
vzdelana. Som velmi rad, ze vysla aj v slovenskom preklade.

13. Aky mate nazor na povinnu literaturu?

Ked sme mali na gymnaziu Citat Dostojevského, vyhybal som sa tomu, ako sa len dalo. Prave preto, Ze
to bolo povinné a museli sme z toho napisat referat. Nikoho to nebavilo. Na vysokej som precital takmer
vetky diela tohto ruského velikana. Dobrovolne.

Ako aj vinych predmetoch, vela zavisi od ucitefa. Viem si predstavit, ze zapaleny uCitel dokaze
nadchnut Ziakov aj pre povinnu literatdru.



14. V ucitel'skych radoch sa coraz CastejSie opakuju navrhy na zruSenie testovania. Nase
Spolocenstvo zatial' k takémuto navrhu nedospelo. Naopak, snazime sa poukazovat' na chyby a
nedostatky v testovaniach, ktoré niekedy ignoruju, niekedy zapracuju. Ako by ste ako minister
nalozili s testovanim?

Na jar som sa zucastnil v Dubaiji diskusie, kde bol aj Andreas Schleicher, ktory ma na starosti PISA
testy. Niekolkokrat zdoraznil, ze viac a viac sa sleduju roézne zrucnosti Studentov. Uz teraz sa v PISA
meria napriklad schopnost riesit problémy v timoch. V tomto sme totalne zlyhali. Ocitli sme sa na konci
rebricka.

Nie som odporca testovania, ale musi mat” zmysel a musime vediet, ¢o nim sledujeme. UZ teraz
vieme, Ze jednou z klucovych veci, ktoré by sme mali mat ako jeden z cielov vzdelavania, su
transverzalne zru¢nosti. JednoduchSie mézeme povedat, Ze ide o Zivotné zru¢nosti, ako su napriklad
schopnost pracovat v time, kreativne a kritické myslenie, ale aj rozvoj komunikacnych zru¢nosti.

15. Vase sebavyjadrenie:

Som otec, ucitel a dvadsat rokov sa zaoberdm tym, ako zlepSit vzdelévanie v naSej krajine. Robim
vSetko pre to, aby sa splnila tiZba kazdého rodia a dobrého ucitela - aby sa nase deti naucili zruénosti,
vedomosti a hodnoty pre ich dalsi Zivot. Na to vSetko je potrebna jedna vec — kvalitné vzdelanie.
SnaZim sa o to, aby kazdé dieta na Slovensku malo dostupné moderné Skoly, priestor na sebarozvoj a
Sancu na uplatnenie. Verim, Ze sa to da tak, aby pri tom zaroven mali z u€enia radost. Mnoho rokov
som ako riaditel neziskovej organizacie Zivica podporoval $ikovnych a motivovanych ugitelov, riaditelov
a vysokoskolskych pedagdgov. Spolocne sme sa usilovali zmenit Skolstvo zdola. Takato zmena je
potrebna, ale nestaci. Preto som sa rozhodol vstupit do politiky.

Pripravil: PhDr. Jan Papuga, PhD.
Zakladna Skola s materskou $kolou, Riazanska 75, Bratislava
janpapuga@gmail.com, www.janpapuga.sk
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Polhlady vedy
JAN HOLLY A JEHO BASEN CHVALOSPEV NA ANTONA BERNOLAKA

BernolékovcCina bola vdaka praci Antona Bernoléka jazykom s pevnym teoretickym zazemim.
Hollého poézia ju nevoviedla do umelecke;j literatury, to urobili uz starSi bernolakovci, ale ukazala jej
moznosti ako prekladového jazyka. AZ prekladmi sa dalo na znamost, ze bemolékov¢ina je v praxi
rovnocennym jazykom biblickej Cestine.

Jan Holly si recepénu naroCnost oboch Specifik svojej tvorby — bernolakovCiny a ¢asomiery —
uvedomoval. Kym k otazkam Casomiery sa nevenoval v ziadnej svojej basni, vnimal ich zrejme ako
tému pre odborné pojednania, otédzku literarneho jazyka uchopil prostrednictvom svojich umeleckych
textov. Prikladom je jeho 6da Ke slavnému uvadzaru Aleksandra Rudnaiho. Stvarfiuje spréavu A.
Rudnaymu zverenej cirkevnej obce ako pracu kultivujucu prirodu. Jej adresat

... jak bi pannenské do Strébra
Ze sriahovich Madi tekli Plastov:

Neb jak ze skalnich rozpeneni Potok
Rutil sa Kopcov; ked Leje Nasilu
A rozpuklimi zmocrien Oblak
Pradami hlaholivim pomensu

Uz nestacici Vimola Hospodu

Struham, fieverné popreteka Brehi,
A Hradze zvitazic okolnich

Luk a Dolin je Siri Panovriik. 1

Antonom Bernolakom kodifikovany spisovny jazyk, tzv. bernolakov€ina (1787), bol teda v prvych
decéniach 19. storoCia alfou a omegou rozkvetu slovenskej literatury. S nim suvisi aj oslavna basen
Jana Hollého Chvélospev na Antoria Bernolaka (1826). Prva zmienka o vzniku tohto textu pochadza zo
17.°9. 1826, kedy Holly posiela jeho rukopis kanonikovi Jurovi Palkovi€ovi prosiac, ,Zebi snad na konci
Slovéra vitlacit sa mohel.”2 Snahy o stieranie hran medzi konfesiami ale spdsobili, Ze Hollého text nebol
publikovany v Slovari, ba nebol uverejneny ani v almanachu Zora. Az urgenciou Hollého priatefa Jozefa
PetroviCa, alebo azda len snahou po Uplnosti Hollého suborného diela, bolo spésobené, Zze Chvalospev
napokon predsa len vySiel: ,ukryty“ pred zrakom Ceskej, vydanie predmetnej basne s obavami
oCakavajucej verejnosti v prvej Casti Basrii Jana Hollého (1841).

Ustrednou postavou Chvéalospevu je Matka Slovenka. T4 sa citi ohrozena, kedZe ti, ktori by ju
mali velebit, Nadhernu radsej pouvadzali Cesku jakozto / Kralovnd. Musi sa preto uchylit k modlitbam:

I preto vSeviadni premilostivo zhlédni Otce,

Av méj, jestlize sem zasluzila, prosbe ma vislis:
Moj ochran mi Zivot, riedopusti mi do hrobu kfesnut.
Zbud' sinov odrodenich, abi réz uz opustili Cesku,
A spolu zjednoteni ke svej sa navratili matce,

I mia na ma hodnost a dedicni prestol uvédli.3

LHOLLI, Jan: Bdsfie Jana Hollého. Zvazek I. V Buditfie MDCCCXLI, s. 170.
2 AMBRUS, Jozef (ed.): Korespondencia Jdna Hollého. Martin 1967, s. 39.
3 HOLLY, Jan: Dielo Jdna Hollého Vill. Pesrie. Rozli¢né bdsrie. Trnava 1950, s. 161.
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Boh modlitbu Matky Slovenky vyslysal. Zoslal jedného zo svojich synov, anjela, krestanského
Herma, nech vo sne podnieti Antona, abi CeSku zahnal, svoju Matku Slovenku / Skrisil, a na viastné za
panovriicu osadlil. On postupne prekona svoju bazen a pusti sa do namahavej prace:

Jak snazné vcela, ked' letnim jar nastarie teplom,
A strakatim bujné zaodivé uhori kvitim,

Od svitu aZz do saméj tmi kofem pres lucini léta;
Sotva i jednu korist ulovi a do klata odevzda:
Hried’ naspatki vraca sa, a vcil ten, vCil zase ten
Kvet skuma, a jeden po druhém, zaritimi ven ustmi,
Prehléda, na kerém bi si vac nazbirala sladkéj
S&avi a na spesnich k ulom skoér fiésla noziékach.!

Tato Cast Chvéalospevu ma asociovat arkadicky priestor, v ktorom vladne usilovnost, pracovitost
a vytrvalost. Symbol vcely na nas posobi vierohodnym dojmom, odkazuje text Hollého Chvélospevu
k selankam. DalSie jeho Casti ale koreSponduju s inymi zanrami:

Jak trachli Hrdlicka mila, ked’ svého rienajde

Samca, a vCil v Dolinach, vcil zas po Pahorkoch a hustich
Léta Uboéinéch, i hucicich Skalmi Potockoch;

A v8ade nariho vola, vSade narho milostie hrkuta.

On vS$ak aniz v Dolinach, ani v HuS¢i Pahorka a travnich
Ubocinach, arii pri skalném sa fieozve Potoéku:

Neb luti kosatimi lapil ho Pazirami Jastrab.

Nez sama bud’ na Breste, aneb na Planki Sucharoch
Nad riim rozzelena, ve Chladku si premnoho stiska,

A trachlimi Siré kormati Kvilami Haje,

A Zraki své od Z&lu a horkéj zavre Bolesti:

Tak neinac smutna zalkavala Matka Slovenka,
Premnoho léla Slzi, a ctné Prsa rariala Dlarima.2

Topos placucej matky, ktory vo verSoch 6dy Jana Hollého na Antona Bernolaka vidime, ma
v slovenskej literature dlhu tradiciu, spaja sa najma s obCiansko-politickou elégiou Jakuba Jakobea
Gentis Slavonicae lacrumae, suspiria et vota.3 Topos plaCucej matky obsahuje aj Hollého 6da Ke
uvadzariu Aleksandra Rudnaiho,* postavu nariekajucej Matky Cirkvi ukryva epicédium Na smrt
Aleksandra Rudnaiho,®> znamym je aj narek Ojdy nad najmladSim synom Miloslavom z eposu Svatopluk

LHOLLY, Jan: Dielo JGna Hollého VIll. Pesrie. Rozli¢né bdsrie. Trnava 1950, s. 165.

2 HOLLI, Jan: Bdsfie Jana Hollého. Zvazek I. V Buditfie MDCCCXLI, s. 89 - 90.

3 KERULOVA, Marta: Vztah Jdna Hollého k slovenskému literdrnemu odkazu. \n: Pamdtnica z dvojstého vyrocia
osldv narodenia Jana Hollého. Ed. Juraj Chovan. Martin 1985, s. 248 — 257.

4 Apostrofovanie muz je v nej transformované na vzyvanie cirkvi: Trichlé ze smutnich Zdle vipusti prs, / A

v Cernortchich zatmavené ¢elo / | usta mraéndch, ostrihomskd / Matko, novim povijasrii bleskem: // Neb sinko
uZ ti s kvitkov a Cervenich / Vitahnuti riZ na cvalovich korioch / A luboparni fukajicich / Rozperienimi oheri
zubadli / Stastni privéZd deri. HOLLI, Jan: Bdsrie Jana Hollého I. V Budifie MDCCCXLI, s. 169.

5 Vsak sa fietolko saméj takovi Zdl Matki dotikd; / NeZ na celt rovnd Trichlota Krajnu padd. / Nad fiim Lud, nad
film kaZdi téZ od Ludu vissi, / Sdm ano najvissi Plac vede Vlasti Otec. / Krem tich NdboZnost po Prsdch sa
Dlarima pertcd, / V ¢erném pristrojend Ruchu na Pohreb ide. / Z bilich upletené Lalii a prehojrie tectcich / Od Slz
pokropené na Slichi Vence sipe. / A spolu v nezmerném Pritomnich Spolku narikd, / AZ vsekim prejaté od Horu
Srdco pukd. HOLLI, Jan: Bdsfie Jana Hollého I. V Budifie MDCCCXLI, s. 147.
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(1833),' lamentovanie Matky Slavy, vyjadrujuce tryzed zo straty syna, zachytava epicédium Na smrt
Jura Palkovica? atd. Topos placucej matky je dalSou sponou Hollého diela.

Zena-matka teda v ,muzskom svete* Hollého poézie nezabera vela priestoru, je ale oto
zavaznejSou postavou. Ak jej symbol basnik pouzije, vo svete jeho diela je utrapenou. Ako
synekdochické pars pro toto uvedme lament Luboslavy, manzelky staroindickym ritudlom spalenia
mrtveho tela odprevadzaného Miloslava HodislavoviCa v epose Cirillo-Metodiada, ktora je pod vplyvom
tradicie obetovania svojho Zivota v prospech zahrobného bytia svojho muza ochotna vrhnut sa za nim
do ohia. Na jej narek Ach, kdo VCil, kdo naSim bude uZ tu za Otca Sinackom?/|...] / Kdo bude jim tu za
Matku? nahé kdo Sirotki odivat? / Bud' Pla¢ zastavovat, bud’ mokré Licka utirat? odpoveda arcibiskup
Metod tym, Ze ju odhovori od tohto hrézostrasného €inu.?

Hollého pla¢ z Uvodu Chvalospevu na Antoria Bernolaka Usti do vizie jazykového obratenia sa.
Matka Slovenka narieka, hfadajuc pomoc vidica, / A spolu na trichlej vazica misli, bi rovné / Asnad
rie$c¢asti, rovna ju nepotkala skaza, / Nekdi jaka Bodricku, aneb Pomoranku rievolnd, / Bud' prili§ mnoho
utlacenu zapopadnula Sorbku atd' 4

KedZe obdobne Stylizovany narek Holly vyuzil aj v elégii Pla¢ Matki Slavi, kde slovanské narody
spali otroctvom hodriejsi stice otroctva,® je zrejmé, ze prilezitostna poézia je sponou jeho diela. PiSuc
o obdobnych témach, vyuZivajuc rovnaké obrazy ako eposy, selanky a Zalospevy sa Hollého
prilezitostné skladby stali ich stru¢nejSim variantom.

Ako piSe Cyril Kraus, Hollého 6dy su ,neoddelitelnou sucastou tej istej ideovej a umeleckej
koncepcie, ktora je obsiahnuta ¢i uz v jeho hrdinskych eposoch, selankach, alebo elégiach®6 Tento
postreh plati nielen v suvislosti s tymi Castami Holleho textov, ktoré tematizuju obdobné situacie
z beZného Zivota ludi (praca, smrt) a otazky dotykajuce sa slovenského naroda (jazyk, uzemie, folklor,
dejiny), ale aj v suvislosti s tymi, ktoré maju podobnu obraznost.

Na zaver este jedna pripomienka. Casto vznika dojem, Ze slovenski evanjelici piSuci po desky
boli voCi bernolakovcine v nepriatelskom pomere. Takéto videnie je ale v zasade nespravne. Evanjelicki
basnici vnimali biblicku Cestinu ako Stylovo rovnocennu latin€ine. Ich dilema bola preto ina ako dilema
katolickych vzdelancov. Bola otdzkou zotrvania na poziciach biblickej Eestiny alebo pristupenia
k implementovaniu prvkov hovorenej Cestiny do svojho inventara s vedomim, Ze fiou uz pretupuju
germanizmy. Zotrvat na biblickej CeStine znacilo pre evanjelikov zotrvat na kulturno-literarnych
tradiciach svojich predkov. Baser Bohuslava Sldvia véncem ozdobena (Poezye IV, 1812), davana
zvyCajne za vzor odporu evanjelikov voci snaham bernolakovcov, je toho dobrym dokladom. Je v nej
nastolena téma literarneho jazyka, pri stvarneni ktorej sa odréZaju snahy evanjelikov presvedCit
katolikov 0 pomyselnej nezmyselnosti ich bernolakovskej cesty:

Proc v bahné kolej novou $lapéate,
Kdyz cestou ustlanou jiz tahéate.
Ach! Iép jest hladkou cestou choditi,
NezZ po rozcesti Spatné blouditi!”

1 0jda, Dlarfima do Prs rdfid sa, $edé Vlasi na Hlave kmdse; / A smutnim vseliki naplii Dom naskrze Kvilem,

a mrtva pada na svojho syna. HOLLI, Jan: Bdsfie Jana Hollého II. V Budifie MDCCCXLI, s. 149.

2 Matka ba Sldva jejich zaéujicd Ndreki bilé | Vizlékd a Seré na Pleca Rucho bere. | Zapletené v krdsnich
Vrkococh na prosto vivirid, / Sem tam roztrdsd a k Zadu hddZe Viasi. [ VCil zase Rukama lomi, vcil zas Prsa
Pastami rarid, [ A vricé od OCi Sz dva Potdcki leje. | Tak velorozzZzelend i celéj ve Tvdri obledld [ Svoj ke Svich
pripojit Ndreku Ndrek ide. / Mrtvimu objimd a slanimi ju Lejmi kropicd / Pospolu ndramné Kvile Neborka vede.
HOLLI, Jan: Bdsrie Jana Hollého. Zvazek I. V Budifie MDCCCXLI, s. 151.

3 HOLLI, Jan: Bdsrie Jana Hollého. Zvazek II. V Budifie MDCCCXLI, s. 223 - 224.

4 HOLLY, Jan: Dielo Jdna Hollého VIll. Pestie. Rozli¢né bdsrie. Trnava 1950, s. 160.

5 HOLLY, Jan: Dielo Jdna Hollého VII. Zalospevi. Trnava 1950, s. 16.

5 KRAUS, Cyril: O prileZitostnej poézii. In: KRAUS, Cyril: Generdcia v pohybe. Bratislava 1973, s. 88.

7 TABLIC, Bohuslav: Poezye IV. Vacov1812, s. 26 - 27.
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V tomto geste ale nemame vidiet prejav jazykového separatizmu. Bernolakovcina evanjelikom
signalizovala absenciu kultirnych a historickych vazieb na minulost, Tablica ale nemoZno vnimat ako
nepriatela slovakizaCnych usili. Z jeho textov podfa Lenky RiSkovej vyplyva, ze bol za spoloCny jazyk
pre obe kulturno-literarne spoloCenstva s paritnym zastupenim Ceského a slovenského jazyka.! Jan
Holly tento postoj citlivo vnimal, a predsa sa v 6de Chvalospev na Antoria Bernolaka nemohol vyslovit
inym spésobom, nez sa vyslovil: pre bernolakovEinu.

PaedDr. et PhDr. Peter Mraz, PhD.
Stredna odborna $kola, Holi¢
mraz13@post.sk

ZMENA PARADIGMY ALEBO VYBOCENIE Z NORMY... V POEZIl BOHUSLAVA
TABLICA

Oslavna basen Lidomil versem vyobrazeny (1820) potvrdila Bohuslava Tablica ako jedného z
praktikov sylabotonizmu v slovenskej poézii. Nedlho po publikovani tejto skladby napisal verzologicky
odliSnu, Casomernu prileZitostnu skladbu Radostné IUBILAEUM (1823). Bolo to len vybocenie zo
zauzivanej normy alebo nie¢o zasadnejSie? Bol to signal k zmene verSovej paradigmy pisania?

Sylabotonické verSe Ceskej aj po ¢esky pisanej slovenskej poézie sa v obdobi prvej Stvrtiny 19.
storoCia vyskytovali v sapfickej strofe, ale neobvyklymi neboli ani prizvuéné elegické disticha,
asklepiadska, alkajska Ci archilochska strofa. ,Zajimavé je,“ piSe Kvéta Sgallova, ,Ze tyto dalSi a
vydani Po&atkov deského bésnictvi, obzvIdsté prozodie Franti$ka Palackého a Pavla Jozefa Safarika
z roku 1818, vychadzajucich z nédzorov o surovosti prizvukovania slabik a o Casomiere ako symbole
vzdelanosti naroda; pozn. P. M.) stali vyznamnymi zéstanci éasomémé poezie (Palacky, Safafik,
Kinsky, Raymann).“?

Po Pocatkoch ¢eského basnictvi obzviasté prozodie (1818) sa po vzore ¢eskych zemi aj mnohi
evanjelicki autori na Slovensku obrétili k Casomiere, pravda, viaceri ale len na relativne kratke obdobie.
,Vliv Pogétk byl tak silny, Ze mohou byt povazovény za meznik,” pise Jan Blahoslav Capek a dodava,
Ze ,suverenni autorita Dobrovského byla otfesena, Jungmann podporoval mladé hlasatele, Kollar,
Celakovsky, Tablic po&inaji zkouset Gasomémé 6dy, posice klasicismu je znamenité posilena. Basnici
Palackého generace se dostavaji ovsem z klopstockovského zajeti a dosadi na trin Herdra a Goetha,
ale starsi, ktefi uposlechli signalu Pocatkd, - Tablic a jini, mnoho obétuji.

V Cesko-slovenskom literarnom kontexte sa Pocatkové neprijali ako normativisticky, ale ako
protiklasicisticky spis, zavadzajuci podla slov Felixa Vodi¢ku ¢asomieru ,z podstaty basnického jazyka a
Z moZnosti, aké poskytuje basnickému pretvaraniu“*

LRISKOVA, Lenka: Niekolko pozndmok o vztahu Bohuslava Tablica k bernoldkovcom. In: Slovenskd li-teratura,
56,2009, ¢. 1, 5. 9.

2 SGALLOVA, Kvéta: Casomérné vzorce a metra v éeském ndrodnim obrozeni. Ceska literatura, 54, 2006, &. 2-3,
s. 20.

3 CAPEK, Jan B.: Ceskoslovenskd literatura tolerancni 1781 — 1861. Svazek druhy. Praha 1933, s. 103.

4 VODICKA, Felix: Poédtky krdsné prézy novoceské. Praha 1948, s. 134.
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Tablicova ¢asomerna skladba k oslaveniu vyrogia kazatelského tradu Pavla Sramku Radostné
IUBILAEUM, aneb Padesateletni kazatelského ouradu, Vznesené Dvojictihodného a Vysoce Ucenéeho
Muze, Péna Pavia Sramka (1823) nasledovala len tri roky po uverejneni sylabotonickej skladby Lidomil
verSem vyobrazeny (1820). Aké je jej posolstvo?

Paedeuterion Radostné IUBILAEUM (1823) je oslavou uéitela, Zijuceho v intenciach Bozich
nauk:

Preblazeny, komu Neyvy$si Pan z $tédroty boZzské
Béh zemskych zdlouZil let k prospéchu cyrkve y obce,
JenZ sebe od ranni zemské doby sluzbé nebeské
Oddal...1

Zdalo by sa, Ze basni zakoncenej prosbou o dlhovekost, pracovné uspechy, pokojnu starobu a
posmrtné odmeny za cnostny Zivot pre jej adresata, dominuje homileticky Styl. Basnik ale text svojej
skladby sprevadza rozsiahlym poznamkovym aparatom. Dozvedame sa v fiom historiu manzelstva
Pavla Sramku s Katarinou Potockou, adresatove pastoraéné zastavky od skongeni $tadii po dobu jeho
aktualneho pdsobenia a pod. Tablic podava aj udaje o manzelstve dcéry jeho jediného syna Petra Pavla
a o Studiu jeho dvoch synov, neopomenie ani jeho osvojenu dcéru, ktoru jako svou viastni miloval, a aZ
po dnes ji y s manZelem jejim jako své milé ditky povaZuje. Zaverené doplnenia ndm dévaju obraz,
preco je Pavel Sramko sedmy v rodu svém kazatel. Kiiazsky drad zastava aj Sest jeho pribuznych.

Basefi Pavlovi Sramkovi bola labutou piestiou Bohuslava Tablica na poli povodného basnictva.
Skladba Radostné IUBILAEUM (1823), napisana k oslaveniu kazatelského tradu Pavla Sramku, ostala
oslavou muza, Zijuceho v intenciach BoZzich nauk. Tablic vyuziva Casomieru ako klasicisticky vysoko
chapanu poctu vzdelancovi.

MoZnou pri¢inou Tablicovho upriamenia sa na Pocatky (1818) bolo zrejme aj povedomie o
pripravenosti Jana Hollého vydat' pojednanie o pravidlach Casomiery pre bernolakovsku re¢. Hollého
stat' Prozodia o dlho- a kratkozvucnosti slovek z Uvodu zbierky Rozlicné basrie hrdinské, elegiacké a
lirické z Vergilia, Teokrita, Homéra, Ovidia, Tirtea, a Horaca (1824) znamenala, Ze katolici v zapase o
podanie prvych, vdomacom jazyku vylozenych prozodickych pravidiel, predbehli evanjelickych
basnikov. Tablic vo svetle novych suvislosti nemohol konat inak, ako odvoldvat sa na prvenstvo
Casomiery - a teda aj na prvenstvo jazyka - evanjelikov. Nemohol nenadviazat na Pocatky.

Sam Holly v liste adresovanom 15. 6. 1825 z Madunic Jurovi Palkoviovi piSe o situacii
v slovenskej literattre po roku 1820 nasledovné: Ceski versovnici mnozi sa zjavili. Prizvuk u$ opusili
(ano, aj sém Tablic, prv proti ¢asomire brojici, véil podla tejto Radostné jubilasum Sramkovi zloZil),
ackolvek prizvuk s celej sili Hnévkovsky jednu celu kriizku zastaval a branil. 2 Nezmiefuje sa, Zial,
o priCinach Tablicovho prerodu.

Bohuslav Tablic - podla Ruda Brtana - vydava v relativne kratkom ¢asovom rozmedzi jednu
prileZitostnu basen pisanu sylabotonicky a druhi ¢asomerne preto, lebo ,Pocatkové ¢eského basnictvi
obzvlasté prozodie jednak eSte nepresvedCili Tablica Uplne, jednak Ze po roku 1820 ho presvedcil
Jungmann Slovesnostou*.3

Tablicov najznédmeji Casomerny text je preklad Boileauovej L°Art poétique (1674).
Z francuzstiny pretimoCené Uméni basnifské, které ve francouzském jazyku Boileau Despreaux ve
Ctyrech zpévich sloZil (1832) je dékazom Tablicovho indpirovania sa Pocatkami. Vzniklo prepracovanim

L TABLIC, Bohuslav: Radostné IUBILAEUM, aneb Padesdteletni kazatelského oufadu, Vznesené Dvojictihodného
a Vysoce Uceného MuZe, Pdna Pavla Sramka, Cyrkvi evanjelickych A. V. Liptovskych byvalého Starsiho, neyprv
cyrkve evanjelické A. V. Velko-Paluzské, potom Nemecko-Lipcenské, naposledy pak Klenovecké, slova boziho
kazatele, vsudy Vlyborné zaslouZilého, od Slovanu bariského okoli dne 4. Mdje slavené, roku kterého: TIské
sprdWCe noW! zase FIDI ClrkWe lozéfl, rozkosné sWétLo krdsné MV sWét ZIWota. Banska Stiavnica 1823, s. 2.
2 AMBRUS, Jozef (ed.): Korespondencia Jdna Hollého. Martin 1967, s. 32.

3 BRTAN, Rudo: Bohuslav Tablic (1769 — 1832). Bratislava 1974, s. 239.
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povodne sylabotonickej verzie. Napriek tomu, Ze podla Miroslava Cervenku bola ¢asomiera ,odsouzena
k neuspéchu nejen z divodd prozodickych, ale pfedevsim proto, Ze pfindSela beznadéjné archaicky
metricky repertodr, a tedy i systém Zanr( a typologii basnictvi neschopné navazat vztah k duchovnimu
svétu moderni doby*, Tablic sa pod vplyvom Pocatkov obratil sa k autorite Horatia. Rimsky basnik
Horatius podfa Tablica zasluhuje toho, aby se mu miladi basnifi z paméti ucili.2

Tablic (si) chcel vyuZitim Casomiery v zavere 20. rokov 19. storoCia dokazat, ako napisal
v predhovore Anglickych Muz v ¢esko-slovenském odévu (1831), Ze by pfekazky, které se potud
versovani casomernému vstric kladly, pfemoci mozno, k jehoZ zdokonaleni fe¢ nase ohybka dosti nam
podava prostredk.?

Bohuslav Tablic v tom istom Case ako Uméni basnifské prebasnil aj skladby Alexandra Popea
(1688 — 1744) Essay on Man a Georgea Lyttletona (1708 — 1773) The Progres of Love zo
sylabotonického na Casomerny spbsob. Tablicov prozodicky prerod je oto zavaznejSi, ze
so sylabotonickymi prekladmi basni Alexandra Popea sa v obdobi svojich bratislavskych $tudii stretaval
jednak na strankach nemecky pisanych tyzdennikov Der Freund der Tugend (Priatel cnosti) a Der
verniiftige Zeitvertreiber (Rozumny ¢asomrhag), vydavanych ako prilohu Pressburger Zeitung,* jednak
Popeove verSe sylabotonicky prekladal uz v obdobi svojho jenského pobytu (1790 — 1792).5

Tablic sa v poznamke k zmene prekladu Popeovej Zkousky o ¢lovéku, vélenenu do predslovu
Anglickych Muz v ¢esko-slovenském odévu (1831), pokusil objasnit pri¢iny svojho prerodu:

...pfed nékolika roky do nasSi matefstiny v pfizvucnych versich byl sem tuto knihu pfeloZil, ale
pro nepfiznivé literatufe nasi okolicnosti tiskem tiskem sem ji vydati nemohl. Prodlévaje takto s vydanim
sveho prelozeni, docekal sem se nové v basnictvi ¢esko-sloveskem zmény, kterou vystaveni prosodie
¢asomérnéspusobilo. | pokusil sem se pfizvuéné své verSe v casomérné predélati, v jakovych
v pfedes$lém stoleti mistr Joachim am Ende v latinské éci tuto Pépovu knihu vydal, kterdZto versiv mira
s vzneSenym téhoz spisu obsahem nejlépe se mi srovnavati zdéla. Ridil pak sem se v sklddéni svych
hexametrav témi pravidly, které nam p. prof. Jungmann v své Slovesnosti na strance XXVIII. vystavil.8

V nadvaznosti na poznanie tohto Tablicovho nazoru, Lenka RiSkova zopakovala, ze vyraznejsi
vplyv na Tablicovo odstupenie od sylabotonizmu ako Pocatkové mala Jungmannova Slovesnost (1820),
a navrhla ,Clenit vyvin Tablicovych literarnych a estetickych nazorov na obdobie puchmajerovské (do
roku 1820) a nasledne obdobie jungmannovské*.”

Prozodickd podoba basni Bohuslava Tablica koreSpondovala s diskusiami o vhodnej prozddii
pre literarny jazyk Slovakov. Tablic viedol zapas medzi formou a obsahom svojich textov. Svojimi
¢asomernymi textami chcel konzervovat poetiku klasicizmu a systematickost svojich mladych rokov.
Literarnosmerovy synkretizmus, ktory bol su¢astou jeho tvorby, ale nastartoval aj synkretizmus nazorov,
ktory sa uz nedal zastavit.

PaedDr. et PhDr. Peter Mraz, PhD.
Stredna odborna $kola, Holic¢
mraz13@post.sk

1 CERVENKA, Miroslav: Metrické systémy novoceského bdsnictvi v evropskych souvislostech. Estetika, 2002, ro¢.
XXXVIII, s. 226.

2 TABLIC, Bohuslav: Uméni bdsnifské, které ve francouzském jazyku Boileau Despreaux ve ctyrech zpévich sloZil.
Budin 1832, nepag.

3 TABLIC, Bohuslav: Anglické Muzy v ¢esko-slovenském odévu. Budin 1831, nepag.

4 TANCER, Jozef: Pamdt a kdnon. Apolégia literdrnych suvenirov. OS, 10, 2006, &. 1-2, s. 38.

5 BRTAN, Rudo: Bohuslav Tablic (1769 — 1832). Bratislava 1974, s. 33.

8 TABLIC, Bohuslav: Anglické Muzy v ¢esko-slovenském odévu. Budin 1831, nepag.

7 RISKOVA, Lenka: K formovaniu Tablicovych literdrnych ndzorov. Slovenska literatudra, 54, 2007, ¢. 5, s. 365.
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DEDIKACIE A MOTTA V TEXTOCH BASNi BOHUSLAVA TABLICA

PrileZitostné basne z prvej polovice 19. storoCia su v ostatnom Case v zornom poli literarne;
vedy."! Stali sa zaujimavé ako podnet pre vyskum literarneho Zivota v konkrétnom ¢ase a priestore,2 pre
svoju zanrovu Specifickost' sa stali aj predmetom z&ujmu didaktiky slovenskej literatury.3

V prvych decéniach 19. storoia v tvorbe prileZitostnej poézie zanechali svoju stopu dvaja po
Cesky piSuci basnici, Juraj Palkovi¢ a Bohusla Tablic.*

Biblickou CeStinou piSuci evanjelicky kiaz Bohuslav Tablic (1769 — 1832) svoje prileZitostné
texty Stylizoval ako sakralizovanu obetu, ¢o vyjadril akronymnym ,podpisom* oBéTovany. Viaceré zo
svojich prilezitostnych basni vydal ako samostatnu tlaC, mnohé vysli v Stvorzvazkovom vybere z jeho
tvorby s nazvom Poezye (1806 — 1812).

Tablicova prileZitostna poézia sa vyznacuje rozsiahlou dedikaciou, teda obsahovo premyslene
skomponovanym venovanim. To je Casto doplnené kryptogramom vo forme chronostichu. Ten je
umiestneny v texte dedikacie alebo za textom skladby. M& podobu ¢asomerného chronostichu (napr.
chronostich basne Junina Obét znie VLMV, I LinC, | VIDeri, | Brno, | PreSporek jeSele rVkaV VitleznaV
Bonapart VibojoVaL, chronostich basne Lidomil verSem vyobrazeny ma podobu Witel Wiastl MiLa
WeLlkého biskVpa sLaWné: / kniZe, | blskVpe nas, DlaVho, | Stastné panVj! resp. ArClblskVpstWIM
zWelLeben jest RVDnal sLaWné / TaVtot po Weéstl nase se tés z jara Wiast).5

Tablic venoval vietky zvdzky Poezyi svojim podporovatelom, ato Michalovi Zamocaymu
(Poezye |, II) a Jitimu Zmeskalovi (Poezye Ill, 1V). Dva razy sa k nim prihovara prozou (k Zarnocaymu
v prvom a k ZmeSkalovi v tretom zvazku Poezyi), dva razy prilezitostnou poéziou. Texty oboch basni
uviedol rozsiahlou dediké&ciou.

Dedikovanie nebolo len udajom o adresatovi, neboli to len srdecné slova vdaky, ale ,byli to
texty obsazné, prokomponované, rétoricky umé propracované*t. Takymto textom sa nam javi byt basen
Viysoce Urozenému Panu, Panu Jifimu Zmeskalovi z Domanovec Dvoru jeho cys. kral. Milosti
Duvémému, Sl. Stolic Oravské, Liptovské, Zvolenské, Tékovské a Hontské tabule soudni pfednimu
Assessorovi, Panu v Lestinach, Srnécym, Osadé, Staré Bocy, Kostelnich Moravcych, Krskanech,
Dolnich Sipicych a na Pirovském &c. &c. Pénu a Patronu mné milostivé pfiznivému (Poezye IV, 1812).7

L Prilefitostnej poézii je v ostatnom d&ase venovana pozornost v $tididch RISKOVA, Lenka: Vyznam

prileZitostnej poézie v dejindch slovenskej literatury. In: Fraktdl, 2019, roc¢. 2, ¢. 2, s. 76 — 80, resp.
RISKOVA, Lenka: Vyznam prileZitostnych tla¢i vo vyvinovom procese slovenskej literatiry: prileZitostnd
bdseri ako médium estetickej kultivovanosti Citatela. In: Kniha 2017: zbornik o problémoch a dejinach
kniznej kultury. Martin: Slovenska narodna kniznica 2017, s. 82 — 93.

2 porovnaj monografiu KAMENCIK, Maridn: Vdaénd pamiatka frastackému richtdrovi. Hlohovec: Ex libris ad
personam Hlohovec 2012, 256 s.

3 Blizsie MIHALKOVA, Gabriela: Podoby slovenského literdrneho romantizmu. Pre$ov: Vydavatelstvo PU 2017, s.
211 -217.

4 PrileZitostnej poézii Juraja Palkovi¢a sa venuje BRAXATORIS, Martin: PrileZitostnd bdsnickd tvorba Juraja
Palkovi¢a v kontexte bddatelského zdujmu Ruda Brtdnia o kultirne dedicstvo Gemera a Malohontu. In:
Gemer — Malohont. Vedecky cCasopis o kulture regionov na Slovensku, 2018, roc. 2, ¢. 2, s. 87 - 117.
Dostupné na http://csr.sk/wp-content/uploads/2019/01/CSR-Volume-2-2018-2.pdf

5 Porovnaj komentovany prepis basne v $tudii RISKOVA, Lenka: Tablicova bdseri Alexandrovi Rudnayovi. In:
PrileZitosti prileZitostnej poézie. Ed. Maridan Kamencik. Trnava: UCM 2013, s. 38 - 69.

6 STICH, Alexandr: Lenhart. In: LENHART, Vaclav Elid$: Zkusené nauceni k velmi potfebnému jiZ za nasich éast
oseti lestv ...Praha: €ZU 2003, s. 135.

7 TABLIC, Bohuslav: Poezye. Od Bohuslava Tablice. Dil &tvrty. Vacov 1812, str. ¢ — h. Odtial citujeme.
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Basnik v nej svojmu patrénovi ukazuje ako Narodové pospichaji / V pfeslavny chram povésti, / Za
velkou Cest pokladaji / Vlasti skoncit nefesti (str. ¢). Zastavujic sa u najvyznamnejSich narodov Europy
mu doklada, Ze Francouzové k slavé béZi / Cestou zbroje, uméni ... Anglicané uménimi / Nad
Neptunem panuji ... Germénye v zficeninéch / Uménimi stkvéje se ... Rus a Polék na piinocy / Sifi
pole znamosti ... Madar chvata se vsi mocy / K cyli osvicenosti (str. d) a dostava sa ku kltu¢ovym
otazkam svojho zamyslania sa:

Mali Slovak zahynouti
V téZkém bludi vézeni,
Nemali ho oblesknouti
Nikdy slunce uméni?

Sludnéli jest drzeti ho
V vé¢né neumélosti?
Zdali hrich jest polamat jho
Povér, bludu temnosti?
(str. e)

Tablic pozna odpovede na svoje otazky. KedZe puvod svétla vécny / Preje svétu celému (teda
Pan Boh), on, basnik, Pravdy, ctitel jeji vdécny (str. €) — mu vzdava vdaku a obetu. Uvedomuje si, ze
Jeho pravda osvécuje / Mésta, vsy y krajiny. // Mrakem blud( zatemnovat / Rozum bidné chudoby, /
Jestit nebi odporovat, / Prahat lid v jho poroby (str. f) a v autobiograficky ladenej pasaZi si vytyCuje svoj
basnicky i zivotny ciel

RZisi bludu, povér borit,
Sitit pole uméni,
Jestit svétu Stésti tvorit,
Proudy stavit trapeni.
(str.f-q)

KedZe Tablic piSe dedikacnu basen, dakovnu a prosiacu o buducu podporu zaroven, pohybuje
sa na hrane moznosti Citat nim napisany text raz ako prihovor k Bohu, ve¢nému Svetlu, raz ako
prihovor k Jifimu Zme$kalovi, svojmu pozemskému patrénovi v oblasti vydavania knih. Dvojakym je aj
prihovor k pomyselnému adresatovi basne: Nu! Ty, Pane, zapuzujes / Skodnych bludii temnosti, / Jasné
svétlo rozsifuje$ / UZite¢né znamosti (str. g). Tablic svojmu mecenasovi predkladanu baseri ,neobetuje”
v mene svojom, hoci sa pod jej text podpisal, ale vmene “Slavie”. Slavia Ti obétuje / Za to
nesmrtedinou cest, / Krasnyt vénec oféruje, / V vdécném srdcy uvit jest (str. h) a zdéraziuije, ze nie on,
ale Muza chtic se vdécit Tobé / Téchtot pisni podava, / V radostné y smutné dobé / Oddana Ti zustava
(tamZe), ¢im sa Tablic diStancuje od osoby svojho mecenaSa a svoju basefi, hoci prestupenu
programom prace na rozvoji vzdelanosti, posuva do veobecnej a nad¢asovej roviny.

Fakultativnou zloZkou Tablicovych prileZitostnych basni byvaju texty, obsahujuce historicke,
geografické ¢&i zivotopisné data, majuce vztah k adresatovi. Tieto zvacSa prozaické texy su bud
suCastou poznamkovému aparatu k textu jeho prileZitostnej basni (napr. skladby Radostné IUBILAEUM,
1823), alebo od nich samostatne od¢lenenym oddielom (napr. basne Lidomil verSemi vyobrazeny,
1820). Zivotopisy adresatov boli autorom ponimané ako doplnok basnického textu. Tablic naznagil
fakultativny charakter Zivotopisu adreséata k textu prileZitostnej basne nielen jeho prozaickou formou a
grafickym odClenenim, ale aj textologicky: napr. opis zivota Alzbety Mayerovej z tlaCe separatne
vydanej basne Popelu Mnohovézné a Slechetné Matrony Pani Alzbéty Brodské, Mnohovézného a
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Slovutného Muze Pana Pavla Mayera, Sv. Kr. Mésta Skalice Perceptora, tpfimné Manzelce L. P. 1803.
dne 9. Cervna v K. P. v Modre sesnuté, od Skalickych Prétel oB&Tovano (1803) nebol pri opatovnom
publikovani tejto basne pod nazvom Na smrt Alzbéty Mayerové roku 1803 dne 9ho Cervna zesnulé
(Poezye Il, 1807, s. 66 - 68) do kontextu zbierky Poezye zaradeny.

Nezavaznou, napriek tomu &astou suCastou prileZitostnych basni Bohuslava Tablica su aj
uvodné motta k ich textu. Maju podobu:

1. originalnych citatov z diel inonarodnej literatury

a) verSe z Ovidia su mottom basne Junina obét. Matéjovi Abafimu kdyZ s Zuzanou Boborovou do
Stavu manZelského vstupoval oBéTovana (1806),

b) Uryvok z Ovidiovej basne je aj mottom oslavnej skladby Lidomil verSem vyobrazeny. K oslaveni
Instalacy Alexandra KniZete z Rudna vytlaceny (1820),

c) citat z prvej knihy Horatiovych Satir je mottom epithalamia Zuzana Babilonska. Zpév Skalickym
Zuzanam oBéTovany (1803),

d) vynatok z Juvenalovych Satir je mottom prileZitostnej skladby Cyrkvi evanjelickych Bariského okoli
lodicka (Poezye Ill, 1809),

e) uryvok zo Satir Aula Persia Flacca (Tablic autora signuje skratkou Persius Sat. 2) je
mottom skladby Dva Zpévy Danyeli Krudimu (1802),

f) vynatok z Cicerovej re¢i sa stal mottom prace Radostné IUBILAEUM aneb Padesateleti
kazatelského oufadu Pavla Sramka (1823),

2. uryvkov z diel Cesko-slovenskej literatury

a) slova J. A. Komenského su mottom skladby Zlaté Poutko NovomanzZelim Ondfejovi
Vengerickému a Johanné z Polefeky oBéTované (1803),

b) vyrok ¢eského humanistu Viktoryna Kornelia ze VSehrd (1460 — 1520), autora pravnickych spisov
O praviech, sudiech i dskach zemé Ceské knihy devatery, je mottom basne Dv. P. Janovi
Seberinimu (Poezye IV, 1812),

3. verSov Tablicovych prekladov,

a) zdiela anglického preromantického basnika Edwarda Younga v basiach Popelu Alzbéty Brodské
Pavla Mayera, Sv. Kr. Mésta Skalice Perceptora, tpfimné ManZelce oBéTovano (1803) a Elegie
na smrt D. P. Pavla JeZovi¢e nad rakvi v Sobotistském chramé od oltare fikané (Poezye Il, 1807),

b) zHoratiovych Od vbasni Na odchod U. P. Zuzany Laucekové a jeji dcerusky ze Skalice
(parafraza; Poezye Il, 1807).

Podobne ako napr. Juraj Palkovi¢ v zbierke Muza se Slovenskych hor (1801),' aj Tablic sa
v Uvode svojich diel prihovéra Citatefovi predhovorom. Predslov, majuci podobu osvietenského exkurzu
do antickej mytolégie, sa nachadza aj vo vydani prilezitostnej basne Zlaté Poutko Ondfejovi
Vengerickému oBéTované (1803) pod nazvom Néco k vysvétleni tohoto zpévu. V podobe poznamky
k textu sa stal aj suCastou jej publikovania v zbierke Poezye Il (1807). Uvedené neplati o mottach
k textom prilezitostnych basni. Ak bol text separatne vydanej skladby pretlaceny aj v zbierke Poezye,
bol uverejneny bez motta z pdvodiny, napr. skladby Zlaté Poutko Ondfejovi Vengerickému oBéTované
(Poezye I, 1807) a Popelu Alzbéty Brodské oBéTovano (Poezye Il, 1807) su sucastou Tablicove;
zbierky uz bez mott z Komenského resp. z Younga.

Na zaver si pripomerme, Ze prileZitostnd poézia Bohuslava Tablica je integrélnou sucastou
jeho basnického odkazu. Vykazuje afinity s basnikovou prekladovou i pévodnou tvorbou. Viozenymi
prekladmi ju poetologicky oZivoval, prepracUvanim aktualizoval. Barok, rokoko, klasicizmus i
preromantizmus mu poskytuju paletu, zktorej Cerpd impulzy pre svoje texty. Smerovanim
k preromantizmu Tablic napifia dobovo najaktuélnej$ie naroky kladené na literarnoestetickl kvalitu
prileZitostnych textov. Mnohé z nich su, pravda, len predstupfiom jeho znamejSich prac (napr. basni
Svobodné voleni; Plaé starce, Uzivani Zivota, Spisovatel), viaceré uz spifiaju aj prisnej$ie poetologické

L S(c¢asny Citatel md moZnost spoznat tuto zb. basni v jej novom vydani PALKOVIC, Juraj: Muza ze slovenskych
hor. Editorka textovej ¢asti, autorka komentérov a $ttdii Lenka Riskova. Bratislava: Ustav slovenskej
literatury SAV 2016, 305 s.
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kritéria (najma Zuzana Babilonska). Mnohé znaky charakteristické pre Tablicovu poetiku nachadzame aj
v jeho prilezitostnej tvorbe, mnohé len v nej.

PaedDr. et PhDr. Peter Mraz, PhD.
Strednéa odborna Skola, Holi¢
mraz13@post.sk

HISTORICKY VYVOJ CASOPISOV VO SVETE

Casopisy v zaciatkoch - 17. storoéie

Casopisy sa zacali vyvijat takmer sibezne s novinami, t. j. od 17. storogia. Prvy titul, ktory
mozno povazovat za Casopis, je Erbauliche Monaths-Unterredungen, resp. Povzna$ajlice mesacné
rozpravy (nemecky casopis, ktory vychadzal v rokoch 1663 -1668). V roku 1665 vznikol francuzsky
Casopis uCencov Le Journal des Sgavans (ide oprvy vedecky Casopis vébec, titul pdsobil na
Casopiseckom trhu do roku 1792 a v tom istom roku sa objavil anglicky Philosophical Transactions of
the Royal Society, resp. ¢asopis s nazvom Filozofické zaspisy kralovskej spolo¢nosti). Periodikum bolo
vydavané az do roku 1887 a tematicky bolo zamerané vedeckym smerom — oblastou zaujmu boli najma
prirodné vedy, ale aj filozofia, literatura ¢i aktualne trendy v sfére umenia. Z pohfadu cielového Citatela
iSlo o periodika ur€ené intelektualnej verejnosti (vzhfadom na fakt, ze obsahy Casopisov disponovali
vysokou mierou odbornosti). Tematicky réznorodej$i obsah (nez v pripade prvych Casopiseckych
publikécii), na ktorom sa podielalo viacero autorov, priniesol zabavny ¢asopis Le Mercure galant (de
France) — ktory vznikol v roku 1672. Venoval sa témam z oblasti literatdry, divadla ¢i napr. témam zo
sudnych pojednévani. Zabavne ladeny titul sa stal akousi predlohou pre ostatné eurdpske Casopisy,
ktoré sa inSpirovali jeho formélnym prevedenim. Koncom 17. storo€ia (v roku 1693) zaCal vychadzat v
Londyne prvy Zensky ¢asopis The Ladie’s Mercury. Casopis sa $pecializoval na témy: svadba, laska,
vystupovanie v spolo¢nosti ¢i moda a obliekanie (t. j. vyluéne typicky Zenskymi témami). Vznik ¢asopisu
pre Zeny bol z nasho pohladu vyznamnym milnikom v procese postupného zrovnopraviiovania Zien
v spolo¢nosti. |ked o vy$Sie uvadzanych tituloch uvazujeme ako o Casopisoch, povodne boli
oznacCované pojmom periodikd' - SirSi pojem zdruzujuci noviny aj Casopisy, tzn. pravidelne
vychadzajuce publikacie.

Casopisy v 18. storoéi

18. storoCie je povazované za ,zlaty vek ¢asopisectva®. V tomto obdobi totiz do$lo k znaénému
rozmachu Casopisov. Ich uspe$nost bola podmienena Casopiseckymi obsahmi, ktoré zacali od druhej
polovice 18. storoCia rozSirovat myslienky osvietenstva. Pre Casopisy vychadzajuce v obdobi ,éry
zlatého veku“ Casopisov bola typicka ich druhova rozmanitost - publikovali sa tituly vedecké, resp.
uCené, (historicko)-politické, zabavné Ci tzv. moralistické tyzdenniky (zmiefiované Casopisecké typy

1 BRECKA, S. (ed.) a kol.: Od tamtamov po internet. Zilina: Eurokédex, 2009, s. 115-116. NIKOLA: History of the
magazines. [online]. [2018-12-08]. Dostupné na: <http://www.magazinedesigning.com/history-of-the-
magazines/>. VECERA, P.: Uvod do d&jin tisténych médii. Praha : Grada Publishing, 2015, s. 69-79.
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vznikli uz v 17. storoCi — najma v jeho poslednej tretine). V 18. storoCi sa okrem univerzainejSie
ladenych titulov (napr. ¢asopisov so zabavnym obsahom) rozSiril aj poCet Specializovanych ¢asopisov.
Ako priklad mozno uviest Specializované literarne, umelecké i divadelné ¢asopisy, pripadne ¢asopisy,
ktoré sa tematicky zameriavali na hudbu (zacali sa formovat priblizne od polovice 18. storoCia).
Z vedeckej oblasti pretrvavalo iv 18. storoCi vydavanie Casopisov Le Journal des Scavans a
Philosophical Transactions of the Royal Society. Pre uvedené periodika bolo charakteristické, Ze sa
zameriavali na viacero vednych disciplin si¢asne. V priebehu 18. storoCia sa vSak zacali vytvarat
i Specializované vedecké tituly, ktoré sa napr. Specifikovali len na oblast prirodnych vied, mediciny,
teologie, prava, historie, filozofie, ekonomie a pod. Prave obsahy niektorych vedecky ladenych titulov
v sebe zahfhali vy$Sie uvadzané myslienky osvietenstva (prikladom je titul Berlinische Monatsschrift
vychadzajuci v rokoch 1783 - 1796, kde bola publikovand znama esej od Immanuela Kanta -
Beantwortung der Frage: Was ist Aufkldrung?, v ktorej filozof poukazoval na osvietensku podstatu).
Uspesnym nemeckym literamym titulom bol v 18. storoéi Allgemeine Literatur-Zeitung (vydavany
v rokoch 1785-1849"), do ktorého prispievali filozofi i zname literarne osobnosti (spomenieme napr.
filozofa Immanuela Kanta ¢i spisovatela Friedricha Schillera). Z pohladu zabavnych asopisov bol pre
18. storoCie prelomovym anglicky The Gentleman’'s magazine (vychadzajuci v rokoch 1731 - 1907).
V nazve tohto zdbavného titulu sa po prvy raz vyskytlo pomenovanie magazine, resp. magazin
(pochadza z arabského slova?), ktoré vyznamovo odkazuje na vojensky sklad. PouZitim slova magazin
sa zdoraznila skutoCnost, Ze sa Casopis venoval Sirokému zaberu tém (informoval o parlamentnych
novinkach, publikoval basne, stip&eky, venoval sa témam politiky, prirodnych a inych zaujimavosti az po
kucharske recepty). V zavislosti od faktu, Ze bol prvym magazinom, ktory disponoval znaénou
tematickou rozmanitostou, sa stal inSpiraciou pre vydavatelov zabavnych ¢asopisov vo Velkej Britanii
i napr. v USA, kde vo Philadelphii vznikli v roku 1741 asopisy The General Magazine and Historical
Chronicle a The American Magazine (pojem magazin sa teda v pripade zabavnych ¢asopisov rychlo
udomécnil). Z moralistickych tyZzdennikov (radia sa medzi zdbavné Casopisy, no zaroven poukazuju na
moralku a moralne hodnoty) vychadzajlcich na zaciatku 18. storoCia spomenieme napr. britské tituly
The Tatler (Casopis vychadzal v rokoch 1709-1711) a The Spectator (vydavany v rokoch 1711-1712 a
1714). V 18. storoCi bol tiez nérast (historicko-)politickych ¢asopisov. Ich rozSirovanie bolo zapri€inené
narastajucou potrebou vzdelanej verejnosti — mestianstva, zistit o najviac o tom, ako funguje $tat, ¢o
sa deje vo vojnach, o intrigach zo strany vlady, o réznych podujatiach a Skandaloch na krafovskom
dvore. Medzi reprezentantov tohto Casopiseckého typu patri napr. nemecky titul Européische Fama
(publikovany v rokoch 1702-1735). Rovnako ako v 17. storo€i i v 18. storoCi sa eviduje vyskyt Casopisov
pre Zeny, no zarovef vznikali aj Casopisy pre deti a mlddez. 18. storoCie je vyznamné i vzhfadom na
fakt, ze tvorcami zenskych Casopisov uz neboli vyluéne muzi, ale na ich tvorbe sa zacali podielat’ aj
Zeny. Vo Francuzsku v Case osvietenstva dokonca vznikol titul, ktory viedla zena — pani de Beaumer -
iSlo o franctizsky Journal des Dames (vznikol v roku 1759). Zameriaval sa na ochranu prav Zien.3

Casopisy a ich rozmach v 19. storo¢i

Do konca prvej polovice 19. storoia mohlo byt pre Citatelov rozpoznanie (na zéklade
formalneho prevedenia) Casopisov od novin v skutku naro¢né. Postupne sa vSak Casopisy zacali
vzhladovo viac diferencovat. Prejavovalo sa to napr. vo vyuZivani kvalitnejSieho papiera (odhliadnuc od
vynimiek), Casopisy disponovali pevnejSim papierovym obalom — Casto obsahoval pestry obrazovy
material (najmé v pripade ¢asopisov so zabavnym charakterom), na rozdiel od novin boli Easopisy
zviazané a mali mensi format, z pohladu poétu stran boli rozsiahlejSie a pod. Rovnako ako v 18. storoCi
i pre 19. storoCie plati, Ze existovalo vefké mnozstvo réznych typov asopisov. Svojich Citatelov mali

1 BRECKA, S. (ed.) a kol.: Od tamtamov po internet. Zilina : Eurokdédex, 2009. s. 116.

2 NIKOLA: History of the magazines. [online]. [2018-12-09]. Dostupné na:
<http://www.magazinedesigning.com/history-of-the-magazines/>.

3 VECERA, P.: Uvod do déjin tisténych médii. Praha : Grada Publishing, 2015. s. 69-149.
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vedecke a odborné Casopisy, rovnako tiez kultirne, literarne a umelecké Casopisy, politické Casopisy,
Zenské a modne Casopisy (v 19. storoci presli znaénym rozvojom), detské a mladeznicke, no objavovat
sa zacali i napr. muzské (ich profilovanie je typické skér pre 20. storoCie) a Sportové Casopisy. Pre
Casopisecku tlac 19. storoCia je vSak najviac priznaény vznik kategorii rodinnych Casopisov
a ilustrovanych magazinov ¢i Casopisov humoristickych (vyuZivajucich karikatury).!

V sUvislosti so vznikom novych odborov a disciplin vo vedeckej sfére sa zacali v priebehu 19.
storoCia utvarat aj dalSie Specializované vedecké tituly (napr. z oblasti strojnictva, chémie, farmécie,
etnografie, archeoldgie a pod.). Tieto ¢asopisy vychadzali zvaésa na pdde akadémii €i univerzit a boli
vyznamnym prostriedkom komunikacie medzi vedcami a odbornikmi v danej oblasti rozptylenymi po
celom svete. Témy kultury, literatury a umenia boli pre 19. storoCie rovnako délezité ako v pripade 18.
storoCia, kedy boli prave Casopisy s touto tematikou vyznamnym prostriedkom Sirenia myslienok
osvietenstva. V 19. storoCi sa skupina kultirnych, literarnych a umeleckych ¢asopisov primarne
zameriavala na literarne témy, na ulohy a formy literatury, ale aj na umenie. Prispievatelia do ¢asopisov
tiez reflektovali problematiku novych $kél a prudov, ktoré sa v tomto obdobi formovali. V 19. storo¢i bol
v Eurépe najvyznamnejSim a najslavnejSim literarnym franclzskym Casopisom Revue des deux
Mondes, ktory vznikol v roku 1829 a vychadza dodnes (prispievatefom do ¢asopisu bol napr. spisovatel
Honoré de Balzac). Z predstavitefov nemeckej Casopiseckej scény mozno spomenut Casopis
Simplicissimus, ktory vznikol koncom 19. storoCia (v roku 1896 a na trhu tlace pdsobil do roku 1944).
Titul bol Specificky najma svojou politickou satirou, resp. vysmechom smerom k ,vilémovskému
Nemecku® (vzhladom na fakt, Zze obsahuje prvky satiry, ho radime aj medzi humoristické Casopisy,
ktorymi sa budeme zaoberat niz$ie). Z reprezentantov britskych Casopisov sem zaradujeme napr. The
Edinburgh Review (1802 - 1929) a z pohladu literarnej ¢asopiseckej tlae v USA sem patri napr. The
Yale Review (zalozeny v roku 1819). Politické ¢asopisy mohli vznikat a formovat sa len v krajinach,
ktoré presadzovali liberalizmus (rezim, ktory presadzoval slobodu — vratane politickej slobody).
Z pohladu reprezentantov francuzskych politickych titulov sem zaradujeme napr. La Minerve, alebo Le
Conservateur. V USA je dodnes vychadzajucim tyzdennikom The Nation (vydavany od roku 1865),
v pripade Velkej Britanie spomenieme napr. Uspesny The Spectator (publikovany od 1828 - dodnes).
Z nemeckych predstavitefov politickych ¢asopisov sem radime napr. Preussischer Jahrbiicher (1858 -
1935). 19. storoCie sa stalo obdobim, kedy sa vyformoval aj Casopisecky typ, tzv. humoristickych
¢asopisov. Vo svojich obsahoch (textovych i vizualnych resp. obrazovych materialoch — spominané
karikatury) vyuzivali prvky humoru, komickosti, sarkazmu ¢i satiry resp. vysmechu. Témami ¢asopisov
tohto druhu boli najma politika a politici, ktori neboli v spolo¢nosti oblUbeni, preto bola na nich zacielena
pozornost v negativnom zmysle slova. Spominané Casopisy sa zaroven zaoberali aj kritizovanim
dobovych morélnych hodnét. Predpokladom vzniku humoristickych ¢asopisov teda bol, rovnako ako
v pripade Casopisov politickych, liberalisticky rezim zahrfiujuci politickil slobodu (v opaénom pripade by
si Casopis nemohol dovolit otvorene kritizovat Ci zosmieSiiovat politicky systém alebo politikov).
Prikladmi humoristickych ¢asopisov su francuzsky La Caricature (1830 - 1843), anglicky The Punch
(vydavany v rokoch 1841 - 1992, neskér bol obnoveny, no definitivne zanikol v roku 2002), americky
The Harvard Lampoon (zaloZeny v roku 1876 a vychadzajuci dodnes) &i spominany nemecky titul
Simplicissimus a pod.2 Zo slovenskych reprezentantov sem patri titul Cernokriaznik, ktory vznikol
v Budine v roku 1861 (zakladatefom bol Viliam Pauliny-T6th).3

Nova etapa masového Sirenia ¢asopisov

llustrované magaziny, rodinné a zenské Casopisy tvoria spomedzi Casopiseckej tlace skupinu
priekopnikov, ktorym sa ako prvym podarilo dosiahnut velmi vysoky (na vtedajiu dobu) - masovy
naklad (predovSetkym v Spojenych Statoch americkych). Hlavnym predpokladom zaujmu, zo strany

LVECERA, P.: Uvod do déjin tisténych médii. Praha : Grada Publishing, 2015. s. 146-147.
2 VECERA, P.: Uvod do déjin tisténych médii. Praha : Grada Publishing, 2015. s. 147-152.
3 BRECKA, S. (ed.) a kol.: Od tamtamov po internet. Zilina : Eurokédex, 2009. s. 117.
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Citatefov o spominané skupiny Casopisov, bola ich nizka cena - na konci 19. storoCia sa v USA
pohybovala cena za jeden vytlaCok okolo 10 centov, ¢im sa tieto periodika stali dostupnejsie a
zaujimavejSie aj pre beznych [udi, pre masy." S. Bre¢ka uvadza, Ze: ,Tuto cenovd redukciu umoZnil
lacnej$i papier, nizSie naklady na tlac, poltonova chemigrafia, ktord zaciatkom 90. rokov vystriedala
ovela drah$ie drevorytiny a kovorytiny.? \lydavatelia si mohli dovolit' zniZit ceny za vytlacky i vdaka
vyrazne zredukovanému poplatku za distriblciu titulov, no zaroven aj vdaka novému trendu reklam,
ktoré sa stali beznou su¢astou mnohych Casopisov.® Na druhej strane evidujeme Easopisy, ktoré vo
svojich obsahoch dlhy ¢as neuverejiiovali inzerciu ako prostriedok zisku. Prikladom je titul Readers
Digest (Casopis zalozeny v prvej tretine 20. storoCia, reklamu nepublikoval do roku 1955). Vo
vSeobecnosti mozno povedat, Ze biznis s predajom reklamného ¢asopiseckého priestoru inzerentom sa
zacal naplno realizovat od roku 1890, kedy bola zriadena prva reklamna agentura.

Rodinné Casopisy a ilustrované magaziny sa teda zacali formovat v 19. storoCi — presnejSie
vjeho druhej tretine. Citatelski verejnost upttavali zaujimavym textovym i vizudlnym prevedenim
(narabali tieZ s mnozstvom ilustracii). Uz zo samotného priviastku rodinné Easopisy vyplyva, ze boli
zostavované tak, aby zaujali kazdého Clena rodiny, od deti po prastarych rodiCov. Do tejto skupiny
Casopisov patria napr. britsky tyzdennik The Mirror of Literature, Amusement and Instruction
(vychadzajuci s prestavkami v rokoch 1822 - 1849) Ci britsky mesaénik The Cornhill Magazine (1860 -
1975). Uvadzané Casopisy zacali v pravidelnom intervale uverejfiovat romany na pokracovanie, ¢o bolo
v 19. storo€i Casopiseckou novinkou. Z predstavitefov titulov publikovanych v USA sem zaradujeme
napr. The Knickerbocker or New York Monthly Magazine (vydavany v rokoch 1833 - 1865) alebo
nemecky Die Gartlenlaube (vytvoreny v roku 1853), ktory dosiahol spomedzi Casopisov ako prvy
masovy naklad — 400 000 vytlackov. llustrované magaziny sa zacali na trhu tlaCe objavovat az
v poslednej tretine 19. storoCia. UZ z ich nazvu vyplyva, Ze disponovali obsahmi, ktoré boli spestrené
pocetnymi ilustraciami, resp. obrazkami zachytavajucimi rozne udalosti, ale aj karikaturami a ku koncu
19. storoCia aj fotografiami. Prvymi priekopnikmi z tejto skupiny magazinov boli The lllustrated London
News (vznikol vroku 1842) a francuzsky titul L lllustration (vydavany v rokoch 1843-1944), ktory
publikoval ako prvy magazin vébec farebnu fotografiu (v roku 1907). Z obrazkovych Casopisov
vydavanych v USA mozno spomenut napr. Harper's Magazine (mesacnik, publikovany od roku 1850 -
dodnes), alebo Harper's Weekly (1857 - 1916). Z nemeckych ilustrovanych magazinov uvedieme napr.
Berliner lllustrierte Zeitung (1892-1945). Rozmach ¢asopiseckych titulov pre Zeny a médnych ¢asopisov
prebiehal poéas 19. storodia (presnej$ie vjeho poslednej tretine) najma v USA. Zenské fituly sa
tematicky zameriavali napr. na médne trendy, dizajn, zname osobnosti, na domacnost, Zivotny $tyl
a zdravie a pod. Uspe$nymi reprezentantmi tohto druhu asopisov sa v Spojenych &tatoch v 19. storodi
stali napr. tituly Woman’'s Home Companion (vznikol v roku 1873), Ladies’'Home Journal (zriadeny
v roku 1883 - Casopis, ktory vdaka extrémne nizkej cene (5 centov za kus) dosiahol v roku 1900 naklad
vySe milion vytlackov), ¢asopis Good Housekeeping (prvy raz publikovany v roku 1885) ¢i dodnes
vychadzajuci velmi popularny magazin Vogue (zaloZeny v roku 1892) — neskér bola jeho pdsobnost
rozSirena aj v ramci europskych krajin, modny magazin zacali v prvej tretine 20. storoCia vydavat napr.
vo Franclizsku, Velkej Britanii ¢i Spanielsku.5 Od roku 2018 sa zaéal titul Vogue vydavat dokonca
v Ceskoslovenskej verzii.

LVECERA, P.: Uvod do déjin tisténych médii. Praha : Grada Publishing, 2015. s. 155.

2 BRECKA, S. (ed.) a kol.: Od tamtamov po internet. Zilina : Eurokédex, 2009. s. 118.

3 BRECKA, S. (ed.) a kol.: Od tamtamov po internet. Zilina : Eurokddex, 2009. s. 117-118.
4 NIKOLA: History of the magazines. [online]. [2018-12-12]. Dostupné na:
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Casopisy v ére novych masovokomunikaénych prostriedkov - 20. storoéie

20. storoCie sa spaja sprichodom filmu, rozhlasu a neskér televizie ako novych
masovokomunikacnych prostriedkov. Tla¢ teda zaCala mat, ako dovtedajSi jedinecny a exkluzivny
prostriedok masovej komunikacie, konkurenciu. V pripade Casopisov priSiel skutoCny konkurent az
v podobe televizneho vysielania. Inzerenti sa zacali aktivne zaujimat aj o televiziu — ako novy
prostriedok masového Sirenia obsahov, ¢o v zna¢nej miere ohrozovalo ¢asopisecke tituly, pre ktoré bola
uverejhovana reklama €astokrat vyraznym zdrojom ich financii. Z formalneho hladiska je pre ¢asopisy
20. storoCia typicka farebnost stranok (odhliadnuc od moznych vynimiek) — s ciefom uputat pozornost
Citatel'skej verejnosti a vyuZivanie papiera vyrobeného z kvalitného materialu. Typoldgia ¢asopisov sa aj
v 20. storoCi nadalej rozSirovala. Evidovali sa tri skupiny ¢asopisov. Prvou boli ¢asopisy uréené Siroke;
Citatelskej verejnosti (tituly disponujice univerzélnejSim, z pohlfadu percepcie nenaronym -
predovsetkym zabavne ladenym obsahom, Sirili sa masovo). K nim sa zaradovali obrazkové magaziny,
vyberové Casopisy, Casopisy ekonomické, programové casopisy, spravodajské tyzdenniky, Casopisy
uréené Zenam, muzom, detom a mladezi, ale aj starSim [udom - seniorom. Druhu skupinu tvorili
Casopisy Specializované na urcitu oblast zaujmu (napr. Sport , cestovanie, turistika, film, hudba a pod.).
Tituly, ktoré patrili do tejto skupiny, tiez dosahovali velky (masovy) naklad. Tretou, nemenej vyznamnou
skupinou, vzhladom na fakt, Ze sa formovala od zaciatku publikovania prvych ¢asopiseckych titulov, je
skupina odbornych ¢asopisov. Cielovych Citatelov tvorili odbornici v istej oblasti zaujmu — patrili sem
napr. umelecké, literarne, vedecké Casopisy. Rovnako sa sem zaradovali Casopisy uréené Citatefom,
ktori sa zaujimaju o SpecifickejSiu oblast — napr. inklinuju ku konkrétnemu Sportu, konicku resp. zalube
a pod. Predpokladom porozumenia ¢asopiseckych obsahov tohto druhu je Citatel, ktory sa danej téme
resp. problematike venuje a je o nej dostato¢ne upovedomeny.!

Dominantnym Zanrom v obsahu novej skupiny obrazkovych magazinov sa v priebehu 20.
storoCia stala fotoreportaz. Pod uvadzanu kategériu Easopisov patria, napr. americké tituly Life (vznikol
v roku 1936), dvojtyzdennik Look (zalozeny v roku 1937) ¢i Ebony (zriadeny v roku 1945). Z nemeckych
reprezentantov uvedieme napr. Der Stern (vznikol v roku 1948). Titul publikoval ¢lanky, ktoré sa zvacsa
venovali ttmam spolo¢enskym a politickym — kedZe iSlo o Zaner fotoreportaz, uverejfiované obsahy
vizualne zachytavali osobnosti spolo¢enského Zivota a roznych politikov. Zndmym britskym obrazkovym
protinacistickym a protifasistickym magazinom, ktory odsudzoval antisemitizmus, bol Picture post
(publikovany v rokoch 1938-1957). Vo Velkej Britanii sa po ukonceni 2. svetovej vojny zacali niektoré
obrazkové magaziny vkladat' do novinovych titulov (napr. do nedelnych vydani novin). Z francizskych
titulov mozno spomenut parizsky, na oblast Sportu orientovany, obrazkovy magazin Match.2

V 20. storoCi sa po prvy raz objavila skupina tzv. vyberovych ¢asopisov. Ich obsah tvorili
novinarske Utvary prevzaté z réznych titulov (novin Ci Casopisov). Ciefom tohto typu Casopisov bolo
prilakat pozornost o najvacsieho mnozstva Citatelov, od ¢oho sa odvijal aj samotny vyber ¢lankov —
tematicky iSlo o skutoCne réznorodu ponuku textov (venovali sa napr. téme viady, mediciny, Sportu,
cestovania, filmového priemyslu, podnikaniu apod.), pozornost si tiez ziskavali uverejiiovanim
kuriéznych, nezvyCajnych tém. Za priekopnika spominaného druhu Casopisov mozno povazovat
americky Reader’s Digest (vznikol v roku 1922 a vychadza dodnes). Okrem uverejiovania osvojenych
¢lankov, zagal Casopis publikovat aj vlastné redakéné obsahy (od roku 1933). Titul sa stal v priebehu
20. storocia (najma od polovice 30. rokov) u verejnosti mimoriadne populédrnym, kedzZe vtedy po prvy
raz dosiahol masovy naklad — jeden milion vytlackov. Mozno ho povazovat za Casopis s celosvetovou
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pbsobnostou — je publikovany vo viacerych krajinach, v odliSnych jazykovych prevedeniach a disponuje
celosvetovo masovym nakladom.!

Ekonomické Casopisy patria do skupiny Specializovanych titulov, ktoré sa profilovali od 19.
storoCia (britsky titul The Economist — vznikol v roku 1843 a je vydavany dodnes), no ich skutoCny
rozmach zacal az v priebehu 20. storoia, ked vzrastla potreba Citatefov byt orientovany“ v sfére
ekonomiky trhu. V USA bol vroku 1917 zalozeny Forbes Magazine, ktory je uspeSny iv sucasnosti
(Casopis Forbes vychadza ina Slovensku). Z europskych reprezentantov mozno spomenut napr.
franctizsky L Expansion (vznikol v roku 1967) &i titul Le Nouvel Economiste (zriadeny v roku 1975). Oba
francizske Casopisy vychadzaju dodnes. Predpokladom vzniku programovych ¢asopisov bol nastup
novych masovo komunikacnych prostriedkov — rozhlasu (20-te roky 20. storocia), ale najma televizie
(50.-te a 60.-te roky 20. storocia). Obsahy programovych Casopisov reflektovali (vtedajsiu) aktuélnu
skladbu televiznych programov, predstavovali vyznamné osobnosti televizneho vysielania alebo
prinasali hodnotenia filmov Ci televiznych relacii a pod. Z predstavitefov, ktori zagali vychadzat v 20.
storoCi uvedieme napr. francuzsky titul Télérama (vznikol v roku 1950), nemecky Funk Uhr Ci americky
TV Guide (zriadeny v roku 1953).2

Typologicky ¢asopiseckou novinkou boli v 20. storo€i aj spravodajské tyzdenniky.® Formalne sa
priblizovali k asopiseckej produkcii, no obsahovo sa zameriavali na typicky novinové témy - prinasali
aktuality (reflektované v tyZzdennej periodicite) zo sféry ekonomiky, politiky, pripadne informovali
o0 réznych udalostiach z oblasti kultiry. Vo vSeobecnosti ich obsahovu napli tvorila najma textova Cast
vzmysle objektivnych Clankov o aktuélnych javoch, udalostiach a pod., obrazové prilohy sa tam
vyskytovali v mensej miere. Priekopnikom spravodajskych Casopisov sa stal titul Time, ktory vznikol
v USA v roku 1923. Spomedzi ostatnych reprezentantov spravodajskych tyzdennikov spomenieme
napr. americky titul Newsweek (zalozeny v roku 1933), francuzsky Le Point (vznikol v roku 1972),
nemecky Der Spiegel (zriadeny vroku 1947) alebo Die Zeit. Predpokladom vzniku prvého
spravodajského Casopisu Time bolo presvedCenie vydavatelov (Henry Luce a Briton Hadden), Ze nie
vetci obyvatelia USA maju, popri kazdodennych povinnostiach, ¢as na Citanie novinovej tlace, ktora
vychadzala v dennej periodicite. Preto vznikol Casopis Time - verejnosti ponukal v ramci jedného
vytlacku aktuality, ktoré sa udiali za posledny tyZzden.# V zaCiatkoch jeho pdsobenia na trhu tlace sa
inSpiroval spravodajskymi obsahmi, ktoré uverejnoval denne vychadzajuci novinovy titul New York
Times (tieto obsahy nasledne Clenovia redakcie prevzali, upravili a publikovali v ¢asopise Time).5
Tyzdennik sa stal u verejnosti mimoriadne oblibenym a je popularny aj v stc¢asnosti. Okrem americkej
verzie ¢asopisu Time, pozname aj kanadsku — Time Canada, eurdpsku — vychadzajicu v Londyne -
Time Europe €i €insku vychadzajucu v meste Hongkong - Time Asia.

Casopiseckej tladi pre zeny sa v 20. storo&i darilo. K skupine Zenskych ¢asopisov s niekolko
desiatok ro¢nou tradiciou (napr. Vogue, Ladie’s Home Journal, Cosmopolitan ¢i Redbook) sa
v priebehu 20. storocia pripojili a teda sa vyprofilovali tituly ako britsky Women's Day (vznikol v roku
1937), nemecky Bild der Frau, americky Family Circle (zalozeny v roku 1932), franclzsky Casopis

1 PAYNE, D.: The Age of Mass Magazines, 1900-present. In SLOAN, W. D., STARTT, J. D. (eds.): The Media in
America. A History. Tretie vydanie. Northport, AL : Vision Press, 1996, s. 478. In BRECKA, S. (ed.) a kol.: Od
tamtamov po internet. Zilina : Eurokédex, 2009. s. 120. VECERA, P.: Uvod do déjin tisténych médii. Praha : Grada
Publishing, 2015. s. 226.

2 VECERA, P.: Uvod do déjin tisténych médii. Praha : Grada Publishing, 2015. s. 225-227.

3 BRECKA, S. (ed.) a kol.: Od tamtamov po internet. Zilina : Eurokédex, 2009. s. 120.

4 VECERA, P.: Uvod do déjin tisténych médii. Praha : Grada Publishing, 2015. s. 224-225.

5 PAYNE, D.: The Age of Mass Magazines, 1900-present. In SLOAN, W. D., STARTT, J. D. (eds.): The Media in
America. A History. Tretie vydanie. Northport, AL : Vision Press, 1996, s. 479. In BRECKA, S. (ed.) a kol.: Od
tamtamov po internet. Zilina : Eurokddex, 2009. s. 121.
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Marie-Claire & dodnes popularny titul Elle - prvy raz publikovany v roku 1945." Titul Elle (pévod nazvu
Elle pochadza z francuzstiny a znamenad Ona) zaloZila Helene Gordon Lazareff. Ako zakladatelka
a vydavatelka tohto titulu naf mala obrovsky vplyv - pod jej vedenim sa z Elle stal masovo Sireny
Casopis, napr. v roku 1972 dosiahol néklad 1 milién vytlackov. Po jej smrti (rok 1988), naopak rapidne
klesla predajnost na priblizne 370 000 vytlackov.2 Elle patri medzi exkluzivne magaziny, ktoré mozno
najst vo viacerych jazykovych prevedeniach. Ide o skutocne celosvetovo znamy titul — vychadza vo
Franctzsku (kde je jeho povod), ale aj napr. v Ceskej republike, Dansku, Cine, Rusku, Thajsku, Srbsku,
Turecku a pod.

V 20. storoCi sa zacal profilovat’ ¢asopisecky typ, ktory bol zamerany na muzov. Prvym titulom
tohto druhu bol americky Saturday Evening Post, neskor tiez vznikli Casopisy Esquire Ci Gentlemen’s
Quarterly. Titul Saturday Evening Post za svoj Uspech vdaci Cyrusovi Curtisovi, ktory sa ho ujal v roku
1897 (odkupil ho za 1000 dolarov3) a svojho ¢asu (najmé v prvej polovici 20. storoia) patril u verejnosti
(najmé u muzskej strednej vrstvy) medzi najoblubenejSie Easopisy s velmi vysokym nakladom. Vyrazny
zisk mu priniesla inzercia, v ktorej propagoval produkty automobilového priemyslu v USA. Titul zanikol
v roku 1969, kvéli nastupu nového masovokomunikaéného prostriedku — televizie.* Televizne vysielanie
bolo v 20. storo¢i dévodom zaniku mnohych ¢asopiseckych titulov.

Pre Casopisecku produkciu 20. storoCia je priznacny rozvoj Specializovanych erotickych
a pornografickych titulov. Zo skupiny erotickych periodik spomenieme napr. Playboy (pdsobiaci na trhu
tlae od roku 1953) ¢i Penthouse. Medzi pornografické tituly patri napr. Hustler (vznikol v roku 1974).5
VSetky tri uvadzané tituly vychadzaju dodnes. Titul Playboy je dokonca publikovany aj v slovenskej
Verzii.

Pre 20. storoCie je typicky rozmach v pocte Casopiseckych titulov venovanych detom a mladezi.
Kreslené serialy na pokracovanie boli charakteristickou Crtou Casopisov pre deti. Boli to periodika
zabavného razu. Predstavitelom tejto skupiny ¢asopisov je americky titul Boy’s Life, ktory vznikol v roku
1911. Casopisy pre mladez sa tematicky zameriavali napr. na slavne osobnosti filmovej sféry, na
populdrnu hudbu, orientovali sa na zabavné témy — tzn. Casopisy, prostrednictvom obsahovej napine,
Sirili a predstavovali mladym fudom populérnu kultiru. Reprezentantmi ¢asopisov pre mladez su napr.
francuzsky Ans (zriadeny v roku 1961), americky Tiger Beat (vznikol v roku 1965) ¢i nemecky titul Bravo
(vznikol v roku 1956).6 Casopis Bravo bol publikovany aj napr. v Seskej verzii (no od roku 2015 sa
nevydava).
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LVECERA, P.: Uvod do déjin tisténych médii. Praha : Grada Publishing, 2015. s. 227-228.

2 NIKOLA: History of the magazines. [online]. [2018-12-14]. Dostupné na:
<http://www.magazinedesigning.com/history-of-the-magazines/>.

3 BRECKA, S. (ed.) a kol.: Od tamtamov po internet. Zilina : Eurokddex, 2009. s. 119.

4 VECERA, P.: Uvod do déjin tisténych médii. Praha : Grada Publishing, 2015. s. 227.

5 VECERA, P.: Uvod do déjin tisténych médii. Praha : Grada Publishing, 2015. s. 229.

8 VECERA, P.: Uvod do déjin tisténych médii. Praha : Grada Publishing, 2015. s. 228.
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HISTORICKY VYVOJ CASOPISOV NA UZEMi CESKA A SLOVENSKA

Vyvoj periodickej tiade na tizemi Ceska aj Slovenska je poznadeny relativnym zaostavanim za
svetovou produkciou.! Vhodnym podmienkam pre rozvoj médii na oboch Uzemiach predchéadzala
spoloCenska zmena, resp. prechod od feudalnej spoloCnosti kjej modernizacii. Médid mali
v modernizacnom procese velmi déleZitd ulohu - priinili sa totiz o formovanie spolo¢enského,
kulturneho a politického zivota spolo¢nosti.2 Mozno povedat, Zze v medialnom kontexte dochadza na
nasich zemiach (Slovenska a Ceska), ku skutoénej modernizacii spolonosti az priblizne od druhej
polovice 20. rokov 20. storoia. Toto obdobie totiZ prinieslo zaklady pre masovu spolo¢nost a masovu
kultGru na Gzemi prvej republiky, Ceskoslovenska — &o sa prejavilo najma rozmachom periodickej tlace
a rozhlasového vysielania, ktoré zacali $irit svoje obsahy smerom ku masovej verejnosti.3 L. Seféak a Z.
Duhajova povazuji obdobie od roku 1918 (vznik prvej Ceskoslovenskej republiky) do roku 1968
(obdobie Prazskej jari a vpadu vojsk Varsavskej zmluvy do Ceskoslovenska), za historicky Usek, kedy
,Sa definitivne narodila moderné slovenska Zurnalistika“.4

Uzemia Slovenska a Ceska tvorili, s vynimkou 2. svetovej vojny, od roku 1918 do roku 1993
spolodny $tat. Aj ked sa v oboch ¢astiach Cesko-Slovenska volalo po snahe o vyrovnavanie podmienok
rozvoja oboch Gasti republiky, predsa len by sme na Slovensku a v Cechach aj v tomto obdobi nasli
okrem spolocnych Cft aj Crty rozdielne. Prikladom odliSného vyvoja moze byt napr. znaCné hospodarska
zaostalost' Slovenska v porovnani s ¢eskym Gzemim.5 | napriek tomuto faktu je medzivojnové obdobie
prvej CSR (1918-1938), z pohladu vyvoja periodickej tlade na oboch Uzemiach, mimoriadne pestrym.
Predpoklad pre rozmach novin a Casopisov v reflektovanom obdobi tvorili najmé@ sloboda tlace
(odhliadnuc od zakonov, ktoré ju obmedzovali) a moznost jej vydavania aj pre sukromné osoby.6 V roku
1920 sa liberalny systém vo vydavani tlace odzrkadlil v poéte novin a dasopisov vychadzajucich v CSR
(vydavanych bolo 2259 titulov). Tendencia ich narastu pokracovala — v roku 1930 bolo publikovanych az
3933 novinovych a Casopiseckych titulov.” Najvacsie zastupenie spomedzi periodik mala tlag politickych
stran (uvedieme len niekolko z nich). Okrem tejto mnohopo&etnej skupiny boli v CSR vydavané aj tituly
zaujmové - zamerané na roznorodé skupiny Citatelov (vychadzali pod zastitou rozlinych spolkov
a organizacii — hospodarskych, kulturnych, spoloéenskych, cirkevnych a pod.).8

Z Ceskoslovenskej Casopiseckej produkcie zmiefiovaného obdobia spomenieme napr.
obrézkovy titul s tyzdennou frekvenciou vychadzania Star (Casopis zamerany na Sport) Ci PraZzsky
ilustrovany zpravodaj. Detskému a mladeznickemu Citatelovi boli venovaneé tyZzdenniky Mlady hlasatel i
Ahoj na nedéli. Popularnym Casopisom pre zeny bol dvojtyZzdennik Eva. Z odbornych ¢asopisov
vychadzalo napr. periodikum Slovo a slovensnost (vSetky doteraz spomenuté tituly vydaval najvacsi
Seskoslovensky tlatovy koncern Melantrich — publikoval najma tituly Ceskoslovenskej strany
narodnosocialistickej). Ceskoslovenska socialnodemokraticka strana vydavala ¢asopisecku obrazkovu
prilohu zabavného charakteru dennika Pravo lidu snazvom Pestré kvéty. Komunistickd strana
Ceskoslovenska vydavala &asopisy Proletérka & Spartakus (okrem uvadzanych titulov strana

1 Historicky vyvoj predstavujeme v prilohe A nasej prace.

2 Déjiny médii: od Gutenberga k internetu. [online]. [2018-12-29]. s. 1. Dostupné na:
<http://dvacatestoleti.eu/data/files/MH_ML_0_dejiny_medii.pdf >.

3 D&jiny ceskych médii ve 20. stoleti: koncepéni vychodiska. [online]. [2018-12-29]. s. 2. Dostupné na:

< http://dvacatestoleti.eu/data/files/MH_ML_2_koncepcni_vychodiska.pdf >.

4 SEFCAK, L., DUHAJOVA, Z.: Dejiny slovenského novindrstva 1918-1968. Bratislava : Univerzita Komenského
Bratislava, 1999, s. 3.

5 SEFCAK, L., DUHAJOVA, Z.: Dejiny slovenského novindrstva 1918-1968. Bratislava : Univerzita Komenského
Bratislava, 1999, s. 5.

6 TUSER, A.: Ako sa robia noviny. Stvrté vydanie. Bratislava : Eurokddex, 2010. s. 25.

7 Média v obdobi prvni republiky. [online]. [2018-12-29]. s. 2. Dostupné na:

< http://dvacatestoleti.eu/data/files/MH_ML_4_1R.pdf>.

8 TUSER, A.: Ako sa robia noviny. Stvrté vydanie. Bratislava : Eurokédex, 2010. s. 25.

-27-



publikovala rézne iné Casopisy rozmanitého zamerania — teoretické a kulturne, pre deti a mladez ¢i
Zenské, kam radime aj titul Proletarka). K popularnym Casopiseckym titulom sa v medzivojnovom
obdobi radi tieZ ilustrovany tyZzdennik urCeny zenskym Citatelkam List pani a divek, ktory sa v zavislosti
od oblasti CSR, ktorej bol uréeny, nazyval Moravanka, Prazanka & Slovenka (titul vydavalo
vydavatelstvo Rodina). Pod z&titou Hlinkovej slovenskej fudovej strany v tomto obdobi vychadzali
napr. ¢asopisecké mesacniky Tatransky orol, Vatra, Rolnik ¢i Rozvoj. Agrarna strana vydavala napr.
Casopis s dvojtyzdennou periodicitou Politika s podtitulom Nezavisly casopis venovany otazkam
verejného Zivota.'

Niektoré Casopisecké tituly zaujmového charakteru, ktoré v8ak boli pod znaCnym vplyvom
uvedenych politickych stran, sme uz vysSie nacrtli. Pre doplnenie uvedieme, Ze zaujmova tla¢ sa podlfa
zamerania Citatelov Clenila na tla¢ naboZensku (napr. titul Duchovny pastier), tla¢ odborarsku
(dvojtyzdennik Zeleznidiar), Zenski tlad (mesaénik Zivena), telovychovnd, $portovd a brannd tlag
(Casopisecky mesacnik Autojournal), detski a tla¢ (napr. Casopis Slniecko), tla¢ miladeznicku
(ilustrovany mesacnik Rozvoj), literarne kulturne a umelecké Casopisy (obnovené boli tituly Slovenskeé
pohlady a Prudy a vychadzal napr. mesacnik Kultdra), tla¢ humoristicko-satirickii (spomenieme napr.
Gasopis Koza, Sibenica &i titul Koctr). Poslednou skupinou zaujmovej tlade je vedecka a odborna tla¢
(patri sem napr. Pravny obzor - najstarSi Specializovany Casopis vedeckého zamerania, ktorého
publikovanie pretrvalo do stgasnosti, z odbornych &asopisov, ktoré vznikli v obdobi prvej CSR
spomenieme napr. dvojtyZzdennik Slovenské ovocinarstvo).2

Zvrat v poCte a roznorodosti vychadzajucich periodik nastal s prichodom mnichovskej dohody
a s rozdelenim Ceskoslovenskej republiky podas 2. svetovej vojny (1939-1945) na Slovensky $tat
a Protektorat Cechy a Morava. Pre oba $taty bolo priznaéné, ze doslo k znaénému poklesu v poéte
vydavanych novin a ¢asopisov. V zriadeni Protektorat Cechy a Morava na zaciatku vojny vychadzalo
2125 titulov periodicky vychadzajucej tlaCe. Na jej konci bolo z prvotného poctu zakézanych 1887
periodik. Tla¢ bola zakazovana jednak pre dovody politické, ale aj hospodarske (papier bol po¢as vojny
nedostatkovou surovinou). Legalna tlaé prechadzala cenzlirou, mnohi Ceski novinari sa stali
kolaborantami s Nemeckou riou. Okrem legélne vychadzajucich periodik bola zéroveri publikovana tla¢
ilegalna (doméca i zahraniéna) — bola vydavana zvacsa komunistami (po¢as Protektoratu Cechy
a Morava bolo vydavanych okolo 140 titulov ilegalnej tlade). Popularnym ilegalnym &asopisom sa stal
titul Vboj, ale aj napr. asopis Cesky kuryr. Spomenieme tieZz ilegalny &asopis kreovany
v koncentraénom tabore Terezin - Pfehled.® Na Uzemi Slovenska doSlo v rozmedzi rokov 1938 - 1939
k znaCnej redukcii periodik. Z 389 vychadzajucich novin a ¢asopisov v roku 1938 ich pocet klesol na
113 periodik (udaj z roku 1939, kedy vznikla samostatna Slovenska republika).# Hlinkova slovenska
fudova strana si v Slovenskej republike vydobyla monopol, v kontexte politickom - stranickom
i tlaovom. Periodika, ktoré boli vydévané pod zaStitou ostatnych politickych stran, pripadne tla¢
zaujmova roznych organizacii ¢i odborov bola bud zakazana, alebo usmerfiovand - prechadzala
cenzdrou.5 Struktiru slovenskej tlade vo vojnovom obdobi teda tvorila najma tla¢ fudacka. Priestor tu
mala aj tla¢ zaujmova (spomenieme napr. Zensky ¢asopis Nové Zena, detsky titul Vica, Sportovo-
telovychovny titul NasSa telovychova - vydavala ho Hlinkova garda, z kultirnych a umeleckych
Casopisov pretrvavalo vydavanie titulu Slovenské pohlady, no zacal vychadzat aj napr. vedecky titul

1 Média v obdobi prvni republiky. [online]. [2018-12-29]. s. 2-3. Dostupné na:
<http://dvacatestoleti.eu/data/files/MH_ML_4 1R.pdf>. SEFCAK, L., DUHAIOVA, Z.: Dejiny slovenského
novindrstva 1918-1968. Bratislava : Univerzita Komenského Bratislava, 1999, s. 30-44.

2 SEFCAK, L., DUHAIOVA, Z.: Dejiny slovenského novindrstva 1918-1968. Bratislava : Univerzita Komenského
Bratislava, 1999, s. 49-61.

3 Média v dobé protektordtu Cechy a Morava. [online]. [2018-12-29]. s. 1-7. Dostupné na:
<http://dvacatestoleti.eu/data/files/MH_ML_6_protektorat_CaM.pdf>.

4 SEFCAK, L., DUHAJOVA, Z.: Dejiny slovenského novindrstva 1918-1968. Bratislava : Univerzita Komenského
Bratislava, 1999, s. 66-67.

5 TUSER, A.: Ako sa robia noviny. Stvrté vydanie. Bratislava : Eurokddex, 2010. s. 23.
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Slovensky veterinar ¢i odborny ¢asopis Slovensky vinohradnik a pod.). Na Uzemi Slovenskej republiky
sa tiez vyskytovala tla¢ inojazyCna (nemecka, madarska, ruska ¢&i ukrajinska) a legalna tla¢ neludacka
(z Casopiseckych ftitulov iSlo najma o hospodarske, kultirne a evanjelické cirkevné Casopisy -
spomenieme napr. kultirny titul Elan ¢i mesacnik Tvorba, z hospodarskych titulov uvedieme tyzdennik
Budovatel, z titulov evanjelickej cirkevnej tlace sa do tohto obdobia radi napr. dvojtyzdennik Evanjelicky
posol spod Tatier). Rovnako ako v pripade Protektoratu Cechy aMorava ina Gzemi Slovenskej
republiky bol evidovany vyskyt ilegalnej tlate — doméacej odbojovej (napr. ¢asopis Pravda slovenskej
mladeZe), ale aj zahrani¢nej. Tla€ povstalecka revoluénych narodnych vyborov sa na naSom uzemi
objavila s historickou udalostou znamou ako Slovenské nérodné povstanie (vyhlasené v roku 1944).!

V povojnovych rokoch (1945-1948) vznikla opat Ceskoslovenska republika. V porovnani
sprvou CSR doslo k velkym zmenam, v Geskej i slovenskej periodickej tlagi. Na deskom Uzemi sa
v roku 1945 zakazalo vydavanie ¢asopisov a novin sukromnymi osobami, bolo nepripustné, aby bola
tla¢ predmetom sukromného podnikania. Vynimku v sukromnom vydavani ¢asopisov dostali osobnosti
z kultirnej a vedeckej sféry (jednym z nich bol Vaclav Cemny, ktory vdiaka tomu obnovil vydavanie titulu
Kriticky mésicnik). Po vojne v oboch krajinach silnela moc komunistov, ¢im sa vytvorili predpoklady pre
buduci totalitny reZim. Vychadzanie Ceskej tlace bolo usmernované prostrednictvom prerozdelovania
papiera medzi vydavatelstva. Reguloval sa tiez format, rozsah, frekvencia vydavania a naklad titulov.
Ceski vydavatelia tlage museli v roku 1945 podat opétovnu Ziadost Ministerstvu informéacii o vydavanie
ich titulov. Mnoho Eeskych titulov bolo po vojne zakézanych, pripadne museli zmenit nazov, no vznikali
aj nove tituly — vo v8eobecnosti doslo k vyraznému poklesu v pocte vydavanej tlaCe. Na Slovensku boli
v rokoch 1945 - 1948 iné podmienky — povinnostou slovenskych vydavatelov bolo periodicku tla¢
zaregistrovat u Poverenictva informacii. Tento organ nemal ambiciu prerozdelovat papier medzi
vydavatelstva, ¢im nezasahoval do Struktury periodickej tlade (vydavané boli noviny a Easopisy aj
sukromnych vlastnikov). Liberalny systém vo vydavani tlate na Slovensku pretrval do roku 1948.2 A.
TuSer uvadza, ze ,V rokoch 1945 aZz 1948 sa periodicka tlac diferencovala na tri skupiny: na tlac
politickych stran, tla¢ spolocenskych organizacii a tla¢ S$tatnych organov.” Z Casopiseckej tlace
vychadzajucej v tomto obdobi zmienime napr. naboZensky orientovany titul Duchovny pastier, odborny
mesaénik Slovenské pddohospodarstvo, pokratovalo vydavanie Zenského mesadniku Zivena,
z detskych titulov vychadzajucich v tomto obdobi spomenieme napr. ndboZenské tituly Priatel dietok Ci
Plamen, z titulov radiacich sa medzi telovychovn(i a Sportovii tlag uvedieme napr. tyzdennik Sportovy
svet, medzi kultirmu tla¢ tohto obdobia patri ¢asopis Kultirny Zivot, titul Sibeniéky bol humoristicko-
satirickym Casopisom vydavanym v Bratislave.* Samozrejme, vychadzali mnohé dalSie tituly. Vo
februari 1948 sa situacia v Ceskoslovensku zmenila — Komunisticka strana Ceskoslovenska (KSC)
uchopila v State moc (jej Uzemnou organizaciou bola na Slovensku Komunisticka strana Slovenska -
KSS). Od roku 1948 v podstate do padu komunizmu v roku 1989 a ustanovenia novely zékona z roku
1990 v Ceskoslovensku pdsobila tieZ v poradi $tvrta, Specificka skupina tlade KSC a KSS.5 Nasledujlice
roky sa niesli v znameni cenzury - okrem Casti roku 1968, kedy boli snahy o presadenie slobody tlace
a Uplné zrudenie cenzlry® a totalitného rezimu, ktory podmienil, Ze vyvoj tiade na uzemi CSR zvadsa
stagnoval. Podlfa A. TuSera ,Obdobie do roka 1989 bolo v systéme periodickej tlace v podstate

1 SEFCAK, L., DUHAJOVA, Z.: Dejiny slovenského novindrstva 1918-1968. Bratislava : Univerzita Komenského
Bratislava, 1999, s. 70-94.

2 Média v obdobi od kvétna 1945 do zaédtku roku 1948. [online]. [2018-12-30]. s. 1-4. Dostupné na:
<http://dvacatestoleti.eu/data/files/MH_ML_7_kveten1945_1948.pdf >.

3 TUSER, A.: Ako sa robia noviny. Stvrté vydanie. Bratislava : Eurokédex, 2010. s. 25.

4 SEFCAK, L., DUHAJOVA, Z.: Dejiny slovenského novindrstva 1918-1968. Bratislava : Univerzita Komenského
Bratislava, 1999, s. 128-137.

5 TUSER, A.: Ako sa robia noviny. Stvrté vydanie. Bratislava : Eurokddex, 2010. s. 23-25.

5 Vyvoj médii od tinora 1948 do konce 50. let. [online]. [2018-12-30]. s. 3. Dostupné na:
<http://dvacatestoleti.eu/data/files/MH_ML_8_unor1948 50leta.pdf >. Média od ledna 1968 do zacldtku
normalizace v dubnu 1969. [online]. [2018-12-30]. s. 1-2. Dostupné na:
<http://dvacatestoleti.eu/data/files/MH_ML_10_leden1968_ duben1969.pdf >.
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transparentné.“ V zavislosti od tohto tvrdenia sme sa rozhodli, Ze titulom vychadzajucim v obdobi
totality sa nebudeme bliz§ie venovat a svoju pozornost zacielime na naznacenie vyvoja periodickej
tlace po pade komunizmu (1989), ktoré bolo vyrazne prosperujucejsie.

Slovenska a Ceska periodické tla¢ (noviny a ¢asopisy) sa koncom 20. a zaciatkom 21. storoCia,
po vydani novely tlaCového zakona (z marca v roku 1990) za¢ala bohato rozvijat. Uvedenim novely do
platnosti bola nastolena pravomoc vydavania periodickej tlaCe aj sukromnym osobam a organizaciam.?
Zakon tiez zrusil cenzlru a odvolal monopolné postavenie komunistickej strany v CSR. Registracia
novin a Casopisov si uz nevyzadovala povolenie, ale fungovala na baze oznamovacej.® Pre dotvorenie
situ4cie je potrebné dodat, Ze od roku 1993 obe krajiny Slovensko aj Cesko fungujii ako samostatné
Staty — vznikli samostatna Slovenska republika a Ceska republika.

V pripade slovenskej periodicky vychadzajucej tlace znézorfiuje A. TuSer jej tendenciu rastu od
roku 1989 po februar roku 2011 prostrednictvom nasledujucej tabulky:

Tabulka 1: Narast v poCte periodickej tlaCe v rokoch 1989-2011

Jun Marec Februar

Rok 1989 | 1990 | 1992 | 1993 | 1995 |1998 | 2000 2009 | 2010 2011

Pocet | 326 492 697 753 871 1034 | 1155 | 1472 | 1750 | 1900

Zdroj: TUSER, A.: O novinérstve — publicistika, $ttdie, rozhovory. Bratislava : Eurokddex, 2012. s. 199.

Z uvedeného je zrejmé, Ze prave novela tlacového zakona z marca 1990 bola akymsi prvotnym
impulzom, vdaka ktorému v suCasnosti disponuje slovenska tla¢ (zaroveit mozno tvrdit, Ze i tla¢ Eeska)
vysokou pocCetnostou titulov a typologickou roznorodostou.

Printové média a ¢asopisy v ére internetu

Internet povazujeme za novy masovokomunikacny prostriedok 21. storocia. Jeho vyvoj sa ale
zacal uz v druhej polovici 20. storoCia (resp. v obdobi po 2. svetovej vojne). Novy prostriedok masovej
komunikécie umoznil globalnu prepojenost sveta.* Od obdobia jeho spristupnenia aj pre stukromné
osoby (priblizne od polovice 90. rokov 20. storoCia) sa internet stal mimoriadne oblubenym masmédiom.
SvedCi o tom fakt, ze pocet pouzivatelov internetu od obdobia jeho komercializacie vzrastol na viac ako
2 miliardy (stav z prelomu medzi prvymi dvomi desatrociami 21. storoéia).>

Na tlaCové média, vychadzajuce na prelome 20. a 21. storo€ia, mal prichod internetu znacny
dopad. Najma v pripade dennej tlaCe doSlo k vyraznému poklesu nékladov novinovych titulov. Vo
vSeobecnosti v8ak mozno povedat, ze vacSina popularnych eurépskych a americkych titulov
(novinovych i ¢asopiseckych) ,odolala“ nastupu internetu a svoje pdsobenie na trhu tlace si udrzala.
Novinové a Casopisecké tituly, od prichodu internetu zacali postupne prechadzat na mensie formaty
(tento trend stale pretrvava), zaCali menit vizual — Co sa prejavovalo napr. pestrejSou grafikou,
vyuzivanim farebnych fotografii — aj v pripade seriéznych novin (okrem zmien vo forméainej stranke,
zacali periodika inovovat aj obsahovu napli svojich titulov — cielom je zvacSa zaujat za kazdu cenu - vo
vysledku to konéi Castou bulvarizaciou tlaée® — trendom, ktory evidujeme najma v stcasnosti), rovnako

L TUSER, A.: Ako sa robia noviny. Stvrté vydanie. Bratislava : Eurokédex, 2010. s. 26.

2 TUSER, A.: O novindrstve — publicistika, §tudie, rozhovory. Bratislava : Eurokddex, 2012. s. 112-113.

3 TUSER, A.: Slovenska periodicka tla¢ v rokoch 1990-2010. In: Otdzky Zurnalistiky. 2011, ro¢. 54, €. 1 - 2, s. 94.

4 ENTERTAINISM STAFF: The Interesting Evolutionary History of Mass Media. [online]. [2018-12-16]. Dostupné
na: <https://entertainism.com/history-of-mass-media>.

5 VECERA, P.: Uvod do déjin tisténych médii. Praha : Grada Publishing, 2015. s. 237.

6 HRADISKA, E., BRECKA, S., Viybiral, Z.: Psycholégia médii. Bratislava: Eurokédex, 2009. s. 229.
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sa ich obsahy zacali objavovat v internetovom priestore —,v onlinovej verzii. Z pohladu pristupu
k ¢lankom, ktoré jednotlivé tituly na internete publikuju, méze byt ich dostupnost Uplna, t. j. Ze je ich
onlinova verzia zadarmo, obmedzena (spristupneniu obsahov predchadzaju poplatky/predplatenie si
internetového titulu), pripadne internetové verzie titulov vyuzivaju ich kombinaciu (uverejiuju clanky
v spoplatnenej i nespoplatnenej verzii). Na prelome dvoch tisicroci v internetovej ére” evidujeme nastup
novych druhov Casopisov — prikladom su ¢asopisy urcené fudom s inou orientaciou (homosexualom),
vyskytovat sa zacali napr. tituly, ktoré su Specializované na oblast pocCitatov a pocCitatovych hier,
novinkou sa tiez stali Casopisy s fantasy tematikou.

A. TuSer, v kontexte vyvoja ¢asopiseckych titulov na Slovensku, uvadza, Zze markantny rozvoj
popularnych titulov mozno badat po roku 2000. V roku 2001 boli zaloZené Casopisy magazinového typu
Emma (Zensky magazin s mesacnou periodicitou) a Nota bene (ustredny Casopis pouliéného typu).
Magaziny pre muzov Goldman a Brejk boli po prvy raz publikované v roku 2002. V roku 2003 sa
vyformovali najma asopisy pre Zenské Gitatelky: Sarm, Novy &as pre Zeny, Beauty and Women
(Casopis magazinového typu). Na trhu slovenskej tlace sa v roku 2004 objavili tituly TyZderi, Bajecna
Zena a LIVE! - titul prestal vychadzat' v roku 2006, v tomto roku tieZ doSlo k zmene nézvu Casopisu
Rodina na titul Rebecca, ktory vychadzal do roku 2009. K obnove slovenskej verzie muzskéeho titulu
Playboy doslo v roku 2005. Z titulov vychadzajucich po roku 2000 spomenieme aj napr. ¢asopis
s tyzdennou periodicitou Zurnél, ktorého pdsobenie sa na &asopiseckom trhu skongilo v roku 2010.2 Po
roku 2000 vznikli aj zdravotnicke popularno-odborné ¢asopisy, slovensky titul Diabetik (zacal vychadzat
vroku 2002) a Cesky titul Diastyl (vznikol vroku 2005 aje distribuovany aj na uzemie Slovenskej
republiky).

D. Mendelova uvadza, Ze je pre sucasnu sféru periodickej tlae, vychadzajucej na Slovensku,
priznacny badatelny narast v pocte vychadzajucich titulov (novin a asopisov), z pohladu trvalych
zmien je pre oblast periodickej tlaCe charakteristické napr. zakladanie novych a zanik starych titulov,
Castym javom je zmena novinového alebo Casopiseckého nézvu, meni sa tiez ich frekvencia
vychadzania, pripadne vydavatelstvo, ktoré titul vydavalo, za iného vydavatefa. Na Slovensku sa v
suCasnosti eviduje narast poCtu dennej (novinovej) tlace, magazinovej tyZzdennej tlaCe, ¢asopiseckych
titulov (ich potenciél rozvijat sa je naozaj velky — percepcia ¢asopisov patri k jednej z volno¢asovych
aktivit Citatefov — E. Hradiska uvadza, Ze je Citanie tradiCnych tlaenych Casopisov ,...zatial
pohodinejsie, viac nazorné, realizovatelné v réznych prostrediach...®), novinovej inzertnej tlace, ale aj
titulov bulvarneho charakteru. Rozmach bol na Slovensku zaznamenany v pripade novinovych titulov
s Uzemnou pdsobnostou na lokalnej (napr. mestské noviny) a regionalnej urovni (napr. krajské noviny).
Naopak, doSlo k zniZeniu po¢tu novin urCenych pre podniky. V su¢asnej dobe sa v tlaci ¢oraz viac
vyskytuj  trendy bulvarizacie, advertisementu (reklamy) a infotainmentu (,zozabavriovania
spravodajskych obsahov®). ZvySila sa tiez urover Specializovanych, resp. odbornych priloh, ktoré sa
vyskytuju v tituloch novin a ¢asopisov.4

Existencia nového masovokomunikacného online prostriedku podmienila fakt, ze zacali tlaCené
printové média Coraz viac vyuZivat moznost uverejiiovania svojich obsahov na internete - mozno
hovorit o trende ,internetizacie” printovej tlace. Ako sme uvadzali vysSie, obsahy, resp. ¢lanky mozu byt
bezplatné, spoplatnené, pripadne internetové verzie titulov vyuzivaju ich kombinaciu (prikladom
vyuZivania kombinovaného spoplatneného i nespoplatneného obsahu je internetovéd verzia dennika
SME). Vzhladom na fakt, ze sa v poslednych rokoch zvySuje Citatelsky zaujem o percepciu online
obsahov, trendom sucasnosti je tiez neprestajné zlepSovanie ich drovne kvality. Pre tradicné tlaCené
média tato skutofnost zvySovania zaujmu o online prostredie nie je velmi priaznivd — jednak to

LVECERA, P.: Uvod do déjin tisténych médii. Praha : Grada Publishing, 2015. s. 241-245.

2 TUSER, A.: Slovenska periodicka tla¢ v rokoch 1990-2010. In: Otdzky Zurnalistiky. 2011, roc. 54, ¢. 1 -2, s. 101-
102.

3 HRADISKA, E., BRECKA, S., Viybiral, Z.: Psycholdgia médii. Bratislava: Eurokddex, 2009. s. 261.

4 MENDELOVA, D.: Inovacie v medialnom prostredi. In GIBARTI, J. (ed.): Otdzky médii dnesni doby. Ostrava :
ANAGRAM, 2015, s. 93.
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sposobuje ubytok poCtu Citatefov printovych verzii titulov, no na druhej strane to zapriCifiuje a
zmenSovanie priestoru pre reklamu v tlaenych periodikach (inzerenti za€ali prejavovat znaény zaujem
oonline prostredie).! A. Fulmek (generalny riaditel vydavatelstva Petit Press) sa k sucasnej situacii
v sfére printovej tlace v kontexte s onlinovym prostredim vyjadril nasledovne: ,nasledujtice roky bude
pokracovat' odliv inzercie z printu 0 10 — 20 % kaZdorocne. PreZiju len tie printy, ktoré si zachovaju
predplatitelski zakladriu. On-line do piatich rokov zlikviduje stankovy predaj.”? Inzercia predstavuje
znacénu Cast financovania mnohych printovych titulov, a preto, ak by tato tendencia jej poklesu v tlaci aj
nadalej pretrvavala, mohlo by to mat pre mnohé tituly priam devastaéné nasledky. Otazkou vSak
zostava, Ci k tejto predikcii naozaj dojde a Ci sa skutocne skonéi éra stankového predaja periodik.

V spojitosti s digitalizaciou obsahov tlaCovych médii badame tiez sucasny trend vytvarania
aplikacii pre smartfony ¢i tablety, ktoré maju operacné systémy — Android alebo iOS. Tieto aplikécie
kreuju priamo printové media, zname su napr. novycas.sk, SME.sk, Pravda, Hospodéarske noviny a pod.
Aplikaciou dokonca disponuje aj vedecky Casopis Fakulty masmedialnej komunikacie v Trnave
Communication Today. Za novinku v oblasti periodickej tlaCe mozno povazovat aj vyskyt QR kodov. Tie
su akymsi doplnenim ku redakénému obsahu, kedZe po jeho nasnimani (pomocou aplikacie — Citacky
QR kodov) je Citatefovi zobrazeny dalsi obsah, ktory dopomaha k lepSiemu vykresleniu rozoberanej
témy (mdze ist napr. o videé Ci fotografie).3

Be. Alzbeta Mrazova
Fakulta masmedialnej komunikacie Univerzity Cyrila a Metoda, Trnava
alzbeta.mrazova11@gmail.com

L MENDELOVA, D.: Inovécie v mediadlnom prostredi. In GIBARTI, J. (ed.): Otdzky médii dnesni doby. Ostrava :
ANAGRAM, 2015, s. 93-96.

2 KRASKO, I.: Niekto neprefije, niekto optimalizuje, niekto investuje. Medidlne agentiry a médid 2013 —
Specializovand priloha mesacnika Stratégie. 2013, ¢. 6/2013, s. 25.

3 MENDELOVA, D.: Inovacie v medidlnom prostredi. In GIBARTI, J. (ed.): Otdzky médii dnesni doby. Ostrava :
ANAGRAM, 2015, s. 96-97.
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N/ ;v a/‘ V' . 7 .

JAZYKOVA ,ZRKADIELNA“
(O PALINDROMOCH A VYZNAMOVEJ SYMETRII V SLOVENCINE)

Slovencina nie je nudna a také nemusia byt ani hodiny slovenského jazyka a literatury. Velmi
vhodnym spdsobom, ako zaujat pozornost Ziakov a vyvolat v nich zaujem o materinsky jazyk, je
vtiahnut' ich do hry so slovom, ktora ich nielen zaujme, ale i pobavi a Cosi nové nauci. V slovencine
existuje mnozstvo jazykovych prostriedkov, z ktorych mnohé moézu posluZit tomuto zameru. Pre tento
ucel sme si vybrali jednu zazda najzaujimavejSich Stylistickych zvukovych figur — palindrom.
V jazykovede rozumieme pod tymto pojmom slova alebo vety, ktoré mozno Citat z oboch stran (zfava
doprava a opacne), pricom si zachovavaju zmysel, napr.: oko, krk, madam, radar... alebo Kobyla ma
maly bok, Jeleriovi pivo nelej, Rano kuchar hodi do hrachu konar a mnohé dalSie. Takto je palindrém
chapany najcastejSie, avSak definiciu treba rozsirit aj o slova, ktoré pri spatnom ¢itani nadobudaju iny
vyznam - tato skupinu slov méZeme nazvat ako heteropalindromy, vytvaraju palindromické dvojice
(napr.: aj — ja, jar — raj, nes — sen atd.) a v hojnej miere su spolu s tzv. ¢iastonymi palindrémami (napr.:
kondr - rano, jazerom — more, pomahat — taham atd.) zastipené v palindromickych vetach.

Medzi palindromickymi dvojicami sa méZe objavit neCakané vyznamové zrkadlenie, ¢im sa
dostavaju aZ do pozicii opozit, napr.: predlozky od < do (maju presne opacny vyznam); citoslovcia ach
<> cha (povzdych pri smutku <> prejav smiechu); ¢in < ni¢ (skutok, ukon <« nicota, prazdnota); prip.
slovesa v rozkazovacom spdsobe Ciri < ni¢ (vykonavaj, tvor «» znehodnocuj, kaz), podobne ako rob
<> bor (pracuj, buduj < buraj, rucaj); i skratky O. K. «> K. O. (vSetko v poriadku < Uplne zniéeny);
alebo napr. slova amok < koéma, pri ktorych taktiez pocitujeme protikladné vyznamové napéatie a iné.

Inokedy sa napadito dopifiajui a Gastokrat sa medzi nimi objavi prekvapivy sémanticky vztah, ¢&i
pri trocha fantazie oCarujuci poeticky naboj, napr.: ¢ul Iuc, dal fad, dus sud, kul luk, kip puk, maj jam,
pi$ Sip, ryp pyr, saj jas, tah hat, tka akt, top pot, atak kata, amen nema, chap pach, olam malo, otup
puto, uver revu, korab barok a pod., pripadne dalSie zaujimavé dvojice, ktoré sa daju vyuZzit aj vo forme
obrézkov pri réznych percepénych hrach, napr.. mdr a rum, plch a chip, rys a syr, horar a raroh, kabat a
tabak a iné.

Do tejto skupiny mdzeme zaradit aj medzijazykové palindromy, Cize také, ktoré pri beZznom
Citani davaju zmysel v jednom jazyku a pri spatnom v inom, napr.: nos < son (angl. syn), mih <> him
(angl. jeho), lekno <~ Onkel (nem. stryko), sad <> das (nem. to), chi <> ich (nem. ja), nie <> ein (nem.
jeden), eben < nebe (Ces. nebo) a iné.

Tu nesmieme zabudnut eSte na jednu zvlastnost, a to slova, ktoré sice nie su palindromické
ako celok, no skladaju sa z dvoch segmentov, ktoré su palindromami osve. Ide neraz o detské Ci
citoslovné vyrazy tvoriace prvu Cast slova, za ktorou nasleduje palindromicka koncovka -lal, -ala, -ili, Ci
nie celkom dokonalé -uju. Napr.: brblal, cuclal, frflal, mrmlal, mumlal, piplal, prplal, Suslal, ZuZlal, cucala,
Cucala, dodala, glgala, grgala, kakala, kukala, kikala, papala, pipala, zizala, dedili, mamili, popili,
bobuju, tetuju a ine.

Z uvedeného ,arzenalu® jazykovych prostriedkov je mozné vytvarat napadité ulohy, s ktorymi sa
da pracovat na hodinach slovenského jazyka, literatury, seminaroch kreativneho pisania, pripadne i na
hodinach vytvarnej vychovy. Je len vynaliezavosti pedagoga, kde a akym spdsobom ich vyuZzije.
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Jazykovu symetriu si v3imli majstri slovesného umenia uz v starobylej antike. Pre jeho
schopnost zrkadlit sa zacali palindrému pripisovat tajomné, mystické az magické vlastnosti. V
sucasnosti ho mézeme vnimat skor ako zabavnu slovnu hracku i vystredny umelecky prostriedok. Uz
stredoveké pisomnictvo pristdilo takémuto verSu pestré pomenovania, ako napr.: versus recurrentes
(vracajuci sa verS), versus anacyclici (opakujuci sa vers), versus echoici (ozvenovy vers), versus
cancrini (krabi, resp. raci verS) ¢i dokonca versus diabolici (diabolsky vers).

V/ naSom prostredi sa oznacoval hravym [udovym pomenovanim racik ¢i v odbornych kruhoch
exaktnejSim pojmom obraten. Literarna tedria zastava nézor, Ze palindrom je akysi vedlajSi produkt
basnického remesla, ved pri ,hrani sa so sloviCkami‘ nemdze ist predsa o seriéznu poeticku drinu.
Azda aj preto je Casto prehliadany, vytlaCany na perifériu zaujmu a je povazovany skér za lingvisticku
kuriozitu. A to vSetko len preto, ze pri jeho vzniku zohrava rozhodujucu ulohu nahoda, ¢i skér
pravdepodobnost. Vyskyt palindromickych slov je podmieneny po¢tom hlasok — ¢im je hlasok v slove
viac, tym klesé pravdepodobnost jeho vzniku.

Palindrom neunikol ani pozornému oku literdrnych historikov, ktori tvrdia, Ze je vyrazom
formalizmu upadkovych epoch. V hojnej miere sa rozSiril v obdobi dekadencie rimskej poézie. Vznikal i
vo vrcholnom stredoveku a na konci renesancie. V tom Case vSak zlatd éra palindromu uz doznieva.
Jeho neokézalost opéat objavuju az zaciatkom 20. storoCia avantgardisti a po nich postmodernisti, ktori
v nom dodnes nachadzaju imaginaciu a o¢arenie z hravosti.

V zaplave literarnych i neliterarnych textov sa palindrom miha ako zlata rybka, ktora, ked sa z
¢asu na Cas vynori, tak zanecha za sebou oslfujuci zablesk a opat sa strati kdesi v nekoneénych
hlbinach nepreberného mnozstva slov a viet. AvSak len pripravenému autorovi, ktory ho dokaze funkéne
vyuzit, a rovnako tak vnimavému Citatelovi, ktory nan Sibalsky striehne kutikom oka, za odmenu vykuzli
usmev na tvari.

V minulosti sa uplatiioval najma ako artistna zvukova Stylisticka figura, ktorej Ulohou bolo
pobavit Citatela, no neraz (v pripade heteropalindrémov) bol vyuzivany ako rébus alebo Sifra skryvajuca
tajupIny odkaz. Dnes palindrom nachadza svoje uplatnenie v textoch roznej proveniencie. NajCastejSie
sa objavuje ako umelecky prostriedok v poetickej Ci prozaickej tvorbe (a to nielen v literatre pre deti a
mladez), dokonca neraz v nazvoch diel. Na prijimatela moze putavo pdsobit napr. v reklame ako sucast
sloganu alebo v titule publicistického textu.

Slovna zasoba slovenciny je aj napriek roznym Uskaliam gramatiky natofko tvarovo a
vyznamovo pestra, Ze poskytuje dostatok materialu na tvorbu ,racikov‘. M6zeme to povazovat za jasny
dokaz toho, Ze na$ jazyk je dostatocne rozvinuty a bohaty. PoCet palindromov, resp. palindromickych
viet, ktoré je mozné v nasom jazyku vytvorit, je sice obmedzeny, no nie zanedbatelny. Ich pocet zavisi
aj od toho, aké kritéria si pre ich tvorbu zvolime: &i budeme ratat len ,pravé” (teda gramaticky dokonalé)
a s logickym vyznamom, alebo ¢i tam zahrnieme i tie, pri ktorych nebudeme brat do Gvahy diakritické
a interpunk¢éné znamienka Ci napr. ypsilony, a nebude nam prekazat ani nelogickost ich obsahu. Pri
uvolnenych pravidlach by sme sa mohli dopracovat az k poctu niekolkych desiatok tisic
palindromickych viet.

Nie je celkom zrejmé, ktory slovensky palindrom bol prvy a kedy sa tu objavil, no aj napriek
tomu sa pokusime hladat odpoved v pribuznosti slovenciny a dalSich zapadoslovanskych jazykov. Z
tohto predpokladu mdZeme usudit, Ze najstarSi slovensky racik, ktory ma podobu ucelenej vety, je
Kobyla ma maly bok. S velkou pravdepodobnostou vziSiel z fudovej tvorivosti, €o podporuje aj fakt, ze
je najznamejSim nielen u nas, ale i v Ceskom a polskom prostredi, a vo vSetkych troch jazykoch méa
identické znenie. Tieto ,Carodejné vetiCky“, ako sa im hovorievalo, sa rovnako ako rozne [udové
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mudrosti Sirili najma ustnym podanim alebo sa kde-tu objavili v fudovych kalendaroch ¢i zabavnikoch
ako kratochvilne povedacky, ktorych Ulohou bolo rozptylit a pobavit' pospolity slovensky fud. Nasa
frazeologia reflektujuca slovesné prejavy [fudového zvykoslovia nijako systematicky raciky
nezaznamenava, preto o existencii dalSich prikladov mame len hmlisté indicie.

Azda dalSi zo slovenskych tradovanych palindrémov suvisi s krtiSskym evanjelickym kinazom
a Sturovcom Drahotinom Rafanidesom. Bol ¢lenom kolektivu mladych Studentov Evanjelického lycea
v Bratislave, ktori absolvovali v roku 1836 pamétny vystup na Devin organizovany Ludovitom Stdrom.
Spisovatel a evanjelicky kaplan Michal Bodicky sa vo svojich Rozpomienkach a pamétiach vracia do
druhej polovice 19. storoCia, kde zaznamenéva toto: ,,...i dr. Hurban ho spomina ako nadejného basnika,
ale nadeje nesplnil. Kollar by ho bol vradil medzi tych, ktori st ,pro nebe zli a pro peklo dobri‘. Neviem,
¢i pri nom nepovstala ta povedacka: Sedi na fare Rafanides, ktora, ked sa aj od druhého konca Cita,
dava ten isty vysledok.“ Sam Jozef Miloslav Hurban ho vykreslil v Stirovom Zivotopise tymito slovami:
..velky Stylista latinsky a basnik s bohatou, hore ¢elom jeho prijemno sa tahajtucou Zilou basnickou,
Drahotin Rafanides.*

Od Ccias Starovcov sa pod Devinom prelialo korytom Dunaja mnoho vody, kym slovenski
verSotepci siahli vo svojej tvorbe po palindréme. Znamou, nielen pre svoj nazov, sa stala [ubostna
poéma Jana Kostru Ave Eva (1943). Menej zndmy je vSak fakt, Ze ako reakcia na toto dielo bola
napisana pikantna parédia so silno erotizujucimi motivmi pod nazvom Eva ave, ktorej autom bol isty
Cavaliere senza nome, Cize Rytier bez mena. Za bmenim anonymity sa na pocudovanie vSetkych
skryval bard slovenskej poézie Jan Smrek, ktory basen napisal uz zaciatkom 40. rokov minulého
storocia, no oficialne ju nikdy nevydal. Svetlo sveta uzrela az v roku 2006 s UZasnymi ilustraciami Ivana
Popovica.

Jednou z najvyznamnejSich osobnosti naSej sucasnej slovenskej literatury a kultury je basnik,
prekladatel a literarny vedec Viliam Turéany. Pri tvorbe presvietenej mudrostou a fudskostou nestraca
chut experimentovat so slovom, ¢o sa odzrkadluje vo vacSine jeho basnickych zbierok, ktorych nazvy
su bud Ciastone, alebo Uplne palindromicke, prip. su vytvorené pomocou preSmycky, ¢i odkazuju na
proces ,zrkadlenia“, napr.: Jarky v kraji (1957), V toku (1965), U kotvy (1972), Oliva (1974), Aj most som
ja (1977), Srdce, DrSc. (1987), Zrkadlova sieri (1988), Oheri z Neho (1992), Rada a dar (1995), V okraje
jarkov (2000), Obrazy, Cize Maria i ram (2002). Nazvy zbierok V toku a U kotvy vzajomne vytvéraju
palindrém: U kotvy v toku; v ndzve zbierky Oliva sa zrkadli autorovo krstné meno: Oliva a Vilo.

A nezaostavaju ani o par dekad mladsi autori (sucasni Sestdesiat- a sedemdesiatnici). Osamely
bezec Peter Repka uz vo svojej prvotine Sliepka v katedrale (1969) vyuZil palindrom v basni Laviny:
Lavina ani val / (lavinaanival) a nadalej ho pritahuju experimenty s textom a reCou vedlce az k
minimalizmu vo vyjadrovani.

Spisovatel, prekladatel a slovny ekvilibrista Stefan Moravéik ma nesmiernu zalubu v slovnych
hrackach. Cudzie mu nie su ani ,raciky“, ktorym venoval cell kapitolu v hravej knizke (Kalam)burske
orieSky (2003) zostavenej s autorkou a literarnou kritiCkou DanuSou Dragulovou-Faktorovou.
Odbornej$im okom sa na palindrém pozrel v publikécii Princip hry v slovenskej poézii (2001), na ktorej
spolupracoval s literamym vedcom Frantikom Strausom. V oboch spominanych knizkach sa nachadza
MoravCikova 21-verSova palindromicka basen Aj naopak a viaceré ukazky z palindromicke] tvorby
dalSich autorov, napr.: Jozef Pavlovi¢ — Raciky stredové, Rudolf Trebaticky — Ave Eva, Milan Ferko
— Obrateri (preklad basne Razin V. Chlebnikova) a Jan Fekete-Apolkin — Obracanie piét (podla V.
Chlebnikova).
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Basnik, prozaik, uCitel a vébec vSestranny umelec s duSou dietata — Daniel Hevier aplikuje hru
ahravost do vSetkych sfér svojej kreativnej i pedagogickej Cinnosti. Prizndva, Ze je oCareny
palindrbmami a striehne na ne nielen v knihach, ale kdekolvek a kedykolvek. Krasnym prikladom ich
vyuZitia je jeho knizka s nazvom Krajina AGORD (2001), v ktorej sa objavuju mena ako chlapec
Celafuz, obchodnik so Stastim Relid ¢i kvet s neodolatelnou véiou Oldimam.

Za povSimnutie stoji aj fakt, Ze znac¢na Cast tvorby spominanych autorov je adresovana prave
detskému Citatelovi. A istotne to nie je nahoda, pretoze dieta bytostne tuzi po hre, hru so slovom
nevynimajuc. Takto i autori priznévaju, Ze eSte stéle nechcu stratit kontakt s detskym svetom a detskym
Citatelom.

Toto vSetko a omnoho viac néjdete v novej publikacii (unas zatial jedinej svojho druhu)
s nazvom V elipse spi lev - 100 a 1 palindrom autorskej dvojice Stano Kochan a Stano Kamencik. Prvy
je znamy karikaturista a ilustrator, ktorého humorné knizky vychadzali nielen u nas, ale i v Nemecku,
Anglicku, Taliansku, Holandsku ¢i Japonsku, a druhy je stredoSkolsky ucitel slovenského jazyka a
literatury, textar a hudobnik, ktory sa vo volnom Case venuje jazykovym zvlastnostiam slovenciny.
Svorne tvrdia, Ze hlavnou funkciou palindrému je jeho schopnost rozvijat fantdziu a tvorivost
prijimatela. Na tuto funkciu sa automaticky nabaluje dalSia, a to zabavna, resp. oddychova (relaxacna)
funkcia. A ¢o mdZe byt krajSie a osoznejSie ako spajat prijemné s uzitoCnym? V nasom pripade
spajame hru s tvorbou, teda kreativitu so zabavou. Vytvorenie jazykového palindromu vo forme vety
vyZaduje urcité (a Castokrat nemalé) myslienkové Usilie, a pritom ide stale o hru so slovom, s jeho
tvarom a vyznamom. V prevaznej vacsine su to obsahovo absurdné vety, ktoré by nasli svoje uplatnenie
v objektivnej realite len tazko. No ak popustime uzdu svojej fantazii a dovolime, aby sa nemozné stalo
moznym, rozSirujeme tym mantinely vlastného konvencného vnimania a vymariujeme sa z okov strikinej
racionality. A zrazu nachadzame asociécie a logické vazby tam, kde pri prvom pohlade neboli. VSetko
je to hra, ,hra ako princip tvorivosti“, ktora podnecuje nasu schopnost nachadzat imaginarne rieSenia.

Pridanou hodnotou spominanej knizky je vytvarné stvarnenie palindromov, ktoré komplexné
vnimanie Citatela/pozeratefla rozSiruje o dalsi rozmer. Kym jazyk (slovo) funguje na principe systému
znakov a pravidiel, tak obrazok ,rozprava“ re¢ou univerzalnou — jeho pochopenie nie je podmienené
znalostou jazyka. Obe tieto zlozky — slovo a obraz (spolu vytvarajice slovobraz) sa tu nachadzaju v
reciprocnom napati, vzajomne na seba pdsobia a v spolo¢nej konstelacii generuju novy vyznam.
Rovnako tak su zapojené obe mozgové hemisféry. Ta lava je racionalna a analyzujuca, orientuje sa na
jazyk a spracovanie informacii a prava je zas intuitivna a syntetizujuca, zamerana na kreativitu, emécie
a imaginaciu. Ako vidime, kazdy z nas je zlozeny nielen z formy a obsahu, ale i z dvoch polovic nasho
percepéného vnimania, ktoré sa navzajom zrkadlia a dokazu sa pinohodnotne dopifat.

Tato publikacia méze posluzit ako pomécka ¢i zdroj inSpiracie pre kreativnych pedagogov, ktori
sa neboja ozvlastnit svoje hodiny o humor a netradicny pohlad na slovensky jazyk.

PhDr. Stanislav Kamenc¢ik
Obchodna akadémia, Hlohovec
rhcpstano@gmail.com, www.facebook.com/velipsespilev101
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MY JE VIAC AKO JA

My je viac ako ja je nazov trojmesacného projektu urCeného na podporu empatie, prosocialneho
spravania a prekonavania spoloCenskych stereotypov. Jeho hlavnym cielom je upriamit pozornost na
krasu priatelstva afudskosti v medziludskych vztahoch prostrednictvom rozvoja Citatefskych
kompetencii. Projekt je zamerany predovaetkym pre druhy stuperi ZS, zapajili sa Ziaci od 4. - 9. ro¢nika
ZS. Pozostava z viacerych praktickych aktivit, o ktorych sa v &lanku este zmienime. Nasim cielom je
taktiez charakterizovat' jednotlivé knizné tituly vhodnych tiez na prehlbovanie medzipredmetovych
vztahoch - prepojenie slovenského jazyka a literatury s obcianskou vychovou i etikou.

NaSi Ziaci Stvrtého a piateho roCnika mali moznost Citat knihy Operacia Orech ainé
dedkoviny (autor : Andrea GreguSova, 2010) a Babka gaunerka (David Walliams, 2013), ktoré
adekvatne poukazuju na trampoty dospievajucich v suZiti so starSou generaciou. Pripadné
medzigeneraCné nezhody je mozné prekonavat nachadzanim spoloCnych Cft a vytvaranim humornych
situacii, ktorych bolo v oboch knihach neurekom. Viete si napriklad predstavit, ze ta najnudnejSia
a najpriSernejSia babicka na svete, ktoru obklopuje neznesitelny kapustovy zépach, ukradne s vnukom
britské korunovacné klenoty? Piataci a Stvrtaci sa Citania zhostili Gctyhodne a na zaver skonstatovali:
,Kniha nam dokazuje, Ze si starych ludi mame vZdy vaZit a prejavovat im uctu.“ Svoje slova planuju
potvrdit navstevou Domova déchodcov v Trencianskych Tepliciach, kde svojou prijemnou spoloénostou
chcu potesit tych, na ktorych sa (zdanlivo) zabuda.

Chalan v sukni (2012), roman od spominaného Davida Walliamsa, odlahenym sp&sobom
nazera na Zivot chlapca, ktory sa rad oblieka do zenskych Siat. Buranie konvencii sa nestretava vzdy so
vSeobecnym prijatim, ale zaverec¢na diskusia a zhodnotenie v Siestej triede dokazali, Ze Ziaci komplexne
vnimali nielen Denisove pohnutky, ale aj rodinné komplikacie, s ktorymi sa musel vyrovnat. Jeho
vynimocnost spoCivala v odvahe zostat sam sebou, hoci zvolené okolnosti podia Siestakov neboli vzdy
primerané. , Podla mia bol neStastnym, pretoZe ho opustila mama a on sa s tym musel vyrovnat.“ ,Nie
je dolezité, ¢o méa Clovek oble¢ené, ale to, aké ma srdce a ako sa spréva k druhym.” — aj takéto vzacne
myslienky svedcCia o moralnych kvalitach, ktoré maju Skolaci nepochybne osvojené. A ¢o by Denisovi
odkazali? ,Stét' si za svojim. Priatelia a [udia, ¢o nas maju radi, nas budu takych brat vzdy.*

Ako sa zamilovat' do blazna (2018), roman od americkej autorky Rebekah Craneovej, sa
stretol s pozitivnymi ohlasmi v 7. a 8. ro¢niku, dokonca vzbudil vasnivé diskusie o tom, koho mozno
definovat ako blazna. Tematicky roman spracuva nefahku tému psychickych poruch teenegerov, ktori
sa zucCastiuju terapeutického programu vo vycvikovom tabore izolovaného od vonkajSieho sveta.
Viaceré ZiaCky sa dokazali stotoznit s vnutornym svetom postav, preZivali podobné embcie
a konfrontovali realitu s fiktivnym textu. Ocefiujeme tiez skutoCnost, ze vzhlfadom na Citatelsku
vyzretost (v triedach sa nachadza dostatok skusenych Citatelov) vedeli identifikovat hibi zamer textu
ajeho etické posolstvo. Odportcanie? ,Tato kniha by mohla byt sfilmovana a porovnali by sme si
filmové spracovanie s tym kniznym. Pribeh Zander bol inSpirativny v tom, Ze si Easto myslime, Ze veci
sa deju normalne, a pritom len nevieme, ¢o sa za nimi skryva.“ vyjadrili sa ziacky siedmeho rocnika.
Pozitivne vyzdvihli aktuélnost a autentickost pribehu, kedze podfa ich slov autorka dobre pozna mladu
generaciu a jej vnutorné pocity. Prijemnym faktom tiez je, ze ziaci venovali pozornost' nielen negativnym
spracovat s vlastnym skusenostnym komplexom.

Vsetci za jedného (2018), debutovy roman modelky a herecky Cara Delevingne (v spolupraci
s Rowan Coleman) v tematicko-ideovom plane reflektuje dramatické okolnosti hudobnej teenegerske;
kapely Zrkadielko. NajvacSou prednostou knihy je (aspori domneld) autenticita a dynamickost deja,
ktory je podavany optikou spevacky Rose vykazujucej silné autobiografické Crty. Aj napriek tomu, Ze
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téma mladej generacie je zvolena aj v tomto pripade, jej spracovanie podla Ziakov je trochu vzdialené
od prezivanej reality. NavySe roman posobi miestami prili§ rozviacne a nudne. Z formalneho hladiska
bolo podnetnym vkladanie rozliénych chatov zo socialnych sieti ¢i textov piesni, ¢o mladistvych Citatefov
prevazne zaujalo. Préve internetové hrozby (kyberSikana) vyhodnotili ziaci na zéaklade textu ako
nebezpecné, ale celkovo roman odporucali skor pre stredoskolakov.

Aaké je to byt trinastrotnym? Slovenska spisovatelka a dramaturgicka Zuzana Stelbaska
v sérii knih Trinastroéni, Strnastroéni a Patnastroéni nahliada na citové dramy dospievajicich.
Kniha bola zvolena na aktivitu polno¢ného Citania, ale priebezne sa Citala aj v ramci vyucovacich hodin.
Pri jej reflexii sme sa dozvedeli viac o zazitkovom spekire ziakov aich aktualnych problémoch. Je
smutné, Ze Casto sa pod vplyvom taZkych zivotnych okolnosti stieraju hranice medzi svetom deti
a dospelych. Aj napriek tomu, Ze niektori znas musia doslova pred¢asne vyzriet, predsa len si
zachovavaju detsku optiku, jej bezprostrednost, hravost a neunavnu tuzbu zit naplno.

Dalsie edukacné aktivity projektu si vychovny koncert, divadelné predstavenie, beseda &i
spominana navsteva domova dochodcov. Prednasky na tému kyberSikany i zneuzivania mladistvych
viacerych Ziakov utvrdili v presvedCeni, Ze aj u deti existuju obrovské hrozby, ktorym méze celit' kazdy
z nich. Beseda so spisovatelom Rudolfom DobiaSom sa niesla v atmosfére dojmov z autoritativneho ¢i
vojenského reZimu, napriek tomu nepdsobila tazivo ani zlovestne. Ako sam priznéva, tieto Zivotné
nastrahy sa mu podarilo prekonat, ale stale si uchovava spomienky pre dalSie generéacie.

Schranka dovery ako jedna z projektovych realizacii mé pomdct Ziakom k zdielaniu svojich
pocitov anonymnym spdsobom. Citatelské denniky, pracovné listy, diskusie a prezentacie tém patria
k realizovanym formam priamo na vyucovacich hodinach, ¢im je umoznena efektivna spatna vazba.

A posledné aktivita, Polno¢né Eitanie (24. maja 2019), je interaktivnym edukaénym modelom,
v ktorom Ziaci formou kooperacie utvaraju zavery z &itania romanu Trinastroéni (2017). Citanie v $kole
ma svoje ¢aro aj mimo vyucovania a nepochybne si deti okrem ziskania Citatelskych dojmov preziju aj
mnozstvo zabavy.

Vlyjadrujeme presved&enie, ze umenie a literatlra okrem svojej estetickej a poznavacej funkcie
maju tu najddleZitejSiu, magicku schopnost. Poznavat javy okolo seba, zhodnotit ich a nevtieravym
sposobom vlozit do duse Cloveka, a tym ho lie€it. Zviast je to podstatné u dospievajucich, ktori si este
len hladaju svoje vlastné univerzum, identitu, nieco, o ich nauci byt samym sebou. Pevne verime, Ze aj
v tomto nachadzani spociva prinos nasho projektu.

Mgr. Patricia GabriSova
Zéakladné Skola Andreja Bagara, TrencCianske Teplice
168pgabrisova@gmail.com

KAM IDES, GILGAMES?

Povinné Citanie. Vyraz, ktorym u adolescentov vyvolate znechutenie, odpor a uzkost (najma
v Case bliziacej sa maturitnej skusky). Je pritom pochopitelné, Ze pre nich predpisané literarne texty
predstavuju nieco prilis vzdialené od reality, a teda akakolvek miera stotoznenia je takmer nemozna.
Mojim zémerom je dokazat, Ze suCasny Student sice preziva iné druhy problémov, ale v z&sade
vykazuje podobné Crty ako bezna literarna postava bez ohladu na spolo€ensky kontext. Posud sam,
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mily budci absolvent. Ako priklad uvadzam tradicného starovekého Gilgamesa, netinavného hladaca
nesmrtelnosti. Co méa spolo¢né dospievajuci 21. storoia a prva literarna postava vobec?

Zivotné nastrahy

Hoci nemas bozsky pévod (OK, mozno o nieCom nevieme), su na teba kladené vysoké naroky
a ocakavania. Nepredpokladam, Ze ide o zapas s nebeskym bykom ¢i s mytologickou potvorou, ale ak
text berieme v alegorickom vyzname, podobne ako Gilgames prekonavas$ rozlicné komplikécie, pricom
ciel v nedohladne.

Ak si mysli§, Ze si jediny, komu sa v poslednej sekunde prekazilo dlhodobé usilie, Gilgame$ by
ti porozpraval... napriklad o byline nesmrtelnosti, ktorl ti znenazdajky moéze zjest zakerny (alebo
pazravy) plaz.

Odysea pokracuje, ale netreba zufat, fakt, Ze si o niekofko staroCi, dokonca tisicro¢i mézes
preCitat jeho peripetie, svedCi o tom, Ze to az také méarne nebolo.

Ach, ti bohovia !

Osud Cloveka bol v starovekej spoloCnosti silne determinovany boZskou pritomnostou, ¢o
priamo zapricinila viera v prirodné sily a osud. Dovolim si vSak tvrdit, ze ani v su€asnom svete nie si
osamoteny a tvoje bytie do istej miery zavisi aj od vonkajSich faktorov (volajme ich Zivotné okolnosti).
Zda sa, Ze Gilgame$ mal kedysi ulahCenu situaciu, ale pripominam fakt, Ze podobne ako [udia, g
orientalni bohovia vedeli byt obas zlomyselni, naladovi a pomstychtivi (netreba chodit daleko,
spomenme napriklad IStar). Ani poloboh nebol uchraneny od osudovych preduréeni, najvyssi ,bozsky*
zasah — smrt' — nepozna vyvolenych.

Ak bol svet vzdy ponurym miestom, nato sa mozno spolahnut? GilgameSovo nad¢asové
odporuc¢anie znie v prospech priatefov a dovery v seba samého — po smrti spolubojovnika, priatela
a spriaznenej duse Enkidua je odkazany sam na seba. Prave vtedy zacCina jeho hlbokéd vnutorna
transformécia, ktora by azda neprisla bez utrpenia i odriekania.

Zmena vitana...

Ak sa blizSie pozrieme na spolo¢nost starovekého Sumeru, zovSeobecnene mozno tvrdit, ze uz
vtedy sa svet silne hierarchizoval. SpoloCenska stratifikcia podia majetku a pévodu bola pociatkom
socialnej nerovnosti, nejde teda o Ziadny novodoby fenomén.

Gilgame$ ako predstavitel aristokratickej vrstvy sa nemal na &o stazovat, ale &o nizSie
postaveni? Plati staré zname — histdria si pamaté vitazov, a preto sa ndm zachoval obraz o starovekej
civilizacii a jej vladcoch a nie o poddanych, ktori pravdepodobne zaZivali podobnu nespokojnost ako
mnohi dnes. Co ztoho vyplyva? Gilgamesov odkaz v dejinach suvisi s vynimo&nostou jeho &inov.
InSpiracia aj pre teba !

Udernost deja aktualna aj dnes

...z prostého dévodu. Ludstvo akoby v sebe malo zakorenenu tuzbu po hrdinstve, vyznamnych
¢inoch, supereni a bojoch.

V tomto ohlade je Gilgame$ idealny superhrdina so zaznamom na kamennych tabulkach —
v rozsahu 3600 verSov. Ktory z dneSnych idolov sa tym m6ze pochvalit? Stal sa predobrazom udelu
Cloveka na Zemi uz okolo roku 3000 pred n. I. a toto prvenstvo si drZi dodnes.

Pokoj, ktory hfadas, nenajdes ...

Podobne ako ty, aj on je svojim spdsobom vnutorne rozorvany, nekonvenény rebel a buric.
Nestaci mu vladnut, budovat, dobyvat, byt oslavovany a obdivovany, neuspokoji sa s funkciou vliadcu
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ani (takmer) boha. Drieme v fiom nevyCerpatelna tuzba po poznani, ktord je zdrojom energie, ale aj
zarmutku. Aj v zdanlivo beziteSnom zavere mozno najst optimistické vizie — nesmrtelnost nespociva vo
fyzicky veCnom Zivote, ale v prezivani v kolektivnej pamati udstva.

Rozhodni sam: misia splnena?

Mgr. Patricia GabriSova
Zakladna skola Andreja Bagara, Trencianske Teplice
168pgabrisova@gmail.com

,TEMNE“ OBDOBIE ALEBO CO NAS UCHVACUJE NA STREDOVEKU

Cielom textu je popularizaénou formou pribliZit vymedzené obdobie klasickej svetovej literatury
s aktualnym presahom do sucasného edukacného procesu na strednych Skolach.

Stredovek v stCasnosti vnimame dvojakou optikou: bud ako temné obdobie v zmysle
pozastavenia vedeckého vyvinu pod vplyvom cirkevnych dogiem, alebo s romantizujucim, idealistickym
nadychom. V sucasnosti je znacne rozSireny predovsetkym druhy variant, v ktorom oZivaju vzneSené
tedrie o cti a hrdinstvach. A o tych eSte bude re¢, pretoze byt hrdinom akousi pevnou sucastou nasej
prirodzenosti. A vraj zastarany stredovek...

Na avod

Vitajte priblizne v 11. storoCi a zozndmte sa so svetom, v ktorom platia zauZivané pravidl,
v ktorom su symboly Casto viac ako realita, v ktorom transcendentalne dominuje pozemskému Zivotu.
Antické pravo a filozofia su sice vzorovy material v oblasti kultury, ale vo vSeobecnosti vSetkych spaja
Kniha knih - Biblia. Dokonca aj tych negramotnych, ktorych je — priznajme si — v stredoveku vacsina.
Krestanska viera sa stala jednotiacim prvkom pohanskej Eurpy a stanovila si jasné sféry moci,
konkurujuc svetskym panovnikom. Literatira ma okrem estetickych postulatov tiez silne didakticku,
moralizujucu, ale najma teologicku funkciu, opierajuc sa o hlavny zdroj poznania, Bibliu a spisy
cirkevnych otcov. Napriek silnému ideologickému zakladu sa postupne ustaluje vyznamny svetsky
pristup v literarnej tvorbe reprezentovany prislusnikom viadnucej $lachty. OdréZa sa v fiom fungujuci
spoloCensky feudalny systém ako siet [énnych vztahov, ktory kladie do popredia hodnoty ako Cest,
lojalnost’ a vernost. Zamerom textu nie je uchopit vSetky ustredné motivy tejto dejinnej etapy, iba
aplikovat nad¢asovo platné témy, fungujice aj dnes. Cim by bola literatira bez svojej univerzalnej
platnosti bez ohladu na ¢asopriestor, vsak....

Vzor: chlap - HRDINA, (dub, stroj)

Francuz Roland, Spaniel Cid, nemecka Pieseri o Nibelungoch alebo ruské byliny Slovo o pluku
Igorovom maju spoloény jeden menovatel. Silného, nezlomného, Slachetného muza, ktory svojimi
vyznamnymi ¢inmi meni chod dejin. VytyCeny idedl ora, labora et bellatora (modli sa, pracuj a bojuj)
proti démonickym sildm, pohanskym ritom, personifikovanému zlu. Pri vytvarani hrdinu sa uplatiuje
zasada od individualizacie k zovSeobecneniu — postava méze aj napriek suboru kladnych vlastnosti
pbsobit typizovane az schematicky. Napriek tomu si v urCitom zmysle zachovava jedineénost
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stvarnenia anesie vsebe stopy fatalizmu. Okrem spominanych schopnosti pini azda
najcharakteristickejSi, spoloéensky ucel : kreovanie $fachtica, schopného v kazdej situécii rozpoznat
podstatu nabozenskej moralky a dobra je dodnes zékladom narodnych stredovekych eposov. Tieto
diela sluzili k vystavbe spoloCenskych mytov v Case, ked akékolvek povedomie o nérodoch a etnikach
eSte neexistovalo. V stredoveku sa totiz podliehalo len prisnej tridde: Boh — panovnik — vlast. Okruh
narodnych pribehov je vystavany na realnej historickej skutonosti, ktord sa ustnym podanim
hyperbolizovala, ziskala takmer bozsku gloriolu.

Téza - kazdy narod potrebuje svoj mytus dostala zmysel v procese narodného
(seba)uvedomovania.

Ked’ sa mieSa forma a obsah

Stredoveké eposy podliehaju urcitej Zanrovej forme (rozsiahly verSovany epicky pribeh), ale ako
vieme, vtomto obdobi dochadza kzénrovému a Stylovému synkretizmu. To svedCi mnoho
0 prirodzenom prekracovani hranic medzi odbornou, umeleckou a v tomto pripade aj nabozenskou
literaturou, takze mnohé eposy nielen vychadzaju z krestanského kontextu, ale i obsahuji mnohé prvky
nabozenske;j literatury (modlitba, hagiografie — odborné zivotopisy svatych, legendické prvky, filozofické
traktaty).

Na tejto podriadenosti systému zdanlivo nie je ni¢ podmanivé, ale — deje sa z pinej autenticity
a vnutorného presvedCenia autora. Navyse k téme autor — zvy€ajne ho nepozname, nie je totiz dolezity.
VSetko sa deje na sldvu Boziu a jednotlivec je len jednym z mnohych sucasti spoloenstva. Pri
vytvarnych ¢i literarnych dielach je dokonca pokladany viac za remeselnika ako tvorcu, napriek tomu je
anonymna praca pisarov, mnichov ¢i umelca obdivuhodna svojou vytrvalostou.

Plagiatorstvo — opisovanie dlhych stati z diela do diela sa nepokladalo za ni¢ poburujuce, ale
ako tvoriva metdda, spdsob, ako preniest potrebné informéacie alebo dokonca vnutorne obohatit text.
Obsah, obsah a eSte raz obsah — aby sa Bozie meno zachovalo naveky, aby si hodnoty zachovali svoj
zmysel, aj v tom je nie€o Carovné a vynimocné.

A Tvoje meno nech je velebené naveky

Pridfzanie sa idealov moze viest k absencii kritického myslenia. Stredoveki fudia vSak
v krestanskom svete pocitovali istu stabilitu, ktord suvisela s vidinou posmrtného Zivota. V centre ich
univerza stal Boh, ktory sa prejavoval po kazdej zivotnej stranke. Nabozenské boje ozivali proti
Saracénom (Piesen o Rolandovi) ¢i Maurom (Cid), hrdinovia umierali s modlitoou na perach (Roland
pred smrtou spomina krala Karola ako najvy$Sieho panovnika, drzi me¢ Durandal ako svoj svetsky
artefakt a nastroj spravodlivého boja a samozrejme, prosi Boha o odpustenie a veény pokoj.). Aj ked si
vtedaj$i ludia uzivali zivot (naozaj, temny stredovek je stereotypom, v skutonosti aj bezny lud miloval
farby Ci rozlicné umelecké formy - divadlo, tanec, hudbu), vzdy bola niekde v povedomi vidina
vysnivaného Zivota, v nebi. Dokazeme sa s tymto faktorom stotoZnit' aj dnes, v pozmenenej verzii,
istotu, ktoru stredoveky Clovek upieral v Boha, hfadame v rozli€nych Zivotnych formach.

...a nebol az taky temny

Vzdelanie bolo dopriate len zopér vyvolenym, ale univerzity ponukali klasické filozofické,
pravnické Ci teologické Studium. Okrem jednotného jazyka kléru ovladali uéenci aj klasicku gréctinu
a hebrejCinu, prepisovali knihy, skumali filozofické texty. Postupne sa vzmahali mesta, v ktorych sa
rozvial slobodnejSi duch, remesla, obchod, vSeobecny rozvoj. A fudia sa rodili, umierali, pracovali,
veselili podobne ako dnes, so svojimi predstavami 0 nemennosti sveta.

V kontexte dejin v3ak nikdy nie je ni¢ ukonéené a uzatvorené. Co véak chcem povedat? Dejiny
sa hybu, myslienky a hrdinovia zostavaju. Ani stredoveky boj dobra azla ndm nie je dostatocne
vzdialeny, pretoZe aj my sme sucastou jedného velkého, Casto neuchopitelného celku.
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AKO UROBIT ZO SLOVENCINY DOBRODRUZSTVO POZNANIA?

Najkrajsie, co mbézeme preZit, je tajomstvo. To je zakladny
pocit, ktory stoji pri koliske pravého umenia a vedy.
Albert Einstein

Raz som pri Soférovani pocuvala rozhlasovy rozhovor s jednym z naSich reZisérov. Hovoril
0 svojej nie najlepsej Skolskej skusenosti. VyuCovanie ho nudilo, pretoze mu v Aiom chybal pribeh. Vtedy
som si uvedomila, Ze waldorfské osnovy su vlastne pribehom kultirnych dejin, fudského dozrievania
a ¢im viac sa nam podari z hodin vytvarat pribehy, tym vac¢sim zaZitkom bude vyuCovanie nielen pre
Ziakov, ale aj pre ucitela.

Na hodinach materinského jazyka ndm ho pomaha vytvarat literatura, preto je ideélne aspon
prileZitostne vychadzat' z nej aj na hodinach gramatiky, ktord sama o sebe pribeh nevytvara. Vyber
diela zavisi od vychovného ciela hodiny aveku Ziakov. DdleZité je im dat priestor na vlastné
objavy, uspokojit ich potrebu dobrodruzZstva a citovych zaZitkov, ukézat im suvislost pricin a dosledkov
v konani hrdinov a popritom ich nauit nieco z literatury ¢i gramatiky.

Waldorfska Skola ma rozvrh upraveny tak, ze prva dvojhodinovka kazdy deri cely mesiac patri
jednému predmetu. Volame to epocha. Kedze mame aj jednohodinovky, mala som moznost porovnat
efektivitu a droveri tychto hodin. Dvojhodinovky umozfiuju zahibit sa do témy a pondknut Ziakom
z4zitok, ale zarovef prebrat prekvapivo ovela viac ugiva nez rozélenené hodiny. Cas na ponorenie sa
zaroven umozriuje vidiet veci v SirSich suvislostiach a medzipredmetovo.

VyuCovanie nie je len ziskavanim vedomosti, ale aj manazérskou vyzvou najma v triede
pubertiakov, ktorych som ucila, preto je potrebné si vSetko poriadne naplénovat. Triedu som rozdelila
do 5 timov so 4 Ziakmi. Kazdy tim mal svojho vodcu, hovorcu, ¢asosledovaca a zapisovatela. Vodcovia
boli vybrati na zaklade ich prirodzenej autority, hovorcov a Casosledovaov si zvolili sami
a zapisovatelmi boli Ziaci, ktori maju pekny rukopis a upravu zoSitov. Timy som vytvorila ja v spolupréci
s triednou ucitelkou, tak aby v kazdom boli potrebné typy osobnosti. Kazda skupina mala jeden
spoloCny zo$it na tuto mesiac prebiehajucu epochu a kazdy Ziak Cisté papiere. Ich Ulohou bolo
vypracUvat zadané ulohy v istom ¢asovom limite, na koniec ktorého som ich musela ja upozorfiovat,
lebo boli tak zaujati vypractvanim uloh, Ze ¢asosledovaci uplne zlyhali. Kazdy ulohy vypracuval na svoj
papier, potom si spolo¢ne rieSenia prediskutovali a do spolo¢ného zoSita mali zapisat to, na ¢om sa
spolo¢ne zhodli. Ja som zoSity s individualnymi papiermi dennodenne opravovala a vyhodnocovala
timovy pracu aj individuélny podiel na nej, o ktorom svedcili prilozené harky papiera s menami. Tento
systém mi pomohol zredukovat kontrolu z 20 na 5 zoSitov denne, pri¢om individuélne papiere som len
zbezne prehliadla, aby som videla, ¢i Ziaci pracovali samostatne, alebo od niekoho v skupine opisali.
Musim podotknut, Ze vacSinou som nachadzala stopy individualnej préce aj u najslab$ich Ziakov.
Pravidelna spatné vazba robi zazraky, najmé ked je individualizovana. Na zaciatku kaZdej hodiny som
bodovo vyhodnotila timy aj individualnu pracu jednotlivcov. Pocet bodov bol premenlivy vzhladom na
skupiny, jeden defi vynikla jedna, dalsi defi ina skupina. Ziaci boli kazdé rano zvedavi, ako ich tim
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dopadol aj v ¢om sa zmylili a ¢o mali dobré. Zaujimave bolo, Ze uplne zavere¢né vyhodnotenie skore si
nepytali, stail im dennodenna hra, nie kone¢né vitazstvo. Po troch diioch prace v timoch som kazdého
poziadala o pisomné hodnotenie, ¢i im timové zloZenie vyhovuje pri praci a umoznila im zmenu, kde sa
to ukazalo nevyhnutné.

Ciel hodiny som si zvolila podla potrieb danej triedy: Aku vélu treba vynaloZit na prezitie a
zabezpecenie Zivotnych podmienok? Pribeh chlapcov, ktori stroskotali na opustenom ostrove a dokazali
na fiom preZit dva roky a tym zvitazit sami nad sebou, je vhodny pre Siestakov ¢i siedmakov. Knihu
Julesa Verna Dva roky prazdnin som spojila s vyucovanim lexikologie v siedmom rocniku.

Tridsat kapitol romanu som mala rozplanovanych tak, aby sme celok kon€ili poslednou. Kazdy
deri som ziakom precitala na konci dvojhodinovky kapitolu alebo jej Cast a zvySok alebo dalSiu kapitou
mali precitat na doméacu ulohu kazdy individuélne. K domacemu Citaniu dostali sformulované otazky.

Vacsinu triedy pribeh natofko zaujal, Ze doma Citali, ostatni si ho nechali prerozpravat od
Sitajucich v time, takZe poéas celej epochy bola trieda ako celok zahibena v pribehu. Pribehy mavaju
v sebe spravidla pritazlivé napatie a tak som sa snaZila Ziakov drzat v fiom €o najviac. Dramatickost
celej epochy som dosiahla tym, Ze xerokdpie kapitol na Citanie dostavali postupne, takze nikdy nevedeli,
ako bude pribeh pokracovat. Len dvaja Ziaci mali vlastné knihy, ale ani oni necitali dopredu, takze
pribeh sa nam odkryval postupne a triedu udrZiaval v napati. Pomahal tomu samotny Verne ¢lenenim
svojich kapitol, ktoré sa konCili v dramatickych momentoch a vytvarali atmosféru ocakavania. Po
spracovani doméaceho Citania Ziaci bezo mia rieSili mnozstvo uloh inSpirovanych textom alebo
dodato¢nym materialom k préci so slovami.

Ako druhy textovy zdroj som pouZzivala uryvky z knihy o pévode slov v slovencine od Jozefa
Pavlovi€a Putovanie so slovencinou, ktora zaujimavym spdsobom spracuva slovnu zasobu z réznych
hladisk. Mali tak prileZitost sami objavovat tajomstva slov, ja som im poskytovala len spatnu vazbu, ¢o
sa im podarilo a ¢o nie ako aj konzultatn pomoc, ak si s nie¢im skupina nevedela rady.

Hodiny boli zmesou literatury, jej interpretacie a gramatiky s odkazmi na geografiu, dejiny,
dokonca na matematiku. Doraz bol kladeny na slovo a jeho vyznamovu vahu v kontexte. Rozvijali sme
aj schopnost presne sa vyjadrovat.

Zacala som preCitanim a nadiktovanim prvej vety romanu ako kompozi¢ne vyznamného miesta
textu bez toho, aby som im prezradila, o aku knihu ide, pricom som vopred zadala Ulohu, aby vyjadril
kazdy jednym slovom pocit, ktory z vety ma. Nasledne mali podCiarknut' slova, ktoré ich k tomuto pocitu
viedli. Veta znela: ,V noci na 9. marca splyvalo more s.chmarami, ktoré obmedzovali vyhlad iba na
niekolko siah.“ Slova sa roznili, ale vyjadrovali pocit Uzkosti. Tato aktivita nasmerovala ich pozornost
k jednotlivym slovam a mala viest k uvedomeniu si ich vyznamovej vahy. Potom som precitala
pokraCovanie — kratky uryvok o Uvodnej situacii, z ktorého som vynechala len zemepisné nazvy, pretoze
som chcela, aby miesto a Cas pribehu vydedukovali z konkrétnych slov sami z textu.

Najprv mali na zéklade istych slov odhalovat okolnosti pribehu: Kde a v akej dobe sa asi pribeh
odohrava, akej krajiny sa tyka? Svoje tvrdenia museli podloZit' slovami z textu. Vznikla vefka diskusia
a hadanka. Niektoré timy si hned vSimli slovo siaha, ¢o ich viedlo k dedukcii, Ze ide o Anglicko alebo
Ameriku, atu sme sa pristavili pri anglickych mierach, ktoré sa budu vtexte aj dalej vyskytovat,
previedli sme si ich na nase. Co sa tyka doby, upozornila som ich na slova ,v tychto zemepisnych
Sirkach,* ,burka,* ,zaCiatok marca“ doplniac ju o informaciu, ze konéilo leto a ziaci dlho Spekulovali, ¢o
to ma znamenat. Otdzku som nechala otvoreni apred dalSim Citanim som zadala ulohy na
pozorovanie a pisomné zaznamy: Preco v pribehu chybaju dievéata? Co povazuji v texte za zvla$tne?
Aké cudzie slova autor pouziva? Ktoré slova svedtia o nebezpedenstve? Co sme sa dozvedeli
0 Briantovi, Gordonovi, Doniphanovi a Mokovi?

Kazdy v time poCas mdjho Citania zachytil rozne informéacie a po precitani celej kapitoly ich
déavali spolo¢ne dokopy, pricom ¢im viac informacii spravne zachytili, tym viac bodov tim ziskal. Tym
som dosiahla, Ze kazdy v time bol ddleZity, pretoZe zachytili rézne detaily. Na zaver musel kazdy tim ¢o
najstrucnejSie, bez slovies (nepribehovo) zhrnat obsah kapitoly tak, ako to v knihe robi samotny autor.
Cielom tejto ulohy bolo viest ich k schopnosti hutne vyjadrit podstatu textu. Zarven sa tato Uloha da
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vyuzit k vetnozakladovym vetam na syntaxi. Domov si niesli Cast textu druhej kapitoly a jedinu otazku:
Ktoré slovo z prvej kapitoly bolo podla nich najddlezitejSie a preCo? A k tejto otdzke som sa vratila hned
rano nasledujuci def.

Chvilu nam trvalo, kym sme sa v diskusii dostali k tomu najdéleZitejSiemu slovu prvych dvoch
kapitol pribehu, bolo nim slovo ,zem.“ Skuner zmietajuci sa na vinach oceanu mohla zachranit iba zem,
¢o bolo v texte aj formalne zvyraznené vykrikmi a opakovanim tohto slova. Ziaci mali identifikovat' tri
vyznamy tohto slova, odlisit ich a zastavili sme sa aj pri pravopisnej zvlastnost velkého pismena vo
vyzname Zem ako planéta. Tak sme dosli ku jazykovednému poznatku, ze slova mézu byt
viacvyznamové a sami mali timovo napisat ¢o najviac viacvyznamovych slov, kde si nenechali ujst
prileZitost prezentovat' aj vulgarizmy. Kedze som ich do bodového hodnotenia nezaratala, viac sa
0 podobné zapisy nepokusali.

Mnozstvo novych informacii im dalo moznost odpovedat presnejSie na moje vCerajSie otazky
0 dobe a mieste pribehu. Najprv sme odhadovali storogie na zéklade zvlastnosti, ktoré si mali vS§imnut
vo vCerajSej ulohe. Vychadzali z poznatku, Ze 12-roCny chlapec - ¢ernoch vyka 14-roénému, ¢o viedlo
k dedukcii, Ze ide 0 anglické kolonialne obdobie. Zaroven chlapci sa zasadne nelisili od dneSnych deti,
¢o nasvedcovalo tomu, Ze moze ist 0 19. storoCie. Na mape sveta sme si pozreli ako vyzera Tichy
ocean, kde asi sa deti mohli plavit, dostali sme sa vzhfadom ku konCiacemu sa letu v marci na juznu
pologulu a vysvetlili sme si posun v ro¢nych obdobiach. Zrekapitulovali sme si spravnost ich odpovedi
zo vCerajSka, ¢o znamenaju objavené cudzie slova. Nepritomnost dievéat na lodi vyriesili po svojom -
ako riziko sexuélneho ohrozenia!

K vysvetleniu sme sa dostali neskor, v tretej kapitole, ktora popisovala minulost chlapcov. Teraz
som v3ak nadviazala na slovo ,zem“ z uvodu hodiny Ulohou z doma precitanej druhej kapitoly otazkou:
Co si myslite, ktoré slova — predmety a innosti — budu pre chlapcov najdéleZitejsie po stroskotani?
Takto sme sa dostali k najddleZitejsim slovam, ktoré tvoria jadro slovnej zasoby. Ziaci dostali novy text:
Od chodnika k ceste zo spominanej knihy o slovach, ktory si museli precitat, nalepit do zoSita
a vypracovat k nemu tlohy: Co sa o slovach dozvedeli z textu? (Jazyk mé najzakladnejsie slova, Ze st
to najmé podstatné mena a slovesa, Ze zo slov sa daju odvodzovat dalSie slova, Ze preberame slova aj
zinych jazykov a vnimame ich v kontexte nasho jazyka ako cudzie.) K najzakladnejSim podstatnym
menam z textu mali asociativne doplnit dalSie s nimi suvisiace, ktoré by uz boli okrajom slovnej zasoby.
Opytala som sa ich, aky typ slov patri do jadra (slové spojené s kazdodennym zivotom), preo ma
vyznam Vv jazyku vyClenovat jadro a okraj slovnej zasoby, kde sa to da v zivote pouzit, az sme dosli
k uceniu sa cudzich jazykov, kde pre zakladnu znalost su nevyhnutné prave tieto slova. Dala som im
odhadnut pocet tychto slov a otazku, ¢i cudzie slova patria do jadra (niektoré &no, iné nie), i slovo
more je sucastou jadra (poznanie narodnych odlidnosti), ¢i je jadro raz a navzdy dané, alebo sa meni
s dobou a Zivotnym Stylom? Potom mali pripravit 10 kategérii a desiatimi najdéleZitejSimi slovami kaZdej
pre situaciu, ze by mali nového spoluziaka, cudzinca, nauCit najddlezitejSie slova ,na prezitie.“ Na
vSetky odpovede museli prist sami, konfrontovali si ich v medzitimovej diskusii, ako argumenty museli
uvadzat svoje priklady.

Hodnotenie ich samostatnej prace z predchadzajuceho dia mi ukazalo, ze musim otvorit' tému
homonymie, pretoZze bola zamieSana medzi viacvyznamovymi slovami. Na ich konkrétnych chybach
som im vysvetlila tento jav, pricom mali potom sami uviest vlastné priklady. Po tomto Uvode dostali
ulohu preskimat, ¢i vSetky slovné druhy tvoria jadro a okraj slovnej zasoby ana vSetky uviest
konkrétne priklady. Tym sme ukonCili ucivo o jadre a okraji a presli k tvorbe novych slov na zaklade
textu z minulej hodiny, kde bol ukézany odvodzovaci proces od slova chodit, ktory vygeneroval par
desiatok novych slov.

Prvou ulohou bolo obdobne vytvorit ¢o najviac slov od zakladovych slov niest, stat, zem,
strach, o nemali problém urobit. Mylne predpokladajlc, ze pojmy predpona a pripona su im jasné, som
zadala ulohu preskumat, ako od slova chodit’ vznikli tie ostatné a ¢o sa pri tom dialo s korefiom slova.
Na to nadvézovala uloha, aby si vybrali z tychto predp6n a pripon 5 [ubovolnych a vytvorili nové slova,
pricom som im uviedla priklad z textu: chod-ba s odvodeninami kres-ba, kos-ba, sadz-ba a upozornila
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ich na nespravnost Uvahy la-ba. Podobne som im to ukazala na predpone: v-chod (v-tlacit, v-kradnut
sa — v-resk). Tvorbe novych slov skladanim sme sa venovali dalsi den, pretoze IV. kapitola ponukala na
to vhodny slovny material.

Teraz nas Cakala eSte lll., ktora mi svojou odliSnostou od predchadzajucich ponukla tému
slohovych postupov. ISlo o kapitolu, ktora opisuje okolnosti pribehu a ponuka Stylovy kontrast medzi
opisom a rozpravanim, ktory vo Stvrtej kapitole dopifia dominujuci informaény slohovy postup
v suvislosti s vymenuvanim zasob chlapcov, ¢o ziskali zo stroskotanej lode.

Tentoraz som kazdému timu dala fotokopiu iného dryvku textu, ktory museli precitat
a najdolezitej$ie informacie zapisat pre ostatnych spoluziakov na tabulu. Uryvky som vybavila nadpismi,
pricom informacie museli vyberat tak, aby zodpovedali tymto nadpisom. Najprv ich mali v textoch
podCiarknut a potom z nich pripravit' zépis. Vytvorili tak kratke texty vhodné do novin ako spravy. Ich
nadpisy boli: Co sa stalo? Co sa nésledne dialo? Kde a v stvislosti s akou $kolou? Kto boli chlapci?,
pricom tento informac¢ne bohaty material som rozdelila dvom timom s témami Anglicania a Cudzinci.
Rozpravacie Casti prirodzene spracovali rozpravanim, opisové informacne.

Na zaver hodiny som polozila otdzku, ¢o bude pre chlapcov po stroskotani délezité pre ich
dalSie preZitie? Prediskutovali sme to a na doméace Citanie dostali IV. kapitolu s Ulohou podgCiarknut
v nej vietky kroky, ktoré museli chlapci urobit, aby preZili na ostrove. Dalsi defi v timoch svoje zistenia
dali dokopy aja som sa potom doplnkovymi otdzkami vratila k informaciam, ktoré do zapisov
predchadzajuceho dia nedali, ale z hladiska pribehu boli déleZité.

BlizSie sme sa zaoberali $kolou, do akej chlapci chodili, aké pravidla mala, preco tam neboli
diev€ata? Tému slohovych postupov sme potom rozvinuli a o dva dni uzavreli porovnanim kontrastnych
slohovych postupov kapitol: I. a ll. — najma rozpravanie, Ill. - najma opis, IV. — kombinacia opisu a
rozpravania, V. — informécia a dialég. Po zapise ich znakov Ziaci hfadali, kde v Zivote sa jednotlivé
Stylistické postupy a dialég pouzivaju, na ¢o spolocne bez problémov prisli a vSetko si zapisali v podobe
uciva do svojich zoSitov.

Dal3ia praca na hodinach bola indpirovana udalostami a jazykovymi javmi, ktoré pondkali nové
kapitoly roménu v rovnakom duchu, ako prvé tri dni. Vratili sme sa k predpondm a priponam
prostrednictvom delenia slov na formotvorné Casti, hfadania slovotvornych zakladov a tvorby novych
slov, priom som zakladové slova vyberala ztextu prave preberanej kapitoly (s-trosk-ota-n-ci —
stroskota-ny, stroskota-t - trosk-a — ,z -trosiek”), hfadali sme zloZené a cudzie slova v texte.

Uvod IV. kapitoly ndm ponukol tému zaporu v slovenéine, ktory sme si porovnali s anglickym,
a v8imli si slovensky dvojity zapor. Na zaklade textov z knihy Putovanie so slovencinou sme postupne
objavovali, ktoré cudzie slovd méme z inych jazykov. Zo zemepisnych udajov chlapcami objavenej
mapy ostrova kreslili jeho mapu, priom museli textové Udaje premietnut’ do priestorovej predstavivosti.
KedZe tam iSlo o mnozZstvo zemepisnych nézvov, pristavili sme sa pri pravopise velkych pismen.
S novymi informaciami museli na mape sveta ukazat cestu Skunera a pribliznu lokalizaciu ostrova, na
ktorom chlapci stroskotali.

VSimli sme si zdrobneniny aj zveliCené slovd aich citové zafarbenie, neutralne slova,
prenesené vyznamy slov, antonymé a synonyma roznych slovnych druhov, ,divné“ slova — zastarané,
archaizmy, narecové. Presli sme k spdsobom tvorenia slov v slovencine, pri skratkach som vyuZila
vhodne skomponované cvi¢enia z ucebnice.

Na zaver celku sme urobili vyskum réznych slov pomocou rozmanitych slovnikov, pricom na
zaklade otazok (niektoré som nasla v uCebnici) museli sami zistit, ktory slovnik pouzit (Na ¢o ndm bude
almara? Pouziva sa este dnes pudilar? Co sa da preferovat, selektovat, skoncipovat? Kde moze byt
vela chamrade? Ma nie¢o spolotné kutica, kutrat a kutia? Cim je zaujimavé osmium? Co sa
dozvietez grafolégie? Kde sa da najst kurfiava? Naco si nam doktriny? Co ste urobili, ked ste ,strelili
capa®, ,tahali za kratSi koniec®, ,plavali s praidom?* Z akych jazykov sme prebrali slova dere$, idiot,
krém, palma sendvic a pod.).

Cely Cas sme sa zaoberali aj obsahom pribehu prostrednictvom problémovych
a investigativnych otazok, ktoré ndtili sa vracat k preCitanému, hfadat detaily, skryté vyznamy
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ainformacie, interpretovat udalosti (napr. vysvetlit rozdiel medzi Gordonovym a Briantovym
nacelnictvom). UCebnu latku som uzavrela pdvodom jazykov, ich delenim s dérazom na slovanské
jazyky. Cely Cas ju v diskusiach a interpretacnych otédzkach sprevadzal obdiv k chlapcom, ako plavbu
a Zivot na ostrove zvladli, aké Usilie museli na to vynaloZit osobne aj v socialne.

KedZe lexikologicky celok bol aktivnym vyskumom, necitila som potrebu davat zaverecny test,
ich poznatky som ,preverovala“ mapami pojmov, ktoré si sami na hodinach vytvérali, kde sa ukazalo,
ako sa v ucive orientuju, ¢i nad nim dokazu vytvorit nadhfad a logicky ho pospajat do prehladnych
celkov. Niektori to zvladli samostatne, ale vacsine som musela pomoct.

Epocha - ako nazyvame denny aj mesacny ucebny celok na waldorfskej $kole - dopadla nad
moje oCakavanie vzhfadom na krizové obdobie Ziakov (mala som nizke oCakavanie). Zaujala mna
a celkovo ajvacsinu Ziakov, bola pre triedu motivatna adavala im priestor na sebarealizaciu -
v medziach ich vyvinovych moznosti (Unava, naladovost, nezaujem o Skolu). Timova praca sa ukézala
ako velmi vhodné pre ich vek, ocenili ju aj vo svojich hodnoteniach. Pracovné nasadenie timov kolisalo
podla nélady, sktorou prisli do Skoly, ale celkovo na hodinach prevladala pracovna atmosféra.
Respektovala som aj ob¢asné diskusie skupin o inych veciach ako ich vnatornu potrebu sa vyrozpravat,
ale splnenie uloh do Casového limitu bolo neuprosné spolu so zavere¢nym bodovanim, tak som im
umoznila vlastny ¢asovy manazment. Motivovala ich aj nit' pribehu, ktory uputal diev€ata aj chlapcov,
chceli vediet, ¢o sa bude diat’ dalej. Pribeh som sa snazila prepajat s nimi samymi, ked’ som vytvarala
pred rozuzlenim fiktivne situacie otazkami: Co by ste robili teraz na ich mieste? Ako by ste vyriesili tento
problém? Co si myslite, Ze sa teraz stane? Podarilo sa mi ,triedu” (vystiznejSie vyjadrenie v tomto veku
by bolo tlupu!) drzat v nalade oCakavania a u€ivo im sprostredkovat nenasilne, hrou a objavovanim.
Smerodajné bolo pre mia hodnotenie najlepSieho Ziaka a triednej autority: ,Epocha bola fajn, pacila sa
mi skupinova praca, vela som sa naucil.”

Ich pracu som nehodnotila, len davala denno-denne spatnu vazbu, aké maju vysledky, takZe sa
korigovali sami. Vacsinou ti, ktori mali najlepSie vysledky ,zaspali na vavrinoch® a i, ktori najhorsie, sa
pustili do kvalitnej prace a cely Cas to takto kolisalo. Na zaver som im dala individualne ohodnotit
celomesacnu timovu pracu. Ich vyjadrenia som si precitala len ja a pred triedou som len vymenovala
tych, ktori boli svojimi spoluziakmi, nie mnou, vyhodnoteni ako problémovi, mélo pomahajuci. V tomto
veku totiz drzia spolu a nazor rovesnikov je pre nich ovela cennejsi nez ucitefov. Sami si tak dali
pravdivu spatnd vazbu na zaklade vlastnej skisenosti, ¢o to znamena pracovat s lajdakom bez toho,
aby som menovala, kto to 0 tom druhom povedal.

Prostrednictvom prieskumu jazyka som prebrala celé uCivo lexikoldgie, ktoré nie je teoretickym
rozsahom velké, dotkla sa aj tém mimo pdvodného zameru a prehibila ich &itatelské zruénosti. A hlavne
im prostrednictvom zaujimavého pribehu ukazala, Ze poznanie, pevna vola s ohfaduplnost voci drunym
dokazu premenit aj krizovu situéciu na zivotné dobrodruZstvo.

Pramene:
Verne, Jules: Dva roky prazdnin. SPN — Mladé leta. Bratislava 2002.
Pavlovi¢ Jozef: Putovanie so slovencinou. Matica slovenska. Martin 2010.

PhDr. Xénia Cinéurova, PhD.
Sukromna zakladna Skola waldorfska, Bratislava
xeniacinci@gmail.com
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rozhodli polozit' jej niekolko otazok o (alternativnom) vyucovani slovenciny.

Co by sa podra vas muselo stat s predmetom SJL, aby sa stal predmetom zodpovedajticim
poziadavkam sucasnej doby. Ako by ste ho zmenili, keby ste mali takil moznost™?

Zasadny problem vidim v jeho teoreticko-akademickom nastaveni, ktoré Castokrat Studentov odstraSuje
alebo aspori nechava [lahostajnych. Radost z Citania a objavovania Carov jazyka je nahradena
memorovanim definicii, vyucovanim mnozstva nezazivnych detailov, ¢oho vysledkom je zaradenie
slovenciny medzi najmenej oblubené predmety medzi Studentmi. Povazujem za alarmujlce, ze vinou
nastavenia tohto predmetu nasi Ziaci stracaju zaujem o kultivaciu materinského jazyka a o poznavanie
kvalitnej literatury. Ak stretnutie s materinskym jazykom a literaturou neprinasa radost a suznenie s
vlastnym svetom, jeho Skolské vyucovanie je premarnenou $ancou. Na waldorfskej $kole mam moznost
sa vdaka dvojhodinovkam bez prestavky zahibit so Ziakmi na cely mesiac do jedného literarneho textu
a cez napinavé pribehy v spolocnych diskusiach analyzovat literarne Ci jazykové aspekty diela a
prepajat ich s inymi hodnotnymi textmi. Tieto hodiny byvaju velmi zaujimavé pre mna aj pre Studentov,
Citaju aj ti, ktori predtym po knihe nesiahli. Spolo¢ne preZivame cely pribeh, denne o fiom diskutujeme a
spajame ho s vlastnymi Zivotmi, konfrontujeme s osobnymi nazormi a popritom preberieme celu tedriu
literatury. A moje navrhy na zmeny? Zmenit ciel predmetu z teoretického ovladania jazykového a
literarneho systému (v jazyku sa to uz deje smerom ku komunikéacii) na lasku a vnimavost k jazyku a
literatdre, ktora bude ziakov viest k usiliu o komunikacné majstrovstvo a hladaniu kvalit literatary.
Vytvorit dvojhodinovky zo vietkych predmetov, aby sa vytvoril priestor a ¢as na zahibenie do tém a
diskusie. Dat' ucitefom slobodu si predmet vystavat sami, z vlastnych zdrojov a preferencii. Vytvorit dva
ramce vedomosti po skonCeni vzdeladvacieho stupna tak, aby ziskané poznatky koreSpondovali s
potrebami Zivota: poznavat seba a svet a uspeSne v fiom komunikovat a pre tych, ¢o budu dalej
Studovat slovencinu, pridat akademickejSiu nadstavbu. VyZzaduje to dvojstupriovd maturitu.

Vedeli by ste pomenovat’ najéastejSie chyby ucitel'ov vo vyuéovani SJL?

Strach zo slobody viest vyu€ovanie podia svojho vnutorného presvedCenia a drzanie sa ucebnic, ktoré
miesto toho, aby vyvolavali vnutorné otazky a chut hfadat na ne odpovede, uz v nadpise prezradia, ¢o
by malo byt vlastnym péatranim objavené. Albert Einstein to pekne vystihol: ,NajkrajSie, o méZeme
preZivat, je tajomstvo. To je zékladny pocit, ktory stoji pri koliske pravého umenia a vedy.” A to v
ucebniciach chyba.

Pasobite ako ucitefka na waldorfskej zakladnej Skole. Vedeli by ste nam priblizit vyucovanie
slovenciny na takejto skole, resp. ho porovnat' s klasickym vyuéovanim?

Zakladny rozdiel je v cieloch vyuCovania, ktoré nie su odvodené z teoretického ¢i uebnicoveho uciva,
ale z potrieb deti ako ludskych bytosti. Nazvala by som to Zivotnou mudrostou. Cim sa &lovek stava
dospelym? Ako sa prejavuje ludska ddstojnost? Co je dobro? Kde najdem spravodlivost? Co znamené
byt osobnostou? Na ¢o je potrebna odvaha? Pre¢o sa uCime materinsky jazyk, ked ho vieme
odmali¢ka? V ¢om sa obleCenie podoba jazyku? Ma zmysel galantnost? Naco je v jazyku interpunkcia?
Co by sa stalo, keby sme vylugili z pravopisu y? Pre€o ma jazyk vynimky z pravidiel? Ako vyjadrujeme
pocity? Takto postavené ciele sa prepajaju s potrebnym uéivom a robia kazdd hodinu zaujimavou,
podnetnou, otvorenou novym vyznamom, suvislostiam a poznatkom. Aj pre ucitela je vyuCovanie
dobrodruzstvom a nie opakovanim uz poznaného. Samozrejme, je aj Casovo velmi narotné takéto
hodiny pripravit.
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Nelakalo vas pésobenie na vysokej Skole? V éom vidite poslanie vysokej Skoly v suvislosti s
vyuéovanim SJL?

Devat' rokov som ucila najma literaturu na univerzite a bol to ostrov slobody a tvorivosti, opak
zoSnurovanosti nizSieho Skolstva. Len zmenou bydliska som z neho vystupila a nepodarilo sa mi v
novom priestore don opatovne vratit. VysokoSkolské $tidium musi dat nadhlad nad predmetom, ktory
absolventovi umozni vnimat analdgie so Zivotom a inymi odbormi. Ma to byt miesto objavovania
skrytych suvislosti, podnecujice k otdzkam a pomahajuce hladat odpovede na ne. Poslanie
univerzitného vzdelania vidim v hlbokom porozumeni podstate jazyka a literatiry a v pochopeni, ze
slovencina ani Ziadny iny odbor nie je cielom poznavania, ale prostriedkom pre zmysluplny Zivot.

Ako vnimate celoslovenské testovania SJL? Maju byt ciefom alebo prostriedkom?

Rozumiem potrebe zviditelnit vysledky procesu vyucovania a nastavit zrkadlo v porovnani s inymi, ale
tragédiou je Uzkoprsé zameranie $kdl na otazky testov miesto $irSieho rozvijania osobnosti dietata, k
¢omu testovania zakonite vedu. Tomuto neduhu sme sa pod tlakom rodiCov a Ziakov nedokazali vyhnut
ani na waldorfskej Skole. Deviaty rocnik povaZzujem za velmi nevhodny. Je to ¢as, ked sa mlady ¢lovek
potrebuje zamerat na Sirku sveta a jeho moznosti, aby si dokazal z istého nadhladu a bez stresu
spravne zvolit dalSiu cestu Zivotom. A my ho nutime borit sa v detailoch, na ktoré sa zameriava
testovanie. A pritom to nie je ani prijimackovy test. NeStastné. Vzdelavanie je proces formovania
osobnosti prostrednictvom vedomosti, a preto testovanie zamerané vylucne na ne ma uzku vypovednu
hodnotu a nemalo by mat tak vazne postavenie, ako sa mu priklada. Vedomosti su vzdy len
prostriedkom a v deviatke je mladym fudom Statom prisidené postavenie ciela, €o je v istom zmysle
klamom pre mladych ludi: Staci sa naudit par odpovedi na zname otazky a som uspesny. Ak chceme
len kvantitativne vystupy zo 3kél, ako sa to deklaruje, tak tie testy treba odlahéit a dat ich napr. do
osmicky. ESte lepSie by bolo ponechat Skolam slobodu vlastnych vystupov a pracu na vlastnej kvalite.
Ale to by sme museli v Skolstve nastolit atmosféru dévery, ktora tak naSej spolo¢nosti chyba.

V jednom z élankov ¢asopisu Slovencinar ste sa vyjadrovali k uéebniciam. Ako by ste vnimali
volPny trh s uéebnymi textmi? Ako ma podl'a vas vyzerat' kvalitny u¢ebny text? Potrebuje ucitel
vobec na vyucovanie uéebnicu?

UCebnice by mali byt inSpiracie k vlastnej tvorivosti. Tak ich pouzivame aj na waldorfskej Skole. S
hotovymi odpovedami nemdzu byt zaujimavé pre Ziakov. A ¢im viac inSpiracii, tym lepSie. Hodnotu
ucebnic vidim v tom, Ze autor nad podanim tém myslienkovo pracoval a ja mdéZem nanho nadviazat.
Niet vSak lepSej cesty poznavania a ucenia sa ako sokratovsky dialog ucitela so ziakmi v spolo¢nom
hladani odpovedi ¢i zadanie rieSenia problémov, ku ktorym si treba najst potrebné informacie, hoci aj v
ucebniciach.

Ako ste vnimali rok Citatel'skej gramotnosti vyhlaseny ministerstvom Skolstva?

Ako dalSiu frdzu, ktora bez kvalitného manaZmentu nema Sancu Cokolvek zmenit. V Spojenych
arabskych emiratoch, kde som dva roky Zila, vlada vyhlasila jeden rok za rok Citania. Ale tym
neskoncila. Vytvorila webstranku, kde ste si mohli zadarmo objednat knihy, ktoré vam autom priviezli
domov a v stanoveny termin si ich prisli vyzdvihnut.

Prezili ste nejaky €as v zahrani¢i. Mali ste moznost porovnat tamojSie Skolstvo so
slovenskym?

Zili sme v Spojenych arabskych emiratoch a moje deti chodili na britski sikromnd kolu. Aj ked ide o
elitné vzdelanie, atmosféra Skoly bola velmi [udska a prajna a v mnohom mi pripominala waldorfsku
Skolu. Doraz sa kladol na hodnoty, vzajomnu spolupracu aj s rodiémi a sutazZivost sa pestovala najma v
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Sportoch a dobrovolnych aktivitach. Deti nemali znamky, len Skaly so vstupnymi a priebeznymi testmi zo
vSetkych predmetov, na zaklade ktorych im nastavovali individualne ciele bez ohfadu na ostatnych,
takze nenutili k rovnakym vedomostiam na konci roka pre celu triedu, nechavali detom ¢as individuaine
dozrievat. Ich vykony priebezne hodnotili smajlikmi a diplomami s rovnakou vahou pre intetektualne a
umelecké &innosti, uznavajlc, Ze talent v kazdej oblasti ma svoju cenu. Ziakov zoskupuju do Studinych
skupin podla svojej urovne naprie¢ celym ro¢nikom, takZze ucitel ma na hodinach tych s rovnakou
urovnou. Efektivita vyuovania je takto vysoka, nehovoriac o zjednoduSeni prace ucitefov. PriebeZne,
podla vysledkov ich premiestiuju do novych skupin. Vedomosti su prakticky zamerané a oddelené od
Cisto akademickych, ktoré su vyberové v najvysSich rocnikoch. Mozu tak Studovat prakticky alebo
teoreticky zamerané vedy, beznu alebo profesionalnejsiu telesnu vychovu, jazyky alebo umenie, alebo
technologie, alebo aj ich kombinacie. Moje deti nosili zo Skoly jed|a, ktoré samé urobili, predmety, ktoré
si vyhotovili, vyrezali ¢i usili a velmi zaujimavé tvorivé doméce ulohy. Kazda bola dobrodruzstvom a
spojena s praktickym Zivotom. Presne v duchu PISA testov, ako som ich ukazky mala moznost vidiet v
slovenskych médiach. Doraz sa kladol aj na umenie a mravnu vychovu. Frontalne vyucovanie je
okrajove, vacsinou pracuju v skupinach, kde sa ucia kooperovat, komunikovat a samostatne ¢i timovo
rieSit problémy. Domace ulohy sa nikdy nedavali zo dna na den, ale spravidla na tyzden, previerky len v
na to ureny tyzden priblizne raz za dva mesiace a Ziaci to vedeli vopred. Okrem tradi¢nych predmetov
sa tam ucil vytvarny dizajn, technolégia jedal a zdrava vyZiva, divadlo, hra na hudobnom nastroji,
komponovanie hudby, podnikanie ¢i ekondmia. Otazky v zévereCnom medzindrodnom testovani
(podobnom Testovaniu 9, ale o dva roky neskdr nez u nas) napr. z geografie zneli: Vyzvy hazardu s
prirodou, Vyzvy urbanizacie a ich rieSenie, Zmeny v ekonomickom svete alebo v dejepise napr.
Porozumenie modernému svetu alebo Formovanie néroda. V materinskom jazyku je déraz na tvorbe
eseji a slovnej zasobe, v teste je dihsi uryvok z literarneho diela a k nemu interpretacné otazky, ktorych
odpovede musia byt argumentacne podloZené citatmi z textu. Vzdelanie je tam prioritna hodnota a
Skoly su $pi¢kovo vybavené, ¢omu zodpoveda aj Skolné. Riaditel Skoly nam zdoraznil, Ze z&sadne
neucia pre ziadne testy, ale pre Zivot. Najviac ocefujem to, ze vdaka Sirokému vyberu predmetov, zo
vSeobecne orientovanej Skoly typu gymnézia nevychadzaju ziaci s Uplne rovnakym vzdelanim, ale
individualne sformovani. Je rozdiel ¢i Ziak Studoval podnikanie s ekonomikou, s dejepisom, s cudzimi
jazykmi alebo s dramou. Kazdy sa uplatni trodku in4& a s inymi zruénostami. Stat pontka rodiom vyber
momentélne zo 17-tich vzdelavacich programov, podporuje rozmanitost, nemysli si, Ze ma patent na
jediny spravny. Ale najcennejSia je dbvera, s ktorou sa k detom a aj dospelym pristupuje a neustale
povzbudzovanie miesto vecného kritizovania. Toto vSetko suvisi s celkovou viziou krajiny, ktoru definuje
a gj Zije jej vladca, mimochodom, autor niekolkych basnickych zbierok: ,Maj svoj velky sen. Posilfiuj ho
silnou vélou a Zi ho kazdy den. To je spdsob, ako si vypestovat tuzbu po vynimocnosti.“ Nie som si vSak
ista, ¢i na Slovensku existuje takyto dopyt po excelentnosti, ked vidim, aku pozornost' venuju slovenské
vlady Skolstvu.

Pripravil: PhDr. Jan Papuga, PhD.
Zakladna Skola s materskou Skolou, Riazanska 75, Bratislava
janpapuga@gmail.com, www.janpapuga.sk
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STYLISTICKA TRANSFORMACIA TEXTOV

Kazdy rok sa stretdvam s tym, Ze Ziaci vededia, ¢o su to jazykové Styly alebo ich nevedia urcit.
A ked ich aj pochopia, tak si ich mylia so slohovymi postupmi. Napriek tomu, ze som im uz ponukol
vSemozné pomdcky a poskytol mnozstvo prikladov na to, aby pochopili, ¢o je Styl. Dozaisto to suvisi aj s
tym, Ze v sUCasnej Stylistike su texty tak premieSané, ze sa taZzko zaradia do jediného funkéného
jazykového Stylu Ci slohového postupu. Napriek tomu sa Stylové zaradenie textov vyZaduje a neraz sa
objavuje aj v celoslovenskych testovaniach. Nedokonalost koncepcie vyuCovania SJL je vSak
vSeobecne zndma. Keby bol vacsi Easovy priestor, dali by sa vyuzit aj metddy, ktoré si vSak vyZaduju
viac Casu a sUvisia s produkciou a percepciou textov. Jednou z nich je transformécia textu, ktora
najlepSie poukazuje na to, ako sa meni text v zavislosti od textu, od Stylotvornych Cinitefov, od zameru.
V' deviatom roCniku som zadal Ziakom ako bonusovu (dobrovolnu) Ulohu napisat o gitare v nauénom
(popularnonaucnom) Style a v hovorovom $tyle. Jedna z prac ma zaujala a motivovala k napisaniu tohto
¢lanku. Preto transformaciu nasho uz absolventa zverejiiujem:

Gitara ako brnkaci strunovy nastroj s bokmi prehnutymi dovnutra vznikol podfa znalcov dejin
gitary aZ niekedy v 15. storo¢i. Samotna gitara teda preSla svojskym vyvojom. Pbvod gitary je
zaznamenany v Prednej Azii, kde prvy hudobny néstroj podobny gitare, tzv. kinor, bol pozorovany u
Sumerov. Gitara sa da zhotovit z hoci¢oho, otazka je, aku kvalitu dosiahneme. Gitary sa robia prevazne
na baze dreva, ako to bolo odjakZiva.

*kk

Hej, Andrej, véera som si na kompe trochu prezeral net a rozmysfal som, Zze by som si kupil
gitaru. Trochu som pocekoval stranky a naSiel som nejaké zaujimavosti, ale neviem ich presne
naspamat. No pocuvaj, zistil som, Ze gitaru vyrobili v pdtnéstom storoi niekde v Cine. Nepovedal by
som, Ze nieco také staré z Ciny by vydrZalo dodnes. A ne? Ja si mbzem urobit gitaru aj z kéblov a z
mikrovinky a vydrZi to viac ako dnesné vztahy. Ale ja si asi kipim taku tu obyckovu drevend. Len som
zvedavy, Ci si vyberiem tu spravnu a potom to bude kvalitka!

Statny vzdelavaci program (vraj inovovany) predpisuje to, Ze v 9. roéniku uz Ziaci musia ovladat
nazvy jednotlivych jazykovych Stylov. Aj pod vplyvom skusenosti som uvazoval, ako ich naucit to, aby
tie Styly chapali a neskdr si ich nemylili so slohovymi postupmi. Pripominam, v situacii, ked sa texty
nevyskytuju v Cistej podobe. Tak som sa rozhodol vyuZit pri vyklade Stylovu transformaciu textu na tému
jedlo. Tvorili sme spoloéne, Ziaci vraveli rdzne vety a najlepSie sme zapisali na tabulu.!

- hovorovy $tyl: To bola parada v jedalni. Konecne vyprazany syr s hranolkami! Napratal som sa
jak na Vianoce.

- administrativny $tyl: 25. 9. 2019 bude na na obed v Skolskej jedalni zakladnej Skoly vyprazany
syr s varenymi hranolkami. Hmotnost porcie: 150 g. Zoznam alergénov: 7, 9.

- recnicky Styl: Vazeni posluchaci, dnes si povieme o prednostiach a rizikach konzumacie
jedného z najoblubenejSiach jedél, a teda vyprazaného syra. Isto viete, Ze niet slovenskej restauracie, v
ktorej by sa tato rychla pochutka neobjavila. Pozname vSak jej zdravotné rizika?

L Pri niektorych textoch sme si poméhali hfadanim na internete.
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- publicisticky Styl: Bratislava - Vcera o 19. hodine veCer sa konalo v luxusnej restauracii na
Némesti P. O. Hviezdoslava stretnutie veducich Skolskych jedalni. Ciefom stretnutia bolo vypracovanie
Stanoviska k novym stravovacim normam. Zavaznym bodom bolo, ¢i sa ma vypraZzany syr podavat v
Skolskych jedalniach.

- umelecky Styl: Kde bolo tam bolo, bol raz jeden syr. Citil sa velmi opusteny, preto sa rozhodol,
Ze si najde priatelov. Vybral sa teda za knedlou...

- naucny $tyl: Nutricné hodnoty vyprazaného syru: bielkoviny (22 g), sacharidy (19 g), cukry
(0,79 g), tuky (30 g), vidknina (0,74 g), sol (2 g), voda (24 g), vépnik (716 mg). Hranolky obsahujti
energetickt hodnotu 1150 kJ.

Aj takyto spdsob by mohol predist problémom vyu€ovania zdanlivo abstraktnej témy, no
prirodzenej pre nasu komunikaciu, v ktorej pravidelne menime Stylove registre. Podobnym spdsobom sa
da postupovat aj vo vyuCovani slohovych postupov. Otazkou vSak nadalej zostava, dokedy budeme
Stylistiku vyucovat v rozpore s jej trendmi, teda budeme analyzovat umelo selektované Stylisticky Cisté
texty.!

PhDr. Jan Papuga, PhD.
Zakladna Skola s materskou $kolou, Riazanska 75, Bratislava
Jjanpapuga@gmail.com, www.janpapuga.sk

! Porov. vyrazovu koncepciu $tylu jazykovedca Frantika Miku.
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Promene

KVETY PRE ALGERNONA

Autor: Daniel Keyes

Nazov knihy: Kvety pre Algemona
Utvar: roman

Rok vydania: 2019

Pocet stran: 280

Tohto kultového roménu 20. storoia sme sa kone¢ne dockali aj v slovenskom jazyku. Knizka,
ktora sa dotkne kazdého Gitatela. Pri ktorej vihn(i oi. Clovek si popri &itani kladie mnoho otazok. Co je
v ludskom Zivote dolezitejSie? Mudrost alebo Stastie? Intelekt alebo laska k inym? Moze byt vébec
Clovek zaroven mudry aj Stastny? Inteligentny, a predsa milujuci ¢love¢enstvo? Charlie Gordon, hlavny
hrdina pribehu, si prejde mnohym. Od narodenia, kedy jeho 1Q nebolo vySSie hodnote 70, tuzil po
mudrosti, po vedomosti a poznani. A ked absolvuje experimentalnu operaciu, ktora je urena na
zvySenie 1Q Cloveka, stane sa z neho niekto Uplne novy. Nauci sa veci, ktoré vzdy vediet chcel, ale
nauci sa aj omnoho viac, o mu ani len sny neponukli. Ako rychlo sa zmeni husenica na motyla, tak
rychlo sa Charlie stane muzom vzdelanym, dokonca vedcom pracujucim aj na sebe samom. Koneéne
dokaze poriadne pisat, Citat. Teraz pochopi, na akom principe funguju lietadla a aké su to UZasné
vytvory. A tiez spozna fudské myslienky, ludské (aj to zakerné) ja. Mozno len ta naivita retardovaného
chlapca bola poteSujucejSia ako pravda sama. Ludia ho milovali viac alebo si to iba myslel? A mozno ho
milovali preto, lebo sa oni sami citili pri iom pysne. Nie je to sebecké? Aky bol vtipny vdaka hlUposti.
Nevedel pocitat ani sa rychlo uéit a ludia sa na tom tak bavili. Nakoniec ich presko€il, naucil sa ovela
vacSie fakty. AvSak stal sa z neho experiment, nejaky skimany objekt, ktorého kaZzdy pohyb bolo nutné
zapisovat, nieCo neprirodzene kontrolované a koniec koncov vébec nie milované. Nebolo Charlieho
Zelanie hlupe? Nevedomost tej obrovskej tuzby po tom, ¢o ludsky tvor ani vébec nechce. Niekedy je
tuzba po nieCom iba nepoznanym miestom, do ktorého chce zvedavec vstupit, a predsa v fiom najde
nebezpecenstvo. Keby tak Charlie vedel! Je neuveritelné, kofko toho Elovek dokaze prezit za jeden
Zivot. On toho prezije az-az. A predsa ma menej ¢asu ako ktokolvek z nas. LenZe jeho si zamilujete,
osobitne to Cisté srdce piné lasky.

Tento pribeh prenikne do ludskej duSe a zostane tam eSte diho, tak dlho, ako v hlave samotnej.
A ja si prajem, aby si aj ty preZil to vSetko s Charliem osobne, nech da na hrob pre Algernona kvety
kazdy jeden z nés.

Zuzana Branicka
zuzankabranick@gmail.com
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,VSETKO NA NOM BOLO STARE, OKREM OCI. TIE MALI TAKU ISTU FARBU AKO
MORE A BOLI VESELE A NEZDOLNE.*

Autor: Ernest Hemingway
Nazov knihy: Starec a more
Utvar: novela

Rok vydania: 1952

Pocet stran: 127

Pamatate si ho? Ja eSte zo zakladnej Skoly, ked som uz tam mala blizko k literature. Pani
ucitefka nam stale hovorievala, aky je ten starec Santiago udatny a nebojacny a, samozrejme, my vSetci
sme t0Zili byt takii odvazni. Dielo Starec a more deti potrebuju. Je pozitivne, dobrodruzné, piné dobroty.
Avsak, €o robi toto dielo este velikanskejSim, je to, Ze ked sa k nemu aj po niekofkych rokoch vratite,
bude nie¢im inym (tak sa rada vraciam k mnohym klasicky dobrym pribehom). StarCekovo zapasenie s
morskym svetom som si zalUbila obzvlast. Predsa Hemingwaya mam v srdci najma kvoli jeho laske k
prirode. Jednoducho, su diela Emesta také, Ze pri ich Citani sa ¢loveku zacina prelinat’ literatira so
skutocnym zivotom, objimu nas uplne celych. Veldielo je jedno velké dobrodruzstvo a hlavny hrdina,
starec Santiago, je vasnivy rybar, pozorovatel' vSetkého vtactva a Clovek pIny zaujimavosti morského
sveta, do ktorého kazdého milovnika prirody vnesie. Ba Co viac, rozpraval k rybam, jedaval biele vajcia
korytnaCiek, aby si dodal sily, a pil kazdy den ZraloCi olej, Ze aké bizarnosti toto. Na jeho plavbach
morom s nim bol najskér aj maly chlapec Manolin, no ked sa im ani po 40 diioch s lovom nedarilo, uz so
starcom ist nemohol. A Santiago osmutnel. V starobe by ¢lovek nemal byt sam. Teraz more mu bolo
jedinou utechou, vietor priatelom a zverstvo spoloCnikom. No bol odhodlany, dennodenne bojoval s
velkou rybou s vierou, Ze ju istotne porazi a nepocitoval strach pri boji s nadludskymi i neludskymi
silami prirody. A ked uspel v zapase so Zralokmi, no domov nedoniesol ziaden ulovok, aj tak to
susedom nedalo spavat, ale ¢o tam po nich. Santiago sa vratil domov ako vitaz. Manolin varil $alku
kavy. Rozpravali sa o buducich cestach. Citil sa pokojne. Snivali sa mu levy.

Zuzana Branicka
zuzankabranick@gmail.com

MLCANIE SIREN

Autor: Adelaida Garcia Morales
Né&zov knihy: Mi¢anie Sirén
Utvar: roman

Rok vydania: 2016

Pocet stran: 125

Sirény ako mytologicke bytosti s magickou mocou odpradavna lakali ibohych namornikov, aby
ich svojou piesfiou priviedli k zahube. Co sa vSak stane, ked Sirény mi€ia? Podmanivy utly roman

-53-



Spanielskej autorky Adelaidy Garcia Morales Citatela zavedie do oblasti, ktord sa trochu vymyka
pravidlam bezného spolunazivania. V priestore medzi realitou a snom sa odohravaju jedinecné osudy
[udi, ktorych spéja izolovanost od vonkajsieho sveta, ale zato bohaty vnitorny Zivot. Spanielska dedina
Capileira nesie v sebe pozostatky tradicii tak neochvejne, az sa zda, Ze jej pokoj neméze niC narusit.
Prichodom ucitefky Marie sa tento status nezmeni, naopak ona sa stava st¢astou mystického ticha.
Ako jedind vplejade mystiCiek, veStkyn Ci citovo exaltovanych zien zohréva funkciu rozumu
a sprostredkovatefla.

Ticho ako silny motivicky aspekt sa nesie celym romanom ako svedectvo o krehkosti ludského
bytia. Ustrednou témou textu je platonické citové puto mladej Elsy k Agustinovi, ktory neprejavuje
zaujem o hibsi vztah. Vdaka fantazijnym a snovym predstavam sa Elsa dostava na pokraj vyCerpania,
¢o napokon vedie k osamelosti, strate iluzii a naslednej tragédii. Napriek zdanlivo nekomplikovanému
deju netreba oznaCit roman za sentimentalny, pateticky ¢i prvoplanovy. Silna symbolika a osudovost
postav, ktoré nie su determinované vonkajSimi podmienkami, ale svojimi vnutornymi prejavmi,
v Citatelovi evokuje nadCasovost medziludskych vztahov. Materidlne sa silno premieta s ideovym a
duchovnost dostava novy rozmer, pretoze Elsina laska je rovnako silna bez ohladu na geografické &i
Casové ohranicenie. Napriek tomu, Ze ju osudovy muz nepocuije...

V knihe moZno ndjst tendencie inSpirované magickym realizmom, ale aj silni autondmnu lyricku
vypoved. Studentov strednych $kol, preZivajicich dynamické obdobie moéze uchvatit svojou
bezprostrednostou citov, dospelych mi¢anim, ktoré prehlusi vSetky slova.

Mgr. Patricia GabriSova
Zakladna skola Andreja Bagara, Trencianske Teplice
168pgabrisova@gmail.com

BOJIME SA VECIi, KTORE NEPOZNAME

Autor: David Walliams
Nazov knih : Chalan v sukni
Utvar: roman

Rok vydania: 2012

Podet stran: 233

Dospievanie ako obdobie dramatickych premien a zvratov je Casto aj vekom, v ktorom Clovek
preziva najsilnejSie emacie. Svet, v ktorom ni¢ nie je stabilné a ucelené, v ktorom sa neustale stracame,
napriek tomu mdze poskytnit pevny zaklad pre dal$i moralny vyvin. Co s tym, ak sa citite ako &iemna
ovca rodiny, ak samotni dospeli nevedia riesit svoje problémy, ak si neviete najst spriaznent dusu?
Stadi trochu humoru a zostat' sam sebou — napriek vSetkému a vSetkym. O tom, ale aj o dalSom je
kniha, ktoré zaujme detského aj dospelého prijemcu — Chalan v sukni.

Ocitame sa vo vnutornom svete Denisa, priemerného dvanastroéného chlapca, ktory zdanlivo
ni¢im neprevySuje svoje okolie, napriek tomu sa Casto citi inak ako ostatni. Mozno je to zapriCinené
problémovym vztahom v rodine — po odchode matky otec tazko zastupuje jej funkciu a len postupne si
hlada cestu k svojim detom. Denis je chalan v sukni, a to doslova — po prichode novej kamaratky Lisy
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nasSiel svoj Zivotny zmysel a uvedomil si, ako sa mu paci ,zensky“ svet mody, kozmetiky, krasnych Siat,
ale aj ako velmi sa to nezluCuje s otcovou predstavou o idealnom synovi. Prave oCakavania a predstavy
o idealnych vzoroch aich nezluCitefnost s realitou stazuju prezivanie nielen dospievajucemu, ale aj
dospelym. Okolie si postupne uvedomuje Denisovu inakost a na zaklade niekofkych humornych situacii
dochadza k akceptacii okolim a sebou samym. V tematickej rovine ide teda o narusanie spolo€enskych
stereotypov a utvaranie vlastnej osobnosti aj v désledku prekonania strachu.

Kniha Chalan v sukni reflektuje pocity mladého jedinca a spésob, akym sa vymedzuje voCi
vonkajSiemu svetu. Je pisana velmi odfahéenym a humomne ladenym Stylom, ako stvorena pre
detského prijemcu, ktory si za textom uvedomi jeho hodnotovy rozmer.

Mgr. Patricia GabriSova
Zakladna skola Andreja Bagara, Trencianske Teplice
168pgabrisova@gmail.com

BURANIE MYTOV (NA MARGO SUCASNYCH VYSKUMOV O PROGLASE)

Autor: Kristina PavloviCova

Nazov knihy: Velkomoravsky Proglas; Proldgy Teofylakta Ochridského
Utvar: monografie

Rok vydania: 2016; 2017

Pocet stran: 144; 128

Kristina Pavlovic¢ova Kristina Pavlovicova

PROLOGY
TEOFYLAKTA
OCHRIDSKEHO

VELKOMORAVSKY
PROGLAS
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Skolska prax sa desatrodia vzpiera poznaniu, e ,néco jako pevny kanon neexistuje. Existuje
cosl, co Ize nazvat kanonickym polem, které je permanentné v pohybu a promeériuje se jak v déjinném
Case, tak ve svém historickém horizontu na zakladé proménlivych motivaci, thli pohledu, subjektivnich
voleb a funkcii, které dilo nabyva pro jednotlivce ¢i urcitou societu”.! Menoslov autorov sa rokmi ustali,
tvrdenia mnohych ucitefov o jednotlivych osobnostiach a ich textoch sa opakuju, pokusy narusit’ tuto
Skrupinu su prijimané s nevolou. Vyklady, ktoré stotoZfuju Friederiku Schmidtovi s Minou alebo Mariu
Pischlovu s Marinou sa traduju ako posvatné, ato bez pokusu o rozliSenie medzi mimoliterarnou
skutoénostou a fikénym svetom textu. Viaceri ugitelia dodnes nechct pripustit, Ze by Ludovit Star bol
kymsi inym neZ milovanym vodcom $tirovcov, ba aj obraz Jana Hollého poZehnavajuceho Stirovu
spisovnu slovencinu je pre nich eSte stale vierohodnym a podobne. Ak do takéhoto sveta vstupuje
snaha literarnej vedy poukazat na neudrzatefnost obdobného pristupu, nie je sa ¢o Cudovat, Ze je
niektorymi pedagdgmi odmietana, resp. je prijimana s rozpakmi.

A aj ked sme presvedceni, ze medzi nami je mnoho ucitefov, ktori si uZ prinajmenej uvedomuiju,
7e je rozdiel medzi indpiraciou k vzniku textu a jej literamym stvamenim, Ze dokézu rozlisit Starov obraz
v podani J. M. Hurbana od historického Ludovita Stira, Ze si uvedomuju absenciu akéhokolvek dékazu
otom, ze by Jan Holly poZehnal vzniku spisovnej slovenéiny kodifikovanej na zaklade kultirnej
stredoslovenéiny a pod., predsa len sa dodnes moze stat, Ze aj tito progresivni ucitelia zapochybuju, ak
sa stretnu so zisteniami suCasnej vedy.

Kristina Pavlovi¢ova, pracovnitka Katedry slovenského jazyka a literatiry Trnavskej univerzity,
nazvana Velkomoravsky Proglas (2016)? predstavuje Citatelom myslienku, ktora v o€iach niektorych
pedagogov zékladnych a strednych Skél méze vzbudit' prinajmenej isté rozpaky: verSovany text, ktory
predstavuju svojim Ziakom ako Proglas z pera Konstantina Filozofa, text, ktory nazyvaju prvou
slovanskou basnou a ziaci stoviek $kol sa na fiom ucia analyzovat basen, nebol v ¢ase svojho
napisania verSovanou basrou, stal sa fiou de facto az v 20. storo€i.

Kristina PavloviCova uvadza, Ze to, s ¢im sa na hodinéch literatury konfrontuju nasi Ziaci, je v
podstate text Viliama Tur€anyho, ktory vznikol prebasnenim doslovného prekladu jazykovedca Eugena
Paulinyho, ktory vychéadzal z rekonstrukcie jedného z odpisov Proglasu v podani slovinského slavistu
Rajka Nahtigala, nadvazujuceho na rekonstrukciu textu Proglasu ruskym slavistom Alexejom |I.
Sobolevskym. Sucasne nam autorka pripomina, ze aj ked sa pocas 19. storoia objavili viaceré odpisy
textu dnes nazyvaného podfa svojho incipitu Proglas, prvy pokus rozélenit ho do pédorysu verSov
vykonal aZ na zacCiatku 20. storoCia bulharsky slavista Jordan Ivanov, tito podobu ale neprijal kazdy,
napr. Jan Stanislav.

Cim text dnes znamy ako Proglas je? Pavlovicova predstavuje vsetky jeho dochované odpisy,
poukazuje na ich jazykové verzie (starosloviensky original nepozname, odpisy su zrkadlom stredoveke;
cirkevnej slovanciny), doterajSie diskusie 0 mene jeho moznom autorovi (ze by nim mal byt Konstantin
Filozof je malo pravdepodobné), analyzuje pracu jednotlivych jazykovedcov a prekladatelov jednotlivych
verzii odpisov textu od ich objavenia podnes, poukazuje na rozne prekladatelské rieSenia jeho Casti
(najma na verzie Viliama TurCanyho, Lubomira Feldeka, Jana Zambora, ktoré z textu stvorili po¢as 20.
storocia ,prvu slovansku basen®), argumentacne sleduje sémantickd aj pragmaticku stranku tohto textu
a vnima ho ako vyzvu na odbornu diskusiu.

Svoj nazor Kristina PavloviCova formuluje jasne: text znamy dnes ako Proglas bol utvarom
reCnickeho $tylu, svoje miesto mal v homiletike, jeho Zanrovym uréenim je proldg (termin proglas je jeho
staroslovienskym prekladom), vnimat ho v si¢asnej prebasnenej podobe je historicky nenélezité
a vzbudzuje to nedorozumenia.

V tejto suvislosti je cenné, Ze Kristina Pavlovi¢ova zasadila fiou reflektovany text do dobového
recepcného horizontu, ukazuje ho v kontexte stredovekej cirkevnej hymnografie a manieristickej prozy,

1 PAPOUSEK, Vladimir: Spontdnnost, manipulace, literdrni kdnon a dobovy horizont. In: Ceskd literatura, 54,
2006, ¢. 2 - 3, s. 105.

2 pAVLOVICOVA, Kristina: Velkomoravsky Proglas. Trnava: Typi Universitatis Tyrnaviensis 2016, ISBN 978-80-
568-0016-4.
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poukazuje na stredoveku prologovu literatlru, v danej dobre rozSirenu nielen medzi cirkevnymi
autoritami (sv. Hieronym), ale aj medzi kilazmi slovanského sveta (napr. Jan Exarcha Bulharsky).

Kristina Pavloviova svoj vyskum, ktorym by podporila zistenia o Proglase, rozvija aj dalej. Za
zmienku stoji jej kniha Proldgy Teofylakta Ochridského (2017)," ktora potvrdzuje, ze proglas (proldg,
predhovor) je zanrom stredovekej nabozenskej literatiry a vefkomoravsky text, pripisovany
Konstantinovi Filozofovi (mimochodom, aj tu autorka knihy pripomina, ze pojem filozof nemozno vnimat
v kontexte antickej filozofickej tradicie, ale je nutné ho chapat v kontexte byzantskej naboZenskej
tradicie ako Clovek oddany Bohu), je len jednym z jeho reprezentantov, majuci v dobe svojho zrodu
analdgiu v desiatkach inych latinskych a gréckych prolégoch.

Vyskum Kristiny PavloviCovej vyvolal vo vedeckych kruhoch znacny ohlas uz pred vyjdenim
knihy - Velkomoravsky Proglas,2 verejnost diskusie literarnokritickej zaregistrovala nazor Petra
TollaroviCa uverejneny v Gasopisoch Slovencinar, Kultira a Slovenské pohlady,® mozno pozna aj
reakciu z pera Jaroslava Sranka v ¢asopise Plav atd'4

Nam z kontextu PavloviCovej prace vyplyva, Ze len ti autori, ktori tvrdia, Ze Proglas je basef, su
presvedceni, ze autorom Proglasu je Konstantin Filozof. Paradoxne, opieraju sa pritom o rekonstrukciu
R. Nahtigala, ktory si myslel, ze autorom Proglasu je Konstantin Presbyter. To ale podla Kristiny
Pavloviovej neznamena, Ze Konstantin Filozof nemoze byt autorom Proglasu. Autorke v tejto suvislosti
neprekaza, ak niekto spoetizuje pdvodne nebasnicky text. Lenze treba odliSovat pdvodny text -
stredoveky, prozaicky, od jeho neskorSich adaptacii, napr. basnickej adaptacie Viliama Turéanyho z 20.
storoCia. Toto prebasnenie bolo v sulade s ideoldgiou v ¢ase socializmu, ked vyhovovalo nemat’ na
,Zaciatku nasej kultury“ naboZensky text (prolég k Stvorevanjeliu), ale bolo Ziaduce urobit z neho
,velbasen*, Cize takto ho sekularizovat.

Na zaver nam zostava uZ len otazka, ako predstavovat Ziakom naSich Skél text znamy ako
,prva slovanska basen®, ak z vyskumu Kristiny PavloviCovej vieme, Ze pdvodne bol tento text prozou,
Zanrovo predhovorom, utvarom recnickeho Stylu a pod. Je nutné to vziat ako vyzvu: nedrZzme stranu
zastancom prozy ani poézie, ale ukazme Ziakom, ze je rozdiel medzi tym, ako text vnimali v dobe jeho
vzniku a ako ho mdzeme vnimat my dnes. Poukazme na existenciu réznych textovych podéb jedného
textu, vysvetlime, ze v dobe svojho vzniku mal text ini podobu aj funkciu nez dnes, poukazme na pracu
s nim, ktora viedla naSich basnikov k jeho pretvoreniu na sylabotonickli basen a pokojne s nou
pracujme dalej ako so svedectvom Ucty dneSnych basnikov odkazujucich na nasu literarnu minulost.

PaedDr. et PhDr. Peter Mraz, PhD.
Stredna odborna $kola, Holi¢
mraz13@post.sk

L pPAVLOVICOVA, Kristina: Proldgy Teofylakta Ochridského. Typi Universitatis Tyrnaviensis 2017, ISBN 978-80-
568-0085-0.

2 Zrkadlom diskusie, ktort eSte pred vydanim knihy vyvolal predmetny vyskum je polemika ZAMBOR, Jan:
Dekonstrukcia Proglasu. In: Slovenskd literatira, 62, 2015, ¢. 6, s. 512 — 514 a PAVLOVICOVA, Kristina: Odpoved’
J. Zamborovi na kritiku Dekonstrukcia Proglasu. In: Slovenskd literatura, 63, 2016, €. 1, s. 64 — 69. Polemika bola
iniciovana casopiseckym nacrtom myslienok, po doplneni predstavenych v knihe Velkomoravsky Proglas. Ide
o $tudie PAVLOVICOVA, Kristina: Nejasnosti okolo velkomoravského staroslovienskeho Proglasu (pokracovanie
v nasledujicom ¢&isle). In: Slovenskd literatira, 62, 2015, €. 3, s. 165 — 189, resp. PAVLOVICOVA, Kristina:
Nejasnosti okolo velkomoravského staroslovienskeho Proglasu (dokoncenie z predchddzajuceho Cisla). In:
Slovenskad literatura, 62, 2015, ¢.4, s. 269 — 290.

3 TOLLAROVIC, Peter: Rozporuplna monografia o Proglase. In: Slovencindr, ro¢. 4, 2017, €. 2, s. 59 — 60, porovnaj
http://www.kultura-fb.sk/new/old/archive/pdf/kult1517.pdf

4 SRANK, Jaroslav: Mravnost nadovsetko alebo Trojjedind recenzia. In: Plav, dostupné na
https://plav.sk/node/116
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Jan Motulko, ktory je spolu s Rudolfom Dilongom, Pavilom Ga$paroviéom Hibinom, Jankom
Silanom alebo Pavlom USakom Olivom zaradovany k basnikom katolickej moderny, uvadza svoju
basen Ja zo zbierky BliZzence (1944) dvojversim, ktoré je svedectvom o Zivote jeho basnického druha:
Tak malo som bol véera deckom, / snad' eSte menej ako Dilong mnich.! Z pohladu literarnej histérie je
to sice len reakcia na jednu z Dilongovych basni,2 ale pre bezného, svetom bulvaru formovaného
prijemcu dneSnych dni je to najmd svedectvo lakavé svojou pikantnostou, ktorého mimoliterarne
kontary laickej verejnosti snad’” dostatocne objasnila kniha basnikovej vnucky Denisy Fulmekovej
Konvélia. Zakazana laska Rudolfa Dilonga (Slovart 2016).

Marian Kamencik, pracovnik Katedry slovenského jazyka a literatiury UCM v Trnave, vo svoje;
knihe Z Hlohovca do Honolulu a spét’ nepatra po bulvarnych odhaleniach, netuzi ukazat Rudolfa
Dilonga ako mnicha, ktory podlahol slabostiam Zeny. Snazi sa ho predstavit ako muZa, ktory podfahol
vabeniu literatlry na mieste, ktoré je monografistovmu srdcu najblizSie — v meste Hlohovec.

Nemecky basnik Johann Wolfgang Goethe napisal: ,Ak chce$ spoznat' a pochopit’ basnika,
musi§ ist do jeho rodného kraja.“ Mozno je to podmienkou pochopenia autorovej tvorby v pripade
borskosvatomikulaSskeho rodaka Jana Hollého, ako ju predstavuju vyskumy Evy Fordinalovej,?
v pripade Rudolfa Dilonga ale Upine stai — a kniha Mariana Kamencika s podtitulom Rudolf Dilong
a hlohovska literarna avantgarda to dosvedCuje — ponorit' sa s porozumenim do kontextu literarneho
a kulturneho zivota v Hlohovci v ¢ase Dilongovho p6sobenia v miestnom klastore.

Rudolf Dilong priSiel do Hlohovca v aprili 1939, teda len jeden rok po tom, ¢o do farskej kroniky
obce Borsky Sv. Mikula$ vpisal basen V rodisku Jana Hollého:

Na Bdroch tocili sme kolovratok nebesky
porodili sme Foenixa a havariu lkarov
lepsich jak aeroplany znacky Junkers s bielym lakom

Tvoj Slav ma dojima jak hroby ktoré svietia
Tvoj Svétopluk je ZIty ako kufor vojensky

eSte raz umriem potom pocuvat tvoje Selanky
bo rodny dom Tvoj s poéziou mylim si

bo panna klaci pri fiom v piesku neviditelnom

1 Baseri je dostupna vo vydani Poézia slovenskej katolickej moderny. Ed. Milan Hamada. Bratislava: Kalligram —
Ustav slovenskej literattry SAV 2008, s. 361.

2 Viac o vztahu Jan Motulko — Rudolf Dilong v knihe BRUNCLIK, Jozef: Introvertnostou ku katarzii. Lyricky svet
v tvorbe Jana Motulka. Nitra: UKF 2014, s. 41.

3 porovnaj napr. FORDINALOVA, Eva: Jdn Holly (1785 — 1849). Bratislava: Veda, vydavatelstvo SAV 2003.
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eSte aj ina burka burskych buri buranov
a to je novy misionar v Tvojom rodisku’

Touto basfou Rudolf Dilong predznamenal, Ze do Hlohovca priSiel nielen ako basnik poznajuci
slovensku literarnu tradiciu, ale aj ako basnik ocareny poetikou nadrealizmu. S&m seba vnimal ako
misionara, ato nielen duchovného v zmysle konfesiondlnom, ale aj ako misiondra na poli ducha
v zmysle kultirnom a literarnom.

Obdobne ako pri pisani knihy Vdacna pamiatka frastackému richtarovi (2012)? aj tentoraz
Marian Kamencik preStudoval a do knihy Z Hlohovca do Honolulu a spét’ organicky zapracoval mnoho
archivneho materialu, ktory bol odbornej verejnosti doteraz neznamy. Uryvky z kore$pondencie Rudlofa
Dilonga, rovnako ako koreSpondencia jemu blizkych fudi, nas vtiahnu do podmanivej atmosféry
Hlohovca a cezefi metonymicky aj do suvekého Slovenska. KamencCikova praca s nimi je ukazkou
zodpovednej literarnovednej prace. Autor knihy vnima meandre nadrealistickych snaZeni Dilonga-
basnika aich dopad na literarnu avantgardu. Nevyhyba sa ani kontroverznym aspektom Dilongovho
diela, najma nie zbierke Gardisti, na straz! alebo textu pre piesefi Pochod prezidenta Slovenskej
republiky, ktoré poznacila turbulentna doba 40. rokov 20. storoCia. Vzdy ale zostava pri tom
podstatnom, pri literature.

Kamencik vo svojej knihe Z Hlohovca do Honolulu a spét presvedcivo doklada, ako Dilong po
svojom prichode rozprudil literarny Zivot v Hlohovci. Vo svojej klastornej cele tvoril, redigoval ¢asopis, so
zanietenim pisal posudky zacinajucim autorom, koreSpondoval so znamymi aj menej znamymi
osobnostami suvekej literatury a najma viedol a formoval vtedy zacinajucu literarnu generaciu.

Po precitani nami sledovanej monografie nam neda nez vyslovit, Ze Kamencikova kniha
Z Hlohovca do Honolulu a spéat’ s podtitulom Rudolf Dilong a hlohovska literarna avantgarda je
predovsetkym o literarnej a kultirnej avantgarde v meste Hlohovec. Povedané presnejSie, basnik Dilong
je najma zamienkou autorovho rozpravania o nej. Samozrejme, bez Dilonga by to neslo, prave on bol
hybnou silou a podnecovatelom, ale ¢aro nami nazeranej monografie je v tom, Ze ono tajomstvo, ktoré
odhaluje, je tajomstvo regiénu afudi, ktori ho svojou tvorivou Cinnostou kreovali. Samozrejme,
dozvieme sa vela o Dilongovi, ale eSte viacej o tvorivych ludoch, ktori ho obklopovali, obdivovali,
nasledovali.

Autor knihy sa, prirodzene, sustreduje na vztah medzi basnikom Rudolfom Dilongom
a hlohoveckym adeptom umenia Ivanom KunoSom (neskor Ivanom Kupcom), neobchadza ale ani
menej zname tvare vtedajSieho kulturneho a literarneho Zivota v Hlohovci: romanopisca Michala
Karabu, regionalneho historika Arpada Felcana, kriticky sa vyhrarujiceho Michala Masaryka (jednu
z jeho basni po prvy raz uverejiiuje) alebo bohéma Nelka Jasenského s presahom az k Michalovi
Povazanovi. Pretlaca a komentuije ich texty, koreSpondenciu, denniky, spomienky...

Ato vSetko akoby mimochodom, akoby hlavnu Ulohu hral stéle Rudolf Dilong. Mozno je to
autorova obrana voci nevypovedanému, ale snad dlhoro¢ne pocitovanému zniZzovaniu jeho prace vo
vedeckych kruhoch - predsa len, byt regionalnym historikom je stale v o€iach niektorych fudi vnimané
ako Cosi neuplné. Kamencikov vyskum uZ v minulosti ale dokazal, ze byt literdrym historikom so
zaujmom o regiéon ma predmet svojho vyskumu aj konkrétne vysledky.3 Vo svojej novej knihe to len
potvrdzuje.

Kamen¢ik jednotlivé kapitoly svojej monografie skibil do podnetného rozpravania, ktoré mé
navySe gradacnu krivku postupného odhalovania tajomstva o Dilongovom posobeni. A aj ked $Styl

! Baseri s odkazom na jej prvotné publikovanie v knihe o Borskom Sv. Mikulasi uverejnila FORDINALOVA, Eva:
Jan Holly v slovenskom ndrodno-kultirnom vedomi. Bratislava: Veda 2007, s. 327.

2 KAMENCIK, Marian: Vdacnd pamiatka frastackému richtdrovi. Prispevok ku kultirnym dejindm a literdrnemu
Zivotu mesta Hlohovec na zaciatku 19. storocia. Hlohovec: Ex libris ad personam Hlohovec 2012

3 Porovnaj napr. KAMENCIK, Marian et al.: Periculum Galgocienze. Hlohovské nebezpecenstvo. Bdseri Gabriela
Kolinovi¢a Senkvického o rozvodnenom Véhu z roku 1721 a niektoré dalsie povodriové udalosti z Hlohovca.
Hlohovec: Ex libris ad personam Hlohovec 2014.
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literarnovednej prace Mariana Kamencika je miestami blizky esejistickému, popularno-nduénému Stylu
vykladu, tento spdsob vystavby odborného textu vnimame ako prinosny, otvara knihu Z Hlohovca do
Honolulu a spét pre Siroku verejnost.

Z HLOHOVCA
DO HONOLULU
A SPAT

PaedDr. et PhDr. Peter Mraz, PhD.
Stredna odborna $kola, Holic¢
mraz13@post.sk

STUDIA ACADEMICA SLOVACA 48

Autor: Jana Pekarovi¢ova a Miloslav Vojtech (eds.)

N&zov knihy: Studia Academica Slovaca 48. Prednasky 55. Letnej Skoly slovenského jazyka a kultiry
Utvar: zbornik

Rok vydania: 2019

PocCet stran: 420

V augustovych drioch sa na pdde Filozofickej fakulty Univerzity Komenského v Bratislave konal
55. rocnik letnej Skoly slovenského jazyka. Jeho tohtoroCnym publikanym vystupom je zbornik
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prednasok Studia Academica Slovaca 48, dostupny nielen v tlaCenej podobe, ale aj vo verzii pdf na
stranke http://zborniky.e-slovak.sk/.

Prvy oddiel zbornika Vektory identity v historickej i sucasnej reflexii (Dynamické zmeny a
hladanie identity v jazyku, literatire a kulfire) ponuka pohlad jazykové spravanie sa suCasnych
nositelov spisovnej slovenciny, problematiku narodnych mytov, legiend a stereotypov v historicke;
pamati a v literarnych textoch slovenskej literatury 19. storoCia, vyvin identifikacného usilia o
profesionalizaciu slovenskej hudobnej kultury v 20. storoéi a reprezentantov narodnej osobitosti
(sala$nictvo, bryndza).

Druhy oddiel zbornika Jazyk, literatira a kultira v reflexii aktualneho vedeckého vyskumu sa
orientuje na prezentaciu aktualnych vyskumnych trendov v lingvistike, literarnej vede, historii a v
teatrologii.

Tretiu Cast zbornika Slovencina v interlingvalnych a lingvodidaktickych suvislostiach, ktory sa sa
venuje moznostiam inovacii a ozvlastnenia vyuCovania slovenciny ako cudzieho jazyka interpretaciou
jazykovych vtipov, vyuZitim komunikatného modelu a tvorivych didaktickych metdd pri vyuCovani
gramatiky atd.

Zavere¢ny oddiel Pavol Orszagh Hviezdoslav (1849 — 1921) je venovany vydaniu nového
anglického prekladu Hviezdoslavovych Krvavych sonetov z pera Johna Minahanea.

Spomedzi pre nas osobitne zaujimavych $tudii spomefime lingvisticky orientované prace, ktorych
autormi su Jozef Mlacek (Remesla, starSie profesie a spolocenské postavenia - ich premietnutie v
Slovenskej frazeol6gii), Juraj Glovia (Interlingvalne aspekty slovenského humoru) alebo Daniela
Slanéova a Terézia Kovalik SlanCova (Somaticka lexika v $portovej komunikacii: lexéma ruka v
trénerskom komunikacnom registri), teatrologicky prispevok, ktory napisala Juliana Befiova (RadoSinsky
naivny fenomén — Stepkova cesta k ¢loveku), resp. prace z literarnej vedy, ktori reprezentujii Marta
Flldépova (My, Oni— a Ti eSte horsi. Vytvaranie negativnych narodnych obrazov v slovenskej proze 19.
storoCia), Zuzana KakoSova (Formovanie slovenskej dobrodruznej literatury v 17. — 18. storoci),
Marianna Koliova (Motivické echa Sulovskych skal), Jan Zambor (Interpretacna sonda do
Hviezdoslavovych Krvavych sonetov) alebo Marian Andri¢ik (Minahanov preklad Hviezdoslavovych
Krvavych sonetov).

Zbornik Studia Academica Slovaca 48. Prednasky 55. Letnej Skoly slovenského jazyka a kulttry
si urCite najde Citatefov nielen medzi posluchaémi kurzu letnej Skoly slovenského jazyka, literatury
a kultury, okrem nami spomenutych $tudii obsahuje eSte pestru paletu prispevkov z hudobnej vedy,
slovenskych dejin a pod., vyberie si teda kazdy.

PaedDr. et PhDr. Peter Mraz, PhD.
Stredna odborna $kola, Holic¢
mraz13@post.sk

KNIHA O DIETATI A JEHO POTREBE NIEKOHO MAT

Autor: Kristina MiSovi¢ova

Nézov knihy: Decké z mesta sa nevedia bit
Rok vydania: 2018

PocCet stran: 128
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Stvrtak Samo byva uz osem mesiacov na dedine, a aj ked si to nechce vobec priznat, je sam.
Chybaju mu byvali spoluziaci aj mestsky spdsob Zivota, ale najva¢Smi zo vSetkého v jeho zivote
absentuju rodi¢ia. Samo ale nie je sirota, ako by sa mohlo zdat, to len jeho rodicia su premanentne v
praci a Samo sa tomuto vyprazdnenému svetu musi postavit bez pomoci. Jedini jeho spolo¢nici su
najmodernejSi mobilny telefén, tablet a internet. Na tieto pristroje sa spolieha pri kazdej Zivotnej situacii,
s nimi travi ¢as, nimi sa chvali pred novymi spoluziakmi, za ne sa schovava a za ne schovava aj svoju
osamelost. V novom kolektive sa prezentuje ako problémovy Ziak, hlupak, ktorému to nemysli,
nemotorny lupienky a kolu pojedajuci grobian, ktory vSetko riesi bitkou.

Bitkou sa zaCina aj pribeh knihy Kristiny MiSovicovej Decka z mesta sa nevedia bit. Bitkou
mozno pre viacerych banalnou, ale v Stvrtom rocniku zakladnej Skoly oto zavaznejSou - subojom
o Cest. Jej aktérom je okrem Sama aj Peter, svedkom Petrova tajna laska Lenka. Neprekvapi preto, Ze
vysledkom intenzivneho pastného suboja oboch zapasnikov je navsteva riaditelne. Pre oboch chlapcov
to, pravdupovediac, nie je ni¢ nové, tentoraz ale musia byt konfrontovani s pre nich prekvapujucim
koncom. Nezaznie ocakavany krik riaditela Skoly, nepadne ani vychovna facka, neklaci sa na polienku,
nestoji v kute, ni¢ podobné. Vychovné metddy nasich starych mam su pre sucasné vedenie Skoly uz
prekonané. Riaditel Skoly sa problém pokusi vyrieSit konstruktivne a obom chlapcom urci pre nich
drakonicky trest: musia spolone vypracovat projekt zamerany na spoznavanie lesného biotopu
v blizkosti obce.

Samo a Peter su po fyzickej, emocionalnej aj skusenostnej stranke protipolmi, preto by ovela
radSej prijali nielen krik, ale aj to povestné zaucho. LenZe trest padol a musia sa s nim popasovat.
Samo fuci uz po prvych metroch vychadzky do lesa, je Sokovany G¢inkom preiho dovtedy nezname;
Zihfavy, boji sa zvukov prirody, je vystraSeny z oby€ajnych mravcov a vytrvalo to pred Petrom zapiera,
tvariac sa ako skuseny zalesak. Peter hra opacnu hru, vZzije sa do roly dedinského chlapca zrasteného
s prirodou, skusenym krokom vodi Sama po okraji lesa a ukazuje mu, ze len bezprostredny kontakt
s prirodou je pravym spdsobom zivota.

A pritom spravanie sa oboch chlapcov je od pociatku maskou. Obaja tizia po tom, ¢o ma ten
druhy. Samo po rodine, Peter po mobilnych aplikaciach, Samo po priatelstve, Peter po moznosti spojit
sa so svetom za hranicami rodnej dediny. Jeding, o im bréni priznat sa k tomu, je ich hrdost.

Vydarenymi ilustraciami Zuzany D. Krutej sprevadzana kniha Kristiny MiSoviCovej Decka
Z mesta sa nevedia bit' v sebe skryva mnoho vtipnych situécii, zrkadliacich detsky svet, ale su¢asne na
viacerych miestach detského prijemcu nevtieravo pouci o veciach vaznych, da nam ale nahliadnut aj do
miestami krutého sveta, s ktorym sa svojim spravanim aj prezivanim musi konfrontovat dieta dne$nych
dni.

Citajuc knihu Decké z mesta sa nevedia bit postupne sledujeme, ako sa lady dévery medzi
chlapcami lamu. Signélov prelomu je viacero, signifikantnym je Petrovo pozvanie pre Sama na rodinny
obed alebo Samova snaha pomdct Petrovi zaujat Lenku...

Samozrejme, od poCiatku knihy je jasné, Ze je to situacia modelova, vysledok bude mozno aj
pre bystrejSieho detského Citatela vopred zrejmy — chlapci sa po€as vypracuvania projektu zbliZia, ich
praca bude uspesna atd.

Niektoré pasaze knihy by si mozno ziadali menej suveti a viac dynamiky. Ob¢as zaznelo veku
dietata malo uveritefné vyjadrovanie sa, diskurzivny Citatel tiez isto zbada, Ze Kristina MiSovi€ova je vo
svete detskej literatiry menej skusena nez napr. Gabriela Futova, ale pre detského prijemcu su to
nepodstatné drobnosti.

Na zéklade pozorovania reakcii nasho devatroéného syna sme presvedceni, Ze pribeh Decka z
mesta Ssa nevedia bit budu Citat so zaujmom aj ti, ktori modelovu situéciu v jej pozadi budu predvidat uz
po precCitani prvej kapitoly. Schéma, do ktorej autorka pribeh Sama a Petra vsadila, mu neprekazala,
uputali ho jednotlivé zaZitky zo Zivota oboch chlapcov, miestami sa srde¢ne zasmial, miestami zamyslel.
A to je pre rodi¢a neklamnym svedectvom o potenciali, ktory kniha ma.
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Na zaver uz len dopliime, Ze prva kapitola knihy Kristiny MiSovi¢ovej Decka z mesta sa nevedia
bit je spolu so zoznamom kniznic, kde sa da& poziat, dostupna na internetovej stranke
https://deckazmesta.sk/. To pre tych, ktori neveria recenziam a knihu pre svoje dieta zakupia, az sa
sami presvedcia. Tak ako sme to urobili aj my.

PaedDr. et PhDr. Peter Mraz, PhD.
Stredna odborna $kola, Holic¢
mraz13@post.sk
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Skola v kontexte

SEPTEMBER

Seba nedokazem pochopit. Tolko veci by som vedel, ba chcel robit a ja zostavam v Skolstve.
Nie v hocijakom, ale v Slovenskej republike. Aj toto mi beha myslou v septembri, ktory je taky, ze uz si
ani nespominam na letné dovolenky a tizim po dalSom juli a auguste.

O problémoch s obedmi zadarmo nebudem hovorit, i ked politicki marketéri klamu, aké
megasocialne opatrenie to je, ako fahko je realizovatelné. Nebudem rozvijat ani to, Ze sa vSetky urady
zblaznili a v Case, ked sa musime venovat Ziakom, ktori sa adaptuju po lete alebo su novi, vyzaduju
stovky informéacii. A samozrejme s pripojenou tabulkou, ktord lustite ako geneticky kéd. Neraz sa
vyzaduiju informéacie, ktoré eSte Skoly nemaju Sancu vediet (napr. podet stravnikov este pred nastupom
prvakov). Nehovoriac o stovkach telefonatov a navstev s ponukami, reklamami, krizkami. NajhorSie su
navstevy, ktoré si myslia, Ze ¢akdme len na ne a mdézeme sa im venovat v kazdej minute, ked sa
rozhodnu prist.

Apropos, vykazy a Statistiky... Kto by si bol pomyslel pri rozvoji vypoctovej techniky, ze pribudne
raz tolko papierovaciek, ktoré neraz zdvojuju Cinnosti, ktoré elegantne dokézu spracovat pocitace.
Dvojaké préaca je dobra, najlepSia trojaka. A preklapat zo softvéru na softvér je Uradnicky fetis. O tom,
Ze vacsina udajov je uplne nanic, netreba hovorit, hlavne, Ze su v estetickej tabulke. Ale jedina chyba v
nich zburcuje Urady viac, ako pri rieSeni socialne slabsich alebo problémovych Ziakov. ZaCinam verit
uradnici. Sme povolanie o vychove a vzdelavani deti. A prazdne Statistiky robime na ukor ziakov hodiny
a hodiny, prave v septembri, ked treba spravit mnoho uloh suvisiacich s novym Skolskym rokom. A na
dostatoény pocet administrativnych pracovnikov $koly nemaju. Denne sa v tychto drioch pytam, kedy
nastal ten moment, Ze sme Zivu [udsku zmysluplnt pracu nahradili byrokratickym vykazovanim Casto
zhyperbolizovanej prazdnej ¢innosti. Ano, neraz sa stava, ze je tlacivo samougelné a nema vyznam,
kreuje sa len zo zotrvaCnosti. Stale vSak myslite na to, Ze tieto debilizmy robime popri vychovno-
vzdelavacom procese!

A podpora zhora? Ziadna. Skér naopak, cynizmus, opovrhovanie, klamstva a byrokraticka
Sikana Skél. K tomu nam buchnu zékon o pedagogickych zamestnancov, ktory je hanbou justicie a
pomstou najhorSej ministerky Skolstva. A, samozrejme, zékon bez vykonavacich predpisov. V Case, ked
prijimate novych zamestnancov a vzapati ich mate nahadzovat do Statistik zaradenych préve podla
neexistujucich vykonavacich predpisov (Hlava XXII je ni¢.). Opat je to v septembri, ked je vSetko. Ale
neprekvapuje ma, Ze ministerstvo ani netusi, Ze sa prave v deviatom mesiaci za€ina novy $kolsky rok,
ked sama ministerka povie, Ze v tych Skolach tak vela nerobite. Prekvapuje ma to, Ze v pravnom State
moze platit zakon, ktorého dodrziavanie sa vyZaduje bez vykonavacich predpisov a potom si este
uzurpuju pravo vyhrazat sa kontrolami. V situécii, ked sa tento pravny paSkvil rovna rieSeniu zahady
hlavolamu. Osobne som zazil, ze dvaja pravnici dali dvojaky vyklad na legislativnu Stylizaciu. Kedze
bezna Skola nema peniaze na viastné pravne oddelenie, musia sa stat riaditelia, ale i ucitelia
polyhistormi a mentalistami, ktori sa trafia do hlavy ,z&konodarcu®. Ak sa v3ak netrafite do spravne;
interpretacie, mate pri kontrole smolu. VocCi nej sa neda odvolat, a tak ste odkazani na ICH interpretaciu
legislativy a ICH ortiel.

O platoch uz bolo vela povedaného. Ale malo sa povedalo o tom, &o spdsobuje jeho
omrvinkové zvySovanie v intervaloch, aké sa nastavili. Zmena platovych dekrétov, ktora sa neraz rovna
par eurovému zvySeniu, zahfma tolko administrativy, Ze mozno praca a kancelérsky papier prevysuje
hodnotu platového zvySenia. A opat to robia zle plateni hospodari/personalistimzdarky, ktori v
septembri okrem iného robia zmluvy, Statistiky a zase vykazy pre poistovne ¢&i Urad préace. A popri tom
odpovedaju na mnohé otazky typu, preCo neuznate tu a tu prax, pre¢o neuznate kredity po 1. 9., pre¢o
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musim doniest to a to a pod. Popri tom si mnohondsobne Studuju nezrozumitelny zéakon o
pedagogickych zamestnancoch. NavySe eviduju rekreaCné poukazy, na ktoré dostaneme peniaze po
byrokratickej masineérii a niekedy si myslim, Ze sa €aka na to, ked pod vplyvom mnohych povinnosti
rezignujeme na pytanie prostriedkov a radSej tuto populisticku politickl sebaprezentaciu uhradime z
bezného rozpoétu. V buducnosti sa chystaju chudobnym $koldm capnut povinnost prispievat na
Sportové poukazy, ved Skola je firma s kompletnym personalnym zabezpeCenim a s vysokymi ziskami,
ktora si moze dovolit vietko.

Spomeniem este netransparentny socialisticky systém distriblcie ucebnic, z ktorych mnohé
nedosli, mnohé dosli v malom pocte a mnohé prichadzaju zase v septembri. Aby sa zabezpecilo
vyuCovanie, riaditelia si medzi sebou knihy poziCiavaju, a tak im vznika dalSia agenda, ktord by sa
nestala, keby si $kola mohla ucebnice volit sama.

Aj ked kdesi v mozgu s tuzbami mam nejaku nadej na zmenu, silno o nej pochybujem. Nase
Skolstvo, ale aj iné oblasti v naSom State, su tak prestruktirované, ze tu zdravy rozum nema Sancu
vyhrat a nadalej budu vyhravat iba pseudonapady tvrdych uradnickych postupov, ktoré zapadnu do
zauzivanej, hoci €asto rozumu odporujucej masinérie. A to vSetko s toleranciou tichej alebo pasivnej
vacsiny, ktorej staci, Ze sa nazerie zadarmo, odvezie si zadok vliakom bez platenia alebo jej zavru hubu
dotaciou na fasadu kultirneho domu. Ekolégia, Skolstvo, socialne slab$i fudia su oblasti, ktoré ni¢
neprinasaju v zmysle kapitalu, naco to riesit. UZime si hned a teraz. Po nas potopa. Hlavne, Ze sa tu
rieSi zadlZovanie krajiny. No to, ze krajina bude mat’ ekonomicky dlh, je ni¢ oproti tomu, ¢o tu kvasi a
vykvasi v buducnosti.

Na akékolvek zmeny a najma v Skolstve neverim aj preto, Ze prave peniaze budu rozhodovat.
Nech aj pride ten najkompetentnejSi minister, o bude chciet veci riesit, pohori. Pridu uradnici, Statisti a
iné podivné skupiny, daji mu lajstra a po ¢ase poprie akykolvek novy nazor, vkizne do byromasinérie
plnej nezmyslov a iracionalit. Len aby sa uSetril rozpoCet - hlupe navrhy ho méalokedy minajd. Okrem
toho v naSej krajine vyhrava lobing, ¢o ja osobne povazujem za druh korupcie. Lebo nech mate
akokolvek dobry napad, bez lobingu a znamosti sa nim zaoberat nebudu a vyzniete ako rojko s
idealistickym, de facto rozumnym navrhom. To mi potvrdzuju [udia, Co poznaju tieto procesy ovela
lepSie ako ja. A ak sa vdm aj podari nieco presadit, tak vam do vasho navrhu daju tolko zmien, Ze sa
pévodny obsah brutédlne zmeni a stane sa z neho pasSkvil. Mozno sa také nieCo stalo aj pri
pedagogickom zakone. Mohol byt na zaciatku dobry, minimaine jeho duch. Nie vzdy je teda dobré
kolektivne tvorenie zakona, ktoré z navrhu spravi toaletny papier, kedZe don zasahuju aj fudia, ¢o ani
netusia, o je Skola.

O pasivite fudi ako pricine stavu $tatu som uz mnoho réaz pisal. T4 je zabijakom naSej krajiny. A
tiez stracam nadej, Ze sa to zmeni. Za problém povazujem aj konzervativizmus a cirkevizmus, ktoré
vyvijaju tlak proti zmenam, ktoré v 21. storoCi potrebujeme. Necitim sa ako liberal, ale uvedomujem si,
Ze dnesna doba potrebuje prieniky klasického a liberalneho, teda nemdze byt vSetko postavené na
postsocialistickej Ci ideologickej doktrine. AvSak strach z voliCov sotva prijme nejaku stranu, aby razne
zasiahla do Skolstva ¢i politického systému vobec. Obyvatelstvu tento stav vyhovuije, preco by to robila.
Co to vak prinesie, netudim. Isté je, Ze to neprinesie ni¢ ,zadarmo".

Mam zastupkyriu. Hodiny pocita stip&eky, ktorych je omnoho viac ako v tikete Tiposu. Zaroves
vedie triedu a vychovné poradenstvo. Stéle sa usmieva, na ludi je vzdy prijemna. Vybavi vSetko.
V8etko, ¢o sa d&, spravim radSej ja, aj ked mi hovoria: Ty to nerob, to ma robit zastupkyria. Ale ja
najlepSie viem, ako maka, preto jej chcem pomahat. Pred chvilou (Stvrtok 23.00) sa vratila z
futbalového zapasu, na ktory deti t0Zili ist a podmienka organizatora bola, Ze tam musi byt ucitel. A
zajtra rano nastupi a bude sa znova usmievat. Aj ked ste si asi povedali, aké je to krasne, ja ju chcem
pokarhat. Lebo kym budeme robit z presvedéenia pracu, ktora sa v su¢asnych podmienkach a pod
deviantnou politkou neda robit len z presvedéenia, rézni Skolski hejodbornici a politici sa budu
spoliehat na to, ze SA to spravi, ze po Case sa vSetko upokoji, Ze si pedagogicka obec zvykne,
rezignuje, Ze ustupi a oni budu méct dalej vymyslat hrézy, ktoré nicia riaditefov, ucitelov a nepriamo aj
Ziakov.
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PhDr. Jan Papuga, PhD.
Zakladna Skola s materskou Skolou, Riazanska 75, Bratislava
janpapuga@gmail.com, www.janpapuga.sk

TURZOVKA A SPORT

Moderna doba prindSa so sebou rozne technické vymozenosti, bez ktorych si nevieme svoj
kazdodenny Zivot takmer predstavit. Deti sa s najmodernejSimi technickymi vychytavkami stretavaju od
utleho detstva. Mobilné telefony akoby ani nepustali zruk. Aj preto sa snazime priviest ich
k pravidelnému pohybu, k zdravému Zivotnému $tylu.

Na naSej Skole podporujeme Sportove aktivity Ziakov nielen v ramci povinnej telesnej vychovy.
Do vyuCovania zaradujeme aj iné netradiéné formy. Pravidelne organizujeme Sportové kurzy. Vo
Stvrtom rocniku je to zakladny plavecky vycvik, na ktory v Siestom ro¢niku nadvazuje plavecky vycvik
pre pokroCilych. V siedmom rocCniku je to lyZiarsky vycvik s podporou Statu. U ziakov su vycviky
v oblube a nielen preto, Ze poCas nich idu Skolské uCebnice do kuta. Tento rok sme aj za finan¢nej
podpory rodi¢ovského zdruzenia priniesli novinku — kurz korCulovania pre piatakov. Vyuzili sme ponuku
MM Arény v Krésne nad Kysucou, a tak sa pocas jedného februarového tyzdia viac ako 40 piatakov
oboznamovalo s ladovou plochou. Pre mnohych to bola Uplne nova skusenost. Na zaciatku boli aj
slzicky aroztrasené kolena, ktoré pod vedenim skusenych instruktorov Coskoro vystriedal smiech,
cervené licka, neopakovatelné zazitky a najmad radost z pohybu. Posledny defi kurzu bol driom
korCuliarskych sutazi a odmenou za malé vitazstva boli diplomy a sladkost.

Medzi najvacsie zazitkyurCite patri osobné stretnutie s generalnym manazérom narodného
hokejového timu Miroslavom Satanom. Svojou pritomnostou Ziakov vyrazne motivoval nielen ku
korCulovaniu ale Sportovaniu vSeobecne. Verime, Ze tymto kurzom sme zacali tradiciu korCulovania na
nasej Skole a podporili tak zaujem Ziakov a tento Sport.

A €o odkazuju ucastnici ostatnym Ziakom?
,Naucila som sa korculovat, je to zabava.”

,Na koréuliarskom sa mi padilo vSetko, vyborny &aj, pekni tréneri, sutaze. Bol tam aj Satan, ¢o bolo
tieZ super. Urcite to kazdému odporucam.”

,Odporucam ist, aj ked' nevie§ korculovat, tam sa to naucis.*
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Mgr. Terézia Supolova
Zakladna Skola, Turzovka
t.supolova@centrum.sk

Na Zakladnej Skole v Turzovke si pravidelne pripominame vyznamné udalosti i osobnosti
z nadej minulosti. Rok 2019 je rokom Milana Rastislava Stefanika a sté vyrogie smrti ,najvacsieho
Slovéka“ je medznikom, akych nezazivame po€as Zivota mnoho. My sme sa preto rozhodli v mesiaci
maj, kedy Slovaci pred sto rokmi prisli o jedného z tvorcov Cesko-slovenskej republiky, usporiadat
niekolko podujati, ktorymi by sme si tuto osobnost uctili.

Prvou bola 3. méaja slavnost pri pamatniku vzniku CSR, len defi pred tragickymi udalostami
spred storoCia. Spolu s predstavitelmi samospravy a dalSimi Skolskymi zariadeniami v meste sme si na
tomto mieste pripomenuli generala Stefanika a jeho vyznam pre nas narod.
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O tyZderi neskér, 9. maja, ziaci 6smeho a deviateho ro¢nika priamo na mieste posledného
odpocinku rodéka z KoSarisk, na majestatnom Bradle, polozili veniec pri jeho mohyle. Navstivili tiez
rodny dom Stefanika v jeho rodisku. Napriek nepriaznivému pogasiu predovietkym na Bradle mohli
precitit ducha tohto miesta, ktoré zahalené do hmlového oparu bolo akoby eSte viac presiaknuté
tajomnostou a majestatnostou.

Zavf$enim mesiaca venovaného MRS bol v Zakladnej $kole ,Deft so Stefanikom* 17. méja.
Vtento defi vradmci vyuCovania predstavili deviataci mladSim spoluZziakom Milana Rastislava
prostrednictvom réznych zaujimavosti z jednotlivych oblasti jeho zivota. Priblizili im pracu, aktivity,
vyroky ilasky slavneho Slovaka. Cast Ziakov zrealizovala v uliciach Turzovky Gitatelsky freezing
o Stefanikovi, ktory sa taktieZ stretol so zaujmom obyvatelov mesta. Na zaver tohto netradiéného
Skolského diia Udastnici projektu spolu so svojimi ucitelmi zasadili v areéli ZS lipu Milana Rastislava
Stefanika, ktora bude vsetkym pripominat nielen tito vynimo&ni osobnost, ale i podujatia zrealizované
na jej pocest.

Zasadenie pamétnej lipy MRS pocas Diia so Stefanikom v Zakladnej $kole Turzovka, 17. méj 2019

Za zorganizovanie ,Mesiaca so Stefanikom* je potrebné podakovat Ziakom, ucitefom ZS PhDr.
Eve Dodekovej a Mgr. Branislavovi Vecerikovi, pani Silvii Stuchlikovej za sponzorstvo a vedeniu mesta
Turzovka reprezentovaného primatorom Lubomirom Golisom, bez neziStnej pomoci ktorého by
predovietkym navsteva Stefanikovej mohyly nebola vébec mozna. Dakujeme.

Mgr. Rastislav Bakajsa
Zakladna Skola, Turzovka
bakajsa.rastislav@azet.sk
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STE VYROCIE TRAGICKEJ SMRTI MILANA RASTISLAVA STEFANIKA
(1919 - 2019)

Kazda krajina a kazdy narod potrebuje svoje osobnosti. Osobnosti su prikladom hodnym
nasledovania, ale izdrojom narodnej hrdosti. Hrdost je predpokladom sebavedomia, ktoré je
nevyhnutné preto, aby si narod nasiel svoje miesto medzi ostatnymi narodmi. Vyznamni fudia sa po
svojej smrti stavaju dokonca legendami ¢i mytmi. PredovSetkym vtedy, ak ich smrt bola tragicka.

Dnes si na tomto mieste pripominame sté vyrocie udalosti, ktoré Slovakov, ale i svet priprauvili
o ¢loveka, ktory vtlacil vyraznu pedat svojej dobe. Na Milana Rastislava Stefanika mézu byt pravom
hrdi okrem nas iCesi, Francuzi, Europania. Napriek tomu, Ze uplynie uz storodie od leteckého
nestastia, ktoré prispelo k zrodu legendy o jednom z tvorcov Cesko-slovenskej republiky, nebudeme
rozpravat o jeho smrti, ale o tom, ako Zil. Pri vyznamnych osobnostiach totiz popri ich zasluhach Casto
zabudame na to, Ze to boli predsa len oby¢ajni fudia. Obyc€ajni svojimi starostami, radostami, laskami ¢i
potrebami. Pritom nam o nich unikaju skutocnosti, ktoré prispeli k ich vynimoénosti. Aky teda Stefanik
bol? Skiisme na tuto otazku odpovedat nasimi i jeho vlastnymi slovami.

,Pre ludi pevného predsavzatia a vytrvalosti niet nemoznosti.*

Bol cielavedomy, veril vo svoje vlastné sily. Pochadzal z malej dedinky a bol vychovavany
s laskou, ale v konzervativnej rodine evanjelického kiaza. Z domu odiSiel v mladom veku a vzoprel sa
vlastnému otcovi pri vybere odboru, ktory vyStudoval. OdiSiel do vtedy ,velkého sveta“ , Francuzska,
kde sa venoval svojej milovanej astronémii. Spociatku bez pefazi, znalosti jazyka, kontaktov. Napriek
tomu sa presadil ako vedec a ziskal v cudzine znamosti, ktoré boli neskdr nevyhnutné pri realizacii
projektu spoloéného §tatu Cechov a Slovakov.

,Kto so mysli, Ze mu slobodu druhi vybojuju, ten jej nie je hodny.*

Bol odvazny. Ako astroném precestoval krajiny, kde dovtedy noha Slovaka nevkrogila. Casto
velmi exotické, &i uz podnebim, alebo obyvatelstvom. Sestkrat zdolal Mont Blanc, najvy3si vrch Eurépy,
napriek vaznym problémom so Zaludkom. Je to vykon vynimoény aj pre zdravého Cloveka. Svoju
odvahu ukazal i poCas prvej svetovej vojny. Vstupil do armady, lebo pochopil, Zze za zlepSenie
postavenia Slovakov nebude stacit len rozpravat, ale nevyhnutné bude tiez bojovat. Stal sa vojenskym
pilotom v dobe, kedy letectvo v armadach bolo eSte v plienkach a lietanie pomerne riskantné. Napriek
svojmu zdraviu. Po havarii na srbskom fronte sa do lietadla dokazal opat vratit. Jeho odvaha sa v tomto
smere stala pre neho osudnou.

,Verit, milovat, pracovat.”

Bol pracovity. Kvoli svojim pracovnym povinnostiam prekonaval obrovské vzdialenosti i
nadmorské vysky. Pozoroval, opisoval, fotil, zbieral rézne predmety, ale i ziskaval finanéné prostriedky
na svoje cesty. Ako politik a diplomat neprestajne presviedcal, vysvetloval, organizoval a opat’ cestoval.
Odmietal sa stotoZnit so slovami ako nemoznost, tazkosti, unava fyzickd i psychicka. Vlastne len
nevyhnutné operéacie a doba zotavovania sa po nich mu dopriali aspon urcity ¢as odpocinku, ktory vSak
ani zdaleka nepostacoval na to, aby bol na dlh3ie obdobie vytrhnuty z viru jeho pogetnych aktivit. On
sam to ale ani nechcel. Pracovat pre Stefanika znamenalo Zit a pracovat pre niekoho, Zit skuto¢ne.

,Zil som krasny Zivot prezival som vecnost v sekundéch.

Mal to, Comu hovorime €aro osobnosti. Napriek tomu, Ze neoplyval telesnou krasou, patril k tym
maélo fudom, na ktorych sa uprie vac¢sina oci, ked vojdu do miestnosti. Dokézal velmi putavo rozpravat
a svojim vystupovanim si ziskat mnozstvo obdivovatelov. Mal v oCiach presne tie plamene, ktoré ked
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sa rozhoria, zaplavuju energiou vSetko okolo seba. Muzi ho reSpektovali, Zeny milovali. Samozrejme, ze
ako kazdy uspesny Clovek sa stretaval i so zavistou, ale to je nevyhnutnd dan pre tych, ktori nie su
a nechcu byt priemerni.

Mohli by sme este velmi vela povedat o tom, aky Milan Rastislav Stefanik bol. A to je pri tejto
osobnosti to najdoleZitejSie. Rozpravat o jeho Zivote, poznat jeho zivot, inSpirovat sa jeho Zivotom.
Nerobit z neho legendu, nedosiahnutelny mytus a zjeho tragickej smrti namet pre rézne dohady
a tedrie. Pri prilezitosti stého vyroCia jeho skonu, ako aj pri akejkolvek inej prileZitosti hovorme o Zivote
astronéma, cestovatela, generala, politika, diplomata a Slovaka Stefanika. Pretoze prave to, ako zil,
z neho urobilo nesmrtelného.

L3

Spomienkova slavnost pri prilezitosti 100. vyrocia tragickej smrti MRS pri pamétniku vzniku CSR v Turzovke
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Mgr. Rastislav Bakajsa
Zakladna Skola, Turzovka
bakajsa.rastislav@azet.sk

SKUTOCNE PROBLEMY POUZIVANIA NARODNEHO JAZYKA

V parlamente jedna z opozi¢nych strédn predlozZila zmenu zakona o Statnom jazyku, ktory
liberalizuje jeho prvotné postavenie. Domnievam sa, ze takyto krok je zbytocny najma v suvislosti s tym,
Ze sucasné postavenie jazyka neprinasa problémy medzi pouzivate/mi. Nepacdi sa mi tento spdsob
politikar¢enia, ked chcu politici zaujat volica menSinovej narodnosti a hfadaju neexistujuce problémy.
Otvorilo mi to vSak tému pohladu na narodny jazyk.

RieSenie narodného jazyka je citlivé. Ak je vSak potrebné, treba pristupit aj k takejto téme. Len
nie prizmou politiky! Ale ani nie prizmou konzervativneho nahlfadu na jazyk, ktory nezodpoveda
sucasnej komunikacii. Aj napriek tomu, ze sa tu nezaznamenavaju nejaké zasadné probléemy, su tu
aspekty, ktoré by sa mali otvorit:

Prvym aspektom je kodifikacia, ktora v rukach ministerstva kultiry nebola dlhé roky
aktualizovana. Kodifikacné prirucky su staré desiatky rokov. Nie su zapracované nové slova, nové
lexikalne vyznamy, nova vyslovnost i slova, kioré sa masovo pouZivaju, hoci su ,nespisovné*.
Konzervativna lingvistika sa obava deStrukcie jazyka, ak by sa kodifikacia otvorila. Fungovanie
slovenciny je vSak dokazom, Ze je pevne ukotvena u pouZzivatelov a dokaze kreovat réznorodé texty.

Druhy aspekt laviruje na hranici konfliktu. Narodnostné menSiny by si mali osvojovat slovencinu
intenzivnejSie, najma v Skole, aby sa Statnym jazykom mohli dohovorit v pripade, Ze by v buducnosti
opustili izemia, kde sa hovori mensinovym jazykom. Ziaci narodnostnych mensin stale menej ovladaj
slovencinu, ¢im sa zuzuje ich miera uplatnite/nosti na ostatnom Uzemi Slovenska. K déraznej reforme
nedochéadza. Aj z dévodu, Ze nacionalni politici okamZite vytiahnu diskriminaciu, ak by sa ¢o len o
hodinu posilnilo vyuCovanie slovenciny.

Tretim javom je aj stav ovladania materinského jazyka vacsinovym obyvatelstvom. Denne
sledujeme v Skolach, ako sa zhoruje pravopis, tvorenie viet, Stylistika textu a pod. Mé to rézne priciny,
no najsilnejSou je vplyv masmédii a verejnych Cinitelov €i osobnosti, ktori jazyku vela nedavaju. Vaznou
priCinou je aj velmi zly Skolsky Statny vzdelavaci program zo slovenciny, ktory nedovoluje venovat sa
problémovym oblastiam slovenciny intenzivnejSie a pravidelnejSie. Problém sa dlhodobo neriesi.

Zakon, ktory predloZila opozicia, povazujem za zbytoCny, politicky a nerieSiaci nacrtnuté
problémy. Chapem, Ze ide aj o politické body. LeZ stale si naivne myslim, Ze legislativci by mali riesit
skutoCné problémy, ktoré maju skuto¢ny dosah na fudi, v tomto pripade na pouZzivatelov slovenciny.

PhDr. Jan Papuga, PhD.
Zakladna Skola s materskou Skolou, Riazanska 75, Bratislava
janpapuga@gmail.com, www.janpapuga.sk
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Jazyk o red

DIAKRITIKA, INTERPUNKCIA A KAPITALKY V OHROZENI

Ked som si pripravoval diplomovu pracu (2003), ktora savisela s jazykovou kulturou a
jazykovou vychovou Ziakov, uz vtedy som zistil, Ze ypsilony su okrajovejSim problémom naSich Ziakov.
Coraz viac pravopisnych chyb suvisi s interpunkciou, diakritikou a s pisanim velkych pismen. Su to
javy, ktoré sa velmi tazko odstranuju, kedZe na ne vplyva prili§ mnoho komunikaénych situécii, ktorym
sa velka Cast obyvatelov nedokaze branit alebo ich vnima podvedome. | ked v Case kreovania mojej
diplomovej prace neboli masovo rozsirené internetové texty i rézne multimedialne aplikécie, na prvom
mieste v sucasnosti mézeme klast vinu prave im. Ani masmédia nemaju taky vplyv na nespravne
pisanie vy$Sie uvedenych javov ako komunikacia vo svete hier a internetu. UZ v Case nastupu
mobilnych technoldgii sa rozmohla skratkovitd komunikécia formou SMS. Vtedy sa eSte neumoziovalo
pisat fubovolne dihé spravy. To sa zakonite odrazilo na destrukcii syntaxe. AvSak pisanie textov v SMS
spravach bez diakritiky a interpunkcie zostalo aj v Case, ked mobily umoziuju pisat lubovolne dihé
spravy, teda aj syntakticky zlozitejSie konstrukcie. K tomu sa dnes pripojili rézne sociélne siete a
komunikacné aplikécie, ktoré vyuzivaju aj deti. A tie su zaloZzené na sémantike textov, na rychlosti a
zazitkovosti, nie na pravopise a na jazykovej sebakontrole (kedZe su vyrazne hovorového charakteru -
Styl uvolnenej komunikacie). Ak aj dochédza k CiastoCnej korekcii elektronickych textov, minimaine sa to
dotyka interpunkcie, diakritiky Ci pisania velkych pismen. V rychlosti e-komunikécie sa ignoruju javy,
ktorych pouZivanie (napisanie) prostrednictvom klavesnice vyzaduje viac ako jeden klik.

Ak by sme aj ignorovali vplyv komunikacnych médii, je tu mnoZstvo inych. Napr. hry,
videoblogy, e-mailové schranky. VSetky tieto Casté komunikacné (neraz online) prostredia v
elektronickom svete vyzaduju rozne textové vstupy, ktoré neumoZziuju rozliSovanie diakritikou,
interpunkciou a neumoziuju ani pouzivat rozdiel medzi malymi a velkymi pismenami, resp. zapis do
réznych protokolov pozaduje kapitalky. Napr. v hrach sa deti oznacuju réznymi prezyvkami, Casto so
zlym pravopisom. A takychto pomenovani maju niekolko, ¢im vznika navyk v percepcii takéhoto jazyka.
Nehovoriac o tom, Ze syntax sa tu obmedzuje na jednoslovné vyrazy alebo na viacslovne, ktoré su na
seba ,nalepené“ bez medzier a prislusSnej interpunkcie. Deti su tak denne vystavené pocitacovému
jazyku. Viac ako jazyku v beznych médiach, ktory je ako-tak korigovany. (Zvukové a zvukovo-obrazoveé
média vplyvaju predovSetkym na Ustnu podobu jazyka, ¢o je vSak ina téma.) Viac ako kontrolovanému
jazyku v knihach ¢i u€ebniciach. PocitaCovy jazyk sa pre nich stava prirodzenym, a tak zakonite na nich
vplyva. Aj keby sme deti naucili komunikovat tak, aby pisali spisovne, s interpunkciou, s velkymi
pismenami a interpunkéne Clenili text, existuju rézne iné multimedialne formulare, ktoré v prospech
spravneho kddovania textov ignoruju slovensky pravopis. Nezabudajme, Ze mnohi z mladych fudi sa
zaoberaju programovanim Ci vytvaranim réznych webovych aplikacii. Tam ide uz o uplne iny jazyk
zamerne ignorujuci spisovnost a stava sa tak sucastou kodového neporiadku mladych pouzivatelov
slovenciny.

Paradoxne je negativnym vplyvom na nedbanlivé pouZivanie diakritiky, interpunkcie ¢i velkych
pismen spoznavanie cudzich jazykov. NajCastejSie ide o anglictinu, ktora nema diakritiku a pisanie
interpunkcie sa scCasti odliSuje od slovenského pravopisu. Anglicky jazyk navySe pouziva pisanie
velkych pismen aj v slovach, ktoré sa u nas nepiSu s kapitalkami na zaCiatku. Aj v slovach, ktoré sa
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velmi Casto pouzivaju a Ziaci su v ich pouzivani ovplyvneni cudzim pravopisom. Neschopnost
diferencovat medzi pravopisnymi pravidlami dvoch réznych jazykov vedie k tomu, Ze sledujeme velké
pismena v nazvoch dni v tyzdni, v nazvoch mesiacov €i v pisani nadpisov, v ktorych v anglickom jazyku
dochadza k javu, ked sa kazdé slovo nadpisu/ndzvu piSe s velkymi zaciatoénymi pismenami. V tomto
na pravopis negativne vplyva aj nemecky jazyk, ktory piSe v podstatnych menéch velké pismena.
Avsak vplyv nem¢iny nie je taky silny ako vplyv medzinarodnej anglictiny, najrozSirenejsieho jazyka, ale
najma jazyka uz spominanych multimédii (i médii). V kombinacii s pravidlami pocitacového jazyka tu
mame vysvetlenie zlyhavania Ziakov v pravopise. AvSak, nielen ziakov...

Negativami ovplyviiovany jazyk zasahuje aj dospelych pouzivatelov, resp. pouZivatelov, ktori
uz presli paralelou spisovného a (multiymedialneho jazyka od 90. rokov. Priznavam, ze aj sam mam
niekedy problém prekodovat sa z jazyka vo virtudlnom prostredi do jazyka klasickych slovenskych
textov. Na laikov vSak takisto ,Cihaju“ rozne nastrahy, ktoré nemusia byt iba vo svete internetu. K
tomuto &lanku ma indpirovalo zahladenie sa na SPZ auta, ktoré $lo predo mnou. Mal tam uvedené
BLAVACI. Bez dizfia, kedZe ten nie je mozny. Aj ked ide o nespisovné slovo, vnima sa v fiom dizka. No
v takejto podobe je otazkou &asu, kedy vnimatel & majitel auta zavaha pri ne-/uvedeni dizfia pri tomto
slove v inej komunikacnej situacii. Obdobna néstraha je pri pisani poznamky pre prijimatela pri
internetovych prevodoch pefazi. Takisto tam nie je mozné vpisovat spisovné vyrazy so znakmi
Specifickymi pre na$ pravopis. Dokonca v niektorych nemozno slovéa ani oddelovat. Neposlednym
prikladom su rozne formulare e-shopov, ktoré neraz vyzaduju nekorektny jazyk.

Situécia ucitela slovenciny je tak vo vysSie uvedenom kontexte velmi zlozita, kedZe Ziaci su
¢oraz skor pod vplyvom funkéne nespisovného jazyka. Ak to prepojime so zlym Statnym vzdelavacim
programom, ktory nereaguje na nové problémy jazyka a zotrvdva na abstraktnych jazykovych
rozboroch, nemame ani priestor, zial, drilovat spisovné vyjadrovanie ako spolahlivy a neraz jediny
kontrapunkt k negativnym vplyvom na spisovnost. Samozrejme, netreba zabudnut na to, ze kritéria na
spisovnost a kodifikacia su zastarané a kodifikaéné prirucky uz davno nereflektuju zmeny v jazyku a
tendencie v Uze, niektoré z nich aj dlhodobé. ZloZité je aj vyugovanie niektorych typov diakritiky. Dizka
hlasky je v sucasnosti velmi subjektivne vnimana, v niektorych slovach dokonca zanika: kohdti chvost,
robi mi zle, uZzasne a pod. V tomto pripade sa ucitel tazko oprie o nejaky vzor alebo o nejaké pravidlo.
Mbze Ziakov viest podla slovnika, podla vzorovo nacvienych recnickych textov alebo memorovanim.
Avsak Ziak bude v pripade uvedenych alebo mnohych inych slov v protipdle so spisovnou normou a
slovencinou, ktori denne vnima vo svojom okoli, v médiach, v sukromi. Rovnaké je to aj v pripade
makcena na spoluhlaske I. Ucitel ma ucit’ spisovni normu, no deti nemozno presvedCit o makkom
vyslovovani slov typu leto, liat, ale, tfpliinak, ako dokladom v zastaranom vyslovnostnom slovniku alebo
vetou typu: ,lebo je to tak uzakonené". Makcen sa straca aj vo vyrazoch typu nedela, lahko, lahostajne.
Obzvlast v zapadoslovenskych variantoch slovenciny. D& sa argumentovat tym, Ze ak mékc¢en zanikne,
mbze to spdsobit komunikaéné nedorozumenia (fan - lan, hol - uhol) alebo tym, Ze mame regiény, kde
makcen zostava napriek negativnym vplyvom bratislavCiny“. Ale masové pouZivanie nespisovnych
vyrazov potvrdzuje ziakom, Ze aj nespisovna slovencina funguje, teda mézu spochybiovat ucitefovu
tedriu. Ak si to spojime s problematikou pisania velkych pismen, méme dost sluSny chaos medzi
variantmi slovenciny, ktory miestami nerieSia ani Pravidla slovenského pravopisu, ktoré Casto bez
logickych zdovodneni predpisuju pravopis vlastnych podstatnych mien a zdruZzenych pomenovani
(porov. vidda SR, ale: Urad viddy SR). Teda vstupuju tu aj nedostatky kodifikacie, ktoré neraz musi
korigovat Jazykova poradria Jazykovedného stavu Ludovita Stira.
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Problémom jazykovej vychovy je vSak aj to, ze jazykova pripravenost ucitelov je nizka, venuju
sa jej iba katedry pripravujuce ucitelov slovenciny, uCitelia ostatnych predmetov zvyCajne seminarom o
spisovnej slovencine neprechadzaju. Ked som pdsobil na pedagogickej fakulte a pripravoval som
ucitelky I. stupnia zo slovenciny, mal som na pravopis jeden semester a morfolégia Ci syntax neboli
zaradené do Studijného programu vébec. Potom sa stéva, ze sa ziaci v ramci jednej Skoly stretavaju s
ucitelmi, ktori ovladaju spisovny jazyk a ktori ho neovladaju.

Na zaver opakujem, Ze aj dokladne pripraveny ucitel-lingvista ma velké prekazky, ktoré mu
budu stat' vo vyucovani jazyka. Pokusil som sa ich zhrnat vo svojom prispevku. Aj na zaklade toho si
myslim, Ze pravopis je v ohrozeni, ktoré sa da iba CiastoCne eliminovat. Obavam sa vsak, ze ak chceme
mat lepSie vysledky z diktatov, musime jasne artikulovat text diktatu, vyrazne dodrziavat dizky hlasok a
makkost a objasfovat pouZitie kazdého velkého pismena za predpokladu, Ze logické objasnenie
najdeme. Alebo je treba zakladné pravopisné javy ucit memorovanim, kedze niektoré pravidla nie su
logické a nemaju zd6vodnenie alebo zdbvodnenie pristupné veku nasich Ziakov. (Otazkou je, Ci vie byt
jazykovy systém v modernej komunikacii logickym.) Sami si vSak uvedomme, Ze sa neraz zamysfame,
preCo je dany vyraz spisovny a iny nie, ked sa nam javi prirodzenej$i, rozSirenejsi a zauzivanejsi. O to
intenzivnejSie sa zamyslaju Ziaci, ktori v istom veku su za kazdu cenu v protipdle k ucitelovi na jedne;
strane, na strane druhej v8ak vidia vyrazné disproporcie medzi jazykovou realitou a tym, ¢o sa priam
spiato¢nicky ucia v Skole. A jazykova realita na Slovensku ja taka, Ze na$ jazyk funguje, pretrvava a pini
Coraz viac funkcii a zdmerov. Napriek tomu, Ze sa poruSuje, meni a internacionalizuje. Otézkou
buducnosti slovenciny bude, Ci ju nechat menit sa, alebo zacat pracovat na jej idealnej podobe.
Upevnenie idealnej spisovnej slovenciny vSak suvisi s odstranenim diskurzu, ktory som vam vo svojom
¢lanku naznadil.

PhDr. Jan Papuga, PhD.
Zakladna Skola s materskou $kolou, Riazanska 75, Bratislava
janpapuga@gmail.com, www.janpapuga.sk
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KOMPENDIUM SLOVENCINY - 2. VYDANIE. Jan Papuga vydal v novej grafike po druhy raz
svoje Kompendium slovenciny, prirucku pre Ziakov, ucitelov a priateflov vyuCovania slovenského jazyka.
Kniha sa stala cennou pomdckou ucitefov na vyucovani slovenského jazyka. Je vhodna pre rodiCov,
ktori chcu pomdct svojim detom pri uceni, zaCinajucim ucitefom, ktori potrebuju prehfad uciva na
zakladnej a strednej Skole v jednom celku, Ziakom, najma maturantom, ale aj Studentom slovenciny
alebo primarnej pedagogiky. Informécie o knihe najdete na: http://janpapuga.sk/o-mne/kompendium-
slovenciny/. Priru¢ku si mdZete zakupit v knihkupectvach alebo priamo od autora na:
janpapuga@gmail.com. V sucasnosti sa pripravuje cviebnica ku Kompendiu a v buducnosti autor
planuje napisat Kompendium literatury.
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V_Cuwkrikove

Zuzana Marciova, pedagogicka asistenka

Dusko Brusko,
Matko Brusko,

ako zmiznu bez pomoci.

Rychlo sa pre€ vytratili,
stracali uz vSetky sily.
Vtom Siel autobus okolo,
dvoch vyletnikov nebolo.
Do Cukrikova ide vraj,
ej, cukrovy to bude raj!

Vystupili hladni bratia,
mysleli si, ze rec stratia.
Videli tu sladku krasu,
oci sa im teraz pasu.

Bruskadi uz lizu duhu,

pekne kazdy v svojom pruhu.

B

Karolina Pavlickova, Ziacka 5. ro¢nika

Strom

Listy
padajlce
do narudia
matky
nasytia sa,
napiju,
0Ziju,

novy Zivot
zacina.

Rozhlas

Vzdy
nam
cosi
hlasi,
aj ked

Okolie je celé z cukru,
hrkutaju: ,cukra-cukra!®

,Nemam uz chvost,” konik riekne,
,Zlizali ho prosim pekne!*

,My sme v nebi!* kri€i Dusko,
cukor sa mu sype uskom.

Matovi sa brucho vini,

pocut v dialke: ,Uz som plny!*

Na zastavke teraz stoja
pokym dieru nevystoja.
Brusiska ako predmestia,
do busu sa im nezmestia!

Hladovat ti teda budu,
usili na seba budu!



mnohym
to vadi
asi

a trhaju si
z toho
vlasy

asi.

Slovensko

Mala

velka

hviezdicka

ako svieca

na oltari

svieti, —~
Ziari,

dava

dary...

Baklazan

Smeje sa,
zabava,
pekne oblieka,
netusi

prichod
konca,

¢oje
zaCiatkom

pre Cloveka.

Nina Nahlikova, 9. ro¢nik

Ja som kaktus a som zeleny ako Shrek.
Ked ma chyti§, dopicham ta ako jez.
Bud som maly, tuény ako gufa

alebo vysoky a chudy ako viba.

Stéle sedim v hline

ako namyslené dyne.

Komentar vyu€ujuceho: Basne su velmi dobrou aktivitou na vyucovani. Overenou a zaru€ene tvorivou. Preto som sa
rozhodol zverejnit' basnicky, ktoré vznikli pri vyklade roznych literarnych tém.

PhDr. Jan Papuga, PhD.
Zakladna skola s materskou Skolou, Riazanska 75, Bratislava



Legenda o- jednookom kirajéirovi

Vanesa Pavlickova, VII. trieda

Za siedmimi dolami a siedmimi horami Zila princeznd Hortenzia, dcéra krala Zvonceka
a kralovnej Nezabudky. Hortenzia vyrastala vo vzdelanej rodine, takze bola velmi mudra, ale aj krasna.
Lud ju povaZzoval za najkrajSiu princeznu sveta. V def pytaCiek o princezninu ruku priSiel bojovat aj
princ z Krajiny tulipdnov. Medzi princom a princeznou vzplanula Uprimna laska. Po par mesiacoch sa
obaja rozhodli, Ze sa zasnubia. Princezna Hortenzia prehfadala celd krajinu, aby nasla krajcira, ktory by
jej usil tie najkrajSie Saty sveta, ale marne. Ked opisala svoje predstavy, ukdzalo sa, ze nikto nie je
schopny Saty usit. Uz- uz sa chcela vzdat, ked sa zrazu otvorila brana kréalovstva a vosiel dnu tajomny
muz. Muz povedal princeznej, ze jej dokaze vycarit Saty, po ktorych tak velmi tuzi, ale nieco by ju to
stélo. Ked princezna Upenlivo prosila, krajCir jej povedal len: ,To, ¢oho sa ma$ vzdat, je informacia,
ktort sa dozvie$ v pravy ¢as.”

KrajCir princeznu a princa zaviedol hlboko do lesa. Povedal im, aby si obaja zakryli o€i, pretoze
by im to mohlo ubliZit. Ked krajCir zaCal Carovat, princezna neodolala — tak velmi chcela vidiet' kuzlo,
ktoré krajCir stvaral. Ked vSak otvorila oci, uvidela, Ze krajCir ma len jedno Cierno oko. Prebehol jej mraz
po chrbte. Zrazu sa jej krajCir otoCil tvarou v tvar a princeznu zacali palit o¢i. Na dalSi den, ked sa
princezna zobudila, skrikla od zufalstva. Namiesto oi zostali len Cierne diery. Princeznd vybehla
z kralovstva a schovala sa v lese.

Odvtedy o nej nik nepoCul, ale hovori sa, Ze princezné sa stale prechadza po lesoch krajiny
a kto ju uvidi, skamenie.

Komentar vyuCujucej: Préza vznikla na cvieniach zo slovenského jazyka pre siedmy rocnik, kde si Ziaci mali moznost
vyskugat vytvorit viastny literarny Gtvar. Ziacka primerane veku vyuZila rozpravkové motivy, v zavere dokonca tendencie
podobné Zanru povest . Ziatka siedmeho roénika vo volnom &ase pise anglické texty a je vasnivou Gitatelkou — tieto jej
schopnosti ocefiujem aj vo vyuéovacom procese. Text bol uverejneny v elektronickej podobe Skolského Casopisu.

Mgr. Patricia GabriSova
Zakladna Skola Andreja Bagara, Trencianske Teplice



Muflévwizor

Zuzka Cvincekova, 3. ro¢nik

Kraca zvlastny muflon v lese,
televizor si on nesie.

Ma on, ale ¢udny vyzor,
namiesto hlavy televizor.

Mnohé zvieratka on zaujal,
lebo vela programov vysielal.
Zvieratka sa Cuduju,

od telky si velku paradu slubuju.

Obrazovku velkd mal,
Markizu i Jojku vysielal.
Zvieratkam sa telka paci,
pozerat filmy sa im raci.

Malkovizor

Ella Talova, 3. ro¢nik
Kazdé rano hladim na nu,
kym otvori o€icka.

Volame ju vSetci doma
Televizna macicka.

Modré o€i, maly fufak, Styri siiné noZiska,
v nasom byte velmi rada, umyva sa doCista.

Pred telkou vZdy rada sedi,
na vankusi si lebedi.

Pozeraju televiziu def za dhom,
nebolo konca programom.

Po ¢ase ich vSak bolia oci,
jezko sa az do klbka stoci.
Zajka bolia zadné labky,
nepomozu Ziadne kvapky.
Medvedik si medik lize,
bolia ho tiez velmi krize.

A tak muflonovi televizor vypli
a robili to, o predtym zvykli.
Skakali a behali,

na mufléna rychlo zabudli.

V8etkym vravim: ,Nechaj ju !*
,Moju macku lenivu.”

Velmi dba o svoj dokonaly vyzor,
pomaha jej v tom prave televizor.

Na reklamy rada hladi,
pacia sa jej len kocuri mladi.

Takato je moja macka,
Zivot s nou je ako hracka.

Komentar vyucujucej: Tvorba Toma$a Janovica sa naSim Ziackam pécila natolko, Ze sa nechali inSpirovat’ basfiou
Jelerivizor. V basni Jelerivizor lenivé dievéata behaju za jeleriom krizenym s televizorom. | naSe Ziacky sa pokusili skriZit iné
zvieratka, za ktorymi by ostatné deti behali. Dievéatam sa najviac pacili zvieratka: macka a mufién. Vysledkom ich tvorby st
basne Muflénvizor a Mackovizor.

Mgr. Gabriela Hnidkova
Zakladna Skola, Turzovka



Pribehy. z Brotisloy

Mgr. Elena Kotulova, uéitel'ka

Slimacik

Po oby&ajnej ulici vo velkom meste prechadzali ludia. Pozdiz dihého panelaku sa tiahol
chodnik, ktory bol po jednej strane lemovany cestou. Panelak sta Ul mal niekofko samostatnych
vchodov. Z jednej brany sa ozval pisklavy zvuk. Bola to predzvest, Ze sa na ulici objavi dal$i Clovek.
Nebol len jeden. Vo vchode sa objavila nesuroda dvojica. Najskor vySlo malé diev€atko. Velmi chudé
s dlhymi hnedymi viasmi stiahnutymi do vrkoca. Na sebe malo letné Satdcky, na nohach sandéliky a na
jednej ruke prehodeny biely svetrik. K nej sa pripojil znane vysoky pan obleeny v dlhych letnych
nohaviciach a koSeli s kratkymi rukavmi. V ruke niesol tadku. Spolo¢ne $li na nakup do nedalekej Billy.
Dievcatko veselo okolo neho poskakovalo. Na prvy pohlad bolo jasné, Ze si spolu dobre rozumeju.
Malej sa usta nezatvorili. Stale sa dobrosrde¢ne usmievala. Ujo jej vrelost opatoval. V druznom
rozhovore dosli do obchodu. Ujo vytiahol zoznam a zacalo sa nakupovat. Na nakupovani nebolo ni¢
zvlastne. Prechadzali od jedného regalu k druhému. V koSiku sa postupne hromadili potraviny zo
zoznamu a o kratku chvilu sa aj s vozikom hrnuli ku pokladni. DievCatko stéle nie¢o rozpravalo
a spolo¢ne sa smiali na hlupostiach, ktoré sa z nej rinuli. Po zaplateni sa vracali spat do bytu po velkom
parkovisku. Nahle diev€atku zaziarili o€i, s vaznou tvarou sa obratilo na svojho spolo¢nika a...: ,Ujo,
vies, Ze existuje na svete slimacik kotufka?* V nemom UZase sa pozrel dole, myslel si, ze si z neho
striela. No diev€atko sa nedalo a pokraCovalo: ,Skuto¢ne! Existuje slimak, ktory sa vola podobne ako ja.
Kotlrka. Je velmi maly a Zije v sladkych vodach. Zivi sa rastlinami a riasami.“ ,Nevedel som, ale teraz
uz viem. Kam ty chodi$ na takéto hluposti?“ , To nie je hlupost. Sme sa u€ili na prirodovede. Ked nam
o nom pani ucitelka hovorila, najskér bolo ticho a potom sa mi vSetci zacali smiat.“ Ujo stale krutil
hlavou a ani nevedeli, ako sa dostali k vchodu. Vytiahol €ip, priloZil ho ku brane. Ozvalo sa piskanie.
Otvoril dvere a vosli do panelaku...

Nahrdelnik

V zamke zaSramotil kfG¢. Do bytu vosla teta, ktora sa vratila po naro€nom dni v praci. OdloZila
si kabelku na veSiak. Zacala sa vyzuvat. VSimla si, Ze v8ade navokol vladne nezvy€ajné ticho, akoby
vSetko vymrelo. ,NieCo sa stalo,“ preblesklo jej myslou. Vosla do obyvacky a na sedacke so sklonenou
hlavou sedelo dievCatko. Ni¢ nerobilo, len skii¢ene hompalalo nohami. Zjavil sa ujo a nenapadne ako
spravny diplomat zaCal mierovu rozpravu.

,UZ len kusok. Podarilo sa,“ mihlo sa mysfou malému dievCatku. Dostalo sa do skrine pinej
pokladov. Tato skrifia bola v spalni tety a uja. Sice tam bola eSte aj ujova skrifa, ale iba ta tetina stala
za pozornost. Boli v nej ukryté v3elijaké poklady: nausnice, retiazky, koraliky. VSetky pekne ulozené.
Rado sa hravalo so vSetkym, avSak jeden Sperk bol ten naj. Nadherny perlovy nahrdelnik. Pomaly
naciahlo ruc¢ku. Uz ho takmer zovrelo v dlani. Na okamih zavahalo, ale vycitky potlacilo. ,Ved ¢o sa
mbZe stat? Len sa zahram na princeznu,* pomyslelo si. Opatrne ho vytiahlo zo skrine. Tvar mu rozZiaril
usmev a ako blesk vystrelilo zo spalne a zastalo v malej izbe. Tam si svoj ulovok rychlo prevlieklo cez
hlavu, spokojné samo so sebou. Fantazia za¢ala pracovat na plné obratky. Chvilku bolo Sipkovou
RuZenkou, hned nato sta mavnutim ¢arovného prutika sa stalo Popoluskou a mozno stihlo byt aj inou
z princezien. Svoj zjav prispdsobovalo okolnostiam. Raz v ,krasnych“ Satach zo zastery oveSana



Sperkami. Inokedy ako ZobraCa bez 0zddbky. Ujo sa nestihol ani ¢udovat, ¢o to malé stvorenie stéle
vymysfa. ObCas okolo neho poskakovalo a klanalo sa ako skuto¢na lady. Popritom Svitorilo pribehy,
ktoré sa mu prehanali hlavou.

Pri jednej premene, €o Cert nechcel, sa stala nehoda. Vzacny perlovy nahrdelnik sa roztrhal.
Perlicky sa rozkotulali po koberci. To bola tragédia. Diev€atko s malou duSickou nieslo v rukach
perli¢ky. ,Ujo, nechcela som... Nahrdelnik sa roztrhol.“ Aj slziCky [utosti kvapli na koberec. Jej mily ujo
sa nad fou zlutoval a slubil jej, ze to tete povie sdm. Dievcatko prikyvlo a vydychlo si od ulavy, pretoze
vedelo, Ze to bol tetin najoblubenejsi nahrdelnik. V duchu si sfubilo, Ze uz viac nezoberie to, o nesmie.

Opal'ovanie

Cez okno dopadali na spiace stvorenie sine¢né luce. Luce Steklili dievéatko na nose. Pomaly sa
pomrvilo v posteli. Najskér otvorilo jedno oko, potom druhé. Opat ich zatvorilo, pomaly sa zaCalo
natahovat. Ked malo svoju rannu rozcvicku za sebou, vstalo z postele. Opatrne otvorilo dvere na svoje;
izbicke. Tichucko Sliapalo po koberci, sta maly prieskumnik nendpadne nakuklo do spalne. Nikoho tam
nenaslo. ,Asi Sli na trh,“ pomyslelo si. ,Nevadi. Umyjem a prezleCiem sa, nieCo si pozriem v telke,”
povedalo si. Ako povedalo, tak sa aj stalo. O chvilu sedelo v obyvacke. Oproti nemu bola stena
s televizorom, videoprehravatom a kazetami. Nad televizorom visel obraz. Pohodine sa uvelebilo na
sedacke. Stladilo tladidlo na ovladaci. Televizor sa rozziaril. Sledovalo svoj obfUbeny program
s rozpravkami. Tak sa vZilo s dejom, Ze si neuvedomilo rychlo plynuci ¢as. Nahle do deja zasiahol
neoCakavany zvuk. To kiu¢ v zamke oznamoval prichod tety a uja z trhu. VyskoCilo z pohovky jak maly
srncek. RychlejSie nez blesk sa dostalo do haly. ,Dobré rano!“ veselo zvolalo. Ujo s tetou sa usmiali. , Ty
uz si hore?* gudovala sa teta. Dievéatko sa len zachichotalo. Veselym hlaskom sa opytalo: ,Co budeme
robit?“ Vonku Ziarilo sinko a lakalo von. Teta sa usmiala. ,S ujom sa budete opalovat na balkéne.
LJupi!“ zvolalo dievCatko a odbehlo spat do kuchyne prestriet stol na ranajky. Po ranajkach zacali
pripravy na opalovanie. Ujo odniesol dve stolicky s operadlom na balkén. Zatial sa diev¢atko dalo do
,plaviek® a na hlavu si dalo Siltovku, aby nedostalo Upal. Obaja sa natreli opalovacim krémom. V jedno
sa usadili na stoliku. ,Je tu teplo, vak?“ ,Ved nie je januar. Co by si chcela?* odvetil ujo pobavene.
,Viem, ale...“ pomrvilo sa na stolicke. Na par okamihov zavladlo ticho. ,Uj6, a kolko sa budeme
opalovat?* nevinnym hlaskom sa ozvalo opat. UZ troSku podrazdene mu odvetil: ,Len sme zacali a uz
chces skonCit?* Nespokojne sa posunulo na stolicke. ,Idem si po slneéné okuliare. Neda sa pozerat'.*
Skor, ako jej ujo na to mohol nie€o povedat, vyskoGilo zo stolicky. Teta sa prekvapene oto€ila od
sporaka: ,Uz si skoncila?“ ,Nie, len si idem po okuliare.” Vratilo sa spat na balkén. TiSko a bez pohnutia
vydrzalo len chvilku. Zdvihlo sa znova zo stolicky a zavolalo: ,|dem na vécko!” a uz jej nebolo. ,Ty si uz
spat?” spytala sa teta. Diev&atko pokrutilo hlavou: ,Len vécko.”

Scenar sa opakoval po celi dobu opalovania. S ujom velmi do re€i nebolo. Vychutnaval si
opalovanie, ten pokoj a ticho. No diev&atko nevedelo posediet, a tak putovalo medzi balkénom a bytom
sta bludny Holandan.

Pan a hvezdar

V3etci to pozname. Tu zakern( otazku: ,Co si mam dnes obliect?* Teraz si predstavte nam
dobre znédmy byt. V iom 8-ro¢né dievéa, uja a tetu.

Spolo¢ne sa chystali do mesta. MoZno do starej Bratislavy, len tak sa prejst. Ukazat diev€atku
zakutia, v ktorych eSte nebolo.



Najskér pobehovalo po byte. Nakukalo z jedného okna, potom preslo k dalSiemu na inej strane
bytu. ,Co si mam obliect?* pytalo sa tety, uja. Pobavene sa na fiu pozerali. Ujo sa pozrel na teplomer:
.jeraz je 20 °C. No urCite sa doobeda eSte otepli.“ Napriek tomu sa diev€atko nezbavilo istych
pochybnosti. Ujo sa usmial: ,Ved zima ti neméze byt. Si predsa zo severu a tam je vacsia zima. Mala
by si byt otuzild.“ Nesuhlasne pokrutilo hlavou: ,U nas nie je taka zima ako tu a na vySe u vas stale fuka
a unas nie.“ Teta sa pobavene usmiala. Bola zvedava, ako sa napokon rozhodne a vyriesSi problém, €i
je zima alebo nie. ,UZ to mam!* zvolalo diev€atko. Vystartovalo cez chodbu, prebehlo spalfiou. Otvorilo
si balkén a vyslo von. Chvifu tam postalo a spokojne sa vratilo spat. Na tvari mu ziaril usmev. S vaznym
hlasom zhodnotilo: ,NajteplejSie tam nie je, preto si zoberiem biely svetrik.“ Teta s ujom sa smiali, ved
tento ritual sa opakoval dost &asto, vzdy ked mali niekam vyrazit. ,Si ako pan a hvezdar,“ skonstatoval
ujo. ,Prosim?* nechapavo sa opytalo diev€atko. Ujo sa pustil do vysvetlovania. ,Rozpravka. Tam sa
najskér pan poradil so svojim hvezdarom a az potom Siel von. Tvojim hvezdarom je balkén.* So
smiechom voslo do malej izbicky. Z kopky vylovilo svoju oblUbenu ruzovu suknicku, k nej biele tricko
a napokon sa poistilo vernym bielym svetrikom.

Takto vyzbrojené ¢akalo na okamih, ked spolo¢ne opustia byt a vydaju sa v ustrety dalSiemu
dobrodruzstvu.

Pribeh bieleho svetrika...

Kde bolo, tam bolo, bola jedna mala dedinka. Dedinka bola ucupena v zelenom udoli. Lemovala
ju jedna striebrista rieka a tam sa zacina nas pribeh. V domci zila rodina s tromi detmi. Srdcom bola ich
mamicka. Starala sa, aby jej detlrence boli ako zo Skatulky. Sila a $trikovala. Indpiraciu hladala
v Burde, a tak deti chodili médne oblegené. Raz si kipila bavinku. Strikovala def &o def, aZ jedného
peknéeho dia svetlo sveta uzrel biely svetrik s gombickami. V tejto chvili sa zacal jeho pribeh. Nosila ho
jedna dcéra, potom ta druha. Napriek noseniu pocas tych rokov nestratil ni¢ so svojej krasy. Mozno si
myslite, ked dievCata vyrastli, svetrik bol nepotrebny. Par rokov oddychoval na bezpe¢nom mieste
a snival o tom, ako opat uvidi velky kus sveta.

Pomaly sa otvorili dvere na skrini, to mama malého dievCatka hfadala nie¢o pre svoje dieta.
Usmiala sa, ked nasla, ¢o hladala. Siahla do skrine a vytiahla biely svetrik. Najskér ho oprala. Visel na
Snure, vietor nim pohojdaval sem a tam. Ked' vyschol, dostal sa do skrine diev€atka. Opat sa otvorili
dvere, no do skrine uZ pozerala mala. Vytiahla si suknicku, tricko a aby jej nebolo zima aj biely svetrik.
Ako dni bezali, biely svetrik sa stal sucastou jej Satnika. Pravidelne si ho balila na cesty, no najma na
cesty do Bratislavy. Tam, v tom dalekom svete, svetrik putoval takmer po vSetkych katoch, do ktorych
zavitala. Ako rastla, cestoval s fiou dihé roky. Hoci zaciatku boli jeho rukavy privelmi dihé, napokon dor
dorastla a stale sa don zmesti. Pred ¢asom ako dospela priSla na navstevu k tete a ujovi a z ruksaku
vytiahla svoj biely svetrik. Teta s ujom sa len usmievali a spominali na Casy, ked ju na potulkach
Bratislavou sprevadzal verny spolocnik... biely svetrik.

Pohfadnice

Cas sa zastavit neda, a tak od prichodu dievéatka do Bratislavy pretieklo vela vody Dunajom.
Den €o den prezilo nie¢o nové. Pocas jedného predpoludiajSieho vyjazdu prechadzali okolo stanku
s pohladnicami. Teta sa zastavila, obratila sa na dievCatko: ,Mala by si kupit pohladnice a poslat ich
domov.* Sklopilo o€i: ,Musim? Pre€o?“ Teta sa nadychla a spustila: ,Si tu uz skoro tyzden a patri sa
ozvat. Napisat o tom, ¢o si robila, kde si bola, ¢o si videla.“ S tetinho vyrazu bolo jasné, ze diskusia je
uzavreta. DievCatko pomahalo aspon pri vybere pohladnic. ,Pozri! Tu som bola vCera. Na tejto je vidiet



socha v sade Janka Kréla..“ Vyber podliehal prisnym pravidlam. Po néro¢nej ulohe si 8li sadnut' na
kavu. Po oddychu sa opét vydali na cestu, na cestu domov. Ich putovanie bolo narocné, a preto ked
prisli domov, zakotvili v kuchyni. Po nacerpani sil sa zaCalo trapenie pre diev€atko. Vytiahlo jednu
pohladnicu a zacalo svojim prvackym Skrabopisom tvorit slova. Ked to teta zbadala, zhrozila sa: ,To ¢o
robi§? Pozri, kolko chyb si tu urobila a ako Skaredo je to napisané! Pogkaj chvilu!* Odisla z kuchyne, o
odi$la. Nechala diev€atko tvorit. Sklonilo hlavu nad papier, opatrnymi tahmi napisalo: ,Srde¢ny pozdrav
Z Bratislavy vam posiela Eja.” Spokojné so svojim dielom za$lo za tetou na kontrolu. No opat ho ¢akalo
sklamanie. ,Toto chce$ napisat vSetkym? Ved, ked si ukaZu pohladnice, ni¢ nové sa nedozvedia. Chod
a prepis!* Odvlieklo sa spat do kuchyne. Zviezlo sa na stolicku. ,Preco prave ja? Ved su prazdniny. Vraj
precviCi$ si pisanie a sa to patri. To nie je fér... tak nerada piSem.“ Podobné myslienky mu virili hlavou.
Chvilu sedelo bez pohybu. Zatalo zuby. Vzalo do ruky pero a pomaly zacalo pisat: Ahoj! Mam sa
dobre. Vcera sme boli na Bratislavskom hrade. Bolo tam pekne. Srdecne vas pozdravujem... Ahojte! Je
tu super. Kazdy den niekam chodime. S ujom sme sa boli kipat' na Kuchajde. ... Prave tak pokraCovalo
v pisani, az napisalo vSetkym, ktorych nechalo doma. Obcas ho priSla skontrolovat teta. ,No vidi$, ako
ti to pekne ide!“ Snazila sa ju utesit, ale nedarilo sa. Diev€atko videlo pred sebou len ti horu pisania.
Jedna vec bolo vymysliet texty, ale druha znova ich prepisat’ a eSte pekne. Napokon tortura s pisanim
po nekonecne dlhej dobe skoncila. Na dalSi deri ich spolo¢ne zaniesli na postu ...

DievCatko dufalo, Ze tieto Utrapy uz nebude musiet absolvovat. No na jeho smolu sa vSetko
opakovalo rok €o rok. Laska k pisaniu mu vSak ostala az doteraz.

0, mojej matky re¢ je...

Iny kraj, iny mrav... a 0 nasom jazyku to plati stopercentne. Pridete na vychod... tam hutoria...
na zapade macka nemnauka, ale mnauka. Dalo by sa uviest nekonecne vela prikladov.

Krajinou jachal vlak. Putoval zo severu na juh. Uhanal ¢o mu vykon povoloval. Krajina sa
mihala. Menil sa vyhlad z okna. Hornatu krajinu vystriedali nekone¢né roviny. Vlak sa priratil na stanicu
a s ohromnym kvilenim bfzd zastavil. Z jedného vagona vystupila mlada Zena. Obratila sa k dveram.
Podala ruku najskor malému chlapcovi a potom diev€atku. S usmevom sa hned nato obratila na
vysokého muza, vedla ktorého stéla jeho Zena. ,Ahoj! Som rada, Ze sa opéat vidime,* privitali sa ako
stari znami. S Usmevom sa zoznamili aj s jej detmi. Najskor sa hanbili, ale postupne sa otukali a oZili.

O dva dni neskor boli teta s ujom a malym dievéatkom odprevadit mamu a brata na stanicu.
Vlak ich unasal spat domov a diev€atko po prvykrat ostalo samo na prazdninach v novom svete.

Po kratkom Case si zvyklo na nové prostredie. Dost Casto sa s ujom prekaralo ohlfadom
vyslovnosti niektorych slov. ,Boli sme na nakupe v Polsku. Kupili sme tam maslo, oble¢enie a topanky.*
,Vie$, ked budeS mat pevnu vélu, zdolas vSetko.“ ... ,Kde bolo, tam bol jeden krél...“ ... ,Dedko varil
gula$ u nas v zahrade.”... Takto a v&elijako inak rapotalo. Teta s ujom sa na tom dobre bavili. Ked ho
ujo chcel potrapit smial, sa mu, ze privelmi zmak¢uje slova: ,Nehovori sa kral, ale kral.“ Diev€atko sa
nadychlo: ,Ale hovori. Ved sa tam piSe [, tak sa hovori kral.“... Niekde v novinadch naslo zmienku
o Polsku. Pri$lo k ujovi. Vitazoslavne ukazalo na ¢lanok: ,Vidis, aj tu sa piSe s I... takZe to nie je Polsko,
ale pekne lubozvucne Polsko.“ Hoci od prvych prazdnin ubehlo par rokov, pravidelne sa spolu dotahuju
0 spravnej vyslovnosti. Jeho argumenty sa stavali silnejSimi z roka na rok. ,Vie$, nas jazyk je makky,
a preto méme hovorit pekne makko,” stale vysvetlovalo, ale ni¢ nepomahalo a tak sa prekaraju doteraz.



Postielka moja pohodina...

Prva noc bez mamy. Prva noc, ked muselo byt samo v inej izbicke. Teta mu pomahala pri
priprave do postele. Sadla si k nemu a spolo¢ne sa pred spanim pomodlili. Ked sa takto spolo¢ne
pomodlili, teta ho starostlivo uloZila do postele. Dobre poprikryvala. Pobozkala na dobri noc a na ¢elo
mu spravila maly krizik. Na chodbe nechala svietit. Diev€atku sa pomaly zatvorili ocké a spokojne
zaspalo. Nevedno, o sa mu snivalo, ale nahle sa posadilo na posteli. Chvilocku len tak sedelo. Potom
potichucky zliezlo z postele. Opatrne naslapovalo po koberci. Pomalicky otvorilo dvere na spalni, kde
spali teta s ujom. Lahlo si na zem ku skrini. Prikrylo sa paplénom, ktory si vzalo so sebou. Obratilo sa na
bok a zaspalo. Nadranom, tak potichucky, ako sa tam zjavilo, sa zo spalne vytratilo a vratilo sa do svoje;
postielky. Dufalo, Ze si to nikto nevSimol. Rano vstalo bez problémov.

VeCerny ritual s ukladanim spat sa opakoval kazdu noc. Opakovali sa asi aj zIé sny, preto sa
ani duch vkradlo do spalne. Nadranom sta nejaké zjavenie sa zas vyparilo a zjavilo sa spat v posteli.

Jeden vecer sa vSak nieCo zmenilo. Teta si opat k nemu prisadla na pefast: ,Nechcela by si
spat u nas v spalni na zemi?“ Rozziarili sa mu o€i nad$enim: ,Jasné! Ale ako to spravime?” ,S ujom
sme rozmyslali. Zoberieme vrchny matrac z tejto postele, ddme plachtu a tvoja nova postel bude
hotova.“ Viac nepotrebovalo. Vyskocilo z postele a horlivo spolupracovalo na novom mieste na spanie.
Zakratko bolo vSetko hotové. Opat si sadlo na svoju novu postel. ,Teta? Ako si vedela..., nevedelo, ako
by sa malo opytat na tu nahlu zmenu. ,Skoro som na tebe v noci prikopla, a ked som $la do prace, uz
ta nebolo. Tak som sa rozpravala s ujom. Preco si sa stale stahovala?“ ,Bala som sa.” ,UZ sa neboj.”

Odvtedy sa uz nemuselo stahovat sta putnik z miesta na miesto. Toto 16zko sa stalo noénym
utoCiskom na niekolko nasledujucich rokov. AZ ovela neskér, ked dostatocne vyrastlo a dokazalo sa
nebat, zacalo opat spavat' v malej izbe.

Tik, tak...

Bytom sa Sirila prijemna véna obeda. Teta vykukla oknom, ¢i uz sa nevracaju jej ,vyletnici‘.
Nikoho nevidela, ale z chodby sa ozval povedomy zvuk. Zvuk kltuca v zamke.

,Ahdj! Nezmokli sme, uz sme tu. Doma z nasho vyletu. Objala tetu. ,Ako bolo?* Ujo sa nestihol
ani nadychnut, nieto eSte odpovedat. ,Super! S ujom sme si na zastavke spocitali, na ktorej mame
vystupit. Potom sme spolu ratali, aby sme sa nestratili. Vystapili sme pri takej vysokej budove. Uz si
budeme pamétat nabuduce, Ze ked ju uvidime, mame vystupovat. Sli sme po takej ceste... to ako
u nas, ked idesS do lesa. Tak4, nie beténova. Na jedenej strane bol kanal. V fiom rastli lekna. ... Vies,
aké boli pekné? Najskdr sme nevedeli, kam méme odboCit, ale pod stromami bol maly chodniéek. Tak
sme skusili a boli sme pri jazere. Ujo rozlozil deku a uz som bola vo vode.* Kym takto tarala, odloZili si
veci. Umyli si ruky a chystali sa zjest obed. Ako si sadali ku stolu, slova sa konecne ujal ujo. ,V tej vode
tr€ala, az kym nebola Uplne fialova. Aj tak stale tvrdila, Ze jej nie je zima. Ked som ju konec€ne odtial
dostal, bola zvedava, kofko budem vo vode. Tak reku asi tridsat minut. Pomaly si plavam. Sem-tam.
Obc¢as som skontroloval deku. Neviem ani ako a polhodina bola pre¢. Len sa ti zas mrknem na deku
a tato mala tu drzost mavat na mnia hodinkami.“ ,Ale si hovoril, Ze len polhodinu bude$ vo vode a na
deke bola takd nuda. Bola som na rade s kipanim.“ Ujo len bezmocne prevratil ogami. ,Co povies,
aspori ma opalilo?“ s otazkou sa obratil na tetu. Teta si ho zacala obzerat...



Clivota

Kvap, kvap. Vzduchom si razila cestu dalSia kvapka. Dopadla na stél. Pomaly ju nasledovala
dalia stekajuc po lici malého diev€atka. Tisko sedelo ani sa nepohlo. V kutiku due dufalo, Ze si ju nik
nevSimne. Ako malo vysvetlit ten zmatok? Hlavou jej virilo tisic, ba mozno aj milién réznych myslienok.

Do kuchyne vosla teta. Veselo nieCo rapotala, no nedostalo sa jej odpovede. Zacudovane sa na
Au pozrela. Ked zbadala slzavé udolie, az ju stislo pri srdci. Ustarostene sa spytala: ,Stalo sa ti nie¢o?*
Neprichadzala Ziadna odpoved. ,Boli ta nieCo?* DievCatko len zéporne pokrdtilo hlavou. Skusila eSte
niekolko otazok. Vysledok bol rovnaky, ibaZe ten daZd neustaval. Teta si nevedela rady. Zasla za ujom,
,Prosim ta, chod za nou, zisti ¢o sa jej stalo. Tebe urcite povie. Sedi v kuchyni ako kdpka nestastia
a plaCe. Pytala som sa, ale odpovede som sa nedockala.” Prikyvol. Vstal zo sedacky. Bodro vosiel do
kuchyne a svojim diplomatickym $tylom zagal vyzvedat pri¢inu siz. Jeho misia viak dopadia
neuspesne.

Zatial burka v dusi dievéatka neutichala. ,Co mam tete povedat? Je mi smutno. Chyba mi
mama, otec, brat. Coze asi teraz robia? S na vylete? Alebo brat beha vonku s kamaratmi? ... Teta
S ujom su super. Je tu zabava a ujove Vvtipy, tetine rady. Stéle nie€o porabame. Aka som rada, Ze som
sem smela prist. Ako sa ma babka s dedkom? Je Orino v poriadku? Zajtra pdjdeme do mesta, urcite
bude super! Ked mne tak stradne vSetci chybaju! ESte aj ujo. NemdZu mi dat na chvilu pokoj!*

Nastastie po nepodarenych pokusoch sa teta s ujom zhodli, Ze potrebuje len ¢as...

Varim polievku, varim, ale aj tak ju jest' nebudem...

,1eta, o budeme mat dnes na obed?“ sta velka voda sa prihrnulo k tete do obyvacky. Teta
odtrhla pohfad od novin. ,S ujom sme na trhu kupili bryndzu. Uvarime z nej polievku.“ Dievéatko sa
kyslo zatvarilo. ,Mne t& polievka velmi nechuti,“ zahundralo si popod nos. Teta si vSimla jeho sklesnuty
vyraz: ,Neboj sa, ked bude$ pomahat, ur€ite ti chutit bude.” ,Mysli§?* s nadejou sa opytalo. ,Na sto
percent!* Po tychto slovach nadSene poskodilo a zatlieskalo rukami. Spolo¢ne sa vydali do kuchyne. So
Ziarivymi ocami Cakalo, ¢o sa bude diat. Na jeho tvéricke bolo vidiet odhodlanie spinit kazdu tetinu
inStrukciu. Tak ako si predsavzalo, tak aj konalo. Najskér na kocky pokrajalo chlieb. Hned nato
nakrajalo pazitku. Nachystalo bryndzu. Az zatajovalo dych pri pozorovani tety. Ta postupne podla starej
receptury zmieSavala jednotlivé ingrediencie. Nad hmcom tancovali oblaciky pary. V hrnci bublala
polievka. ,ESte chviloku a bude hotova,” riekla teta. Diev€atko uz vedelo, ¢o ma urobit. Otvorilo dvierka
na kuchynskej linke a vytiahlo taniere. Automaticky prestrelo stdl a prichystalo v3etko potrebné na obed.
Hoci s eldnom pomahalo pri vareni, obavy ju neopustili. Teta priniesla na stl hrniec piny polievky. Ujo si
nabral plny tanier, teta za nim, no diev€atko si nabralo len tak trosku. ,Neboj sa, je fakt dobra. Podarila
sa nam,‘ povzbudzovala ju teta. Aby ju nenahnevalo, e$te si troSku pridalo. Hlboko sa nadychlo
a pomaly vlozilo prvu lyZicku do Ust. Ani nepozulo a prehltlo. V tvari sCervenelo ako rak. Teta s ujom ju
ukradomky sledovali. Statoéne zjedlo svoju porciu. ,Teta, prosim ta, uz ju nevar. Nepomohlo to.“ A tak
sa do dneSnych dni vyhyba tejto polievke ako Cert krizu.

Po valassky od zeme...

,P0 valadsky od zeme, kto mi kozy zaZenie, [:a ja by ich bol zahnal, ale som sa vika bal.;].
Hojze, hojze, baca mdj, tebe koZka a mne loj, [:tebe kozka na dudy a mne lojik na zuby.:], Styri kozy,
piaty cap, kto vyskoCi, bude chlap [:a ja by bol vyskoCil, ale som sa potoCil.:]...“ sa nieslo po byte.



Najskor sa pesni¢ka ozyvala z kupelne, o par okamzikov ju bolo poCut z malej izby. Ujo nakukol do
izbiCky. DievCatko sa k nemu obratilo s rozziarenou tvarou: ,VSak je ta pesniCka super!* Ako to
povedalo, pokraCovalo: ,...po valassky...“ Ujo len neveriacky pokrutil hlavou a rad3ej sa vybral do inej
miestnosti, aby ten kraval nemusel poCuvat. Mal smolu. DievCatko kracalo za nim a poza usi mu
vyspevovalo. Cim viac sa ujo papril, tym hlasnejsie spievalo. ,Preo by som mal mat kozku?
Nemo6zem mat ten loj? Ved zuby Cistit treba.“ ,Ale ujo, to sa len tak spieva. Po valassky od zeme..."
Prevratil o¢ami: ,Skakat nembzem, by som sa udrel.“ VSetky jeho pokusy o zmenu repertoaru nezabrali.
Tie prézdniny tu pesni¢ku pocuval neustéle.

O par mesiacov priSlo dievCatko na navstevu so svojou rodinou. No predtym vo vlaku Sepkalo
bratovi: ,Vies, ujo ma rad jednu pesnicku. Mohli by sme mu ju spolu zaspievat.“ Sprisahanecky na neho
zmurkla. A tak ako sa otvorili dvere na byte, sturodenci spustili: ,,Po valassky od zeme..."

Na potulkach mestom

Sinie¢ko pomaly predavalo Zezlo nad nebesami svojmu braCekovi, MesiaCikovi. Po ceste sa
ozyval kvilivy zvuk starého autobusu. Rutil sa po ceste, Co mu povoloval zakon. Vymetal kazdy hrbol
cesty. Cestujlci poskakovali sta na trampoline. Pri jednom okienku pohojdavalo svojimi kratkymi
nézkami malé dievCatko. Vedla neho sedela teta. ,Pozril Tam je Komenského univerzita. NajstarSia
unas. DievCatko natiahlo krk. Zvedavo pozrelo na budovu, o ktorej teta rozpravala. Autobus
s vizganim zastal. SpoloCne sa vydali v ustrety veCernému dobrodruzstvu.

,1eta, to je Skoda, ze vadm tu postavili tie budovy,” odvratila sa od okna malej izby mlada zena.
Veru, ten vyhlad nie je to, o byval,“ smutne skonstatovala teta. Ziefila sa obratilo spat k noénej
scenerii, skor pre seba povedalo: , T4 architektura je na figu. Namiesto toho, aby to malo nejaku Uroven,
je to chaos nad chaos. Spominas?...“ v myslienkach sa vratila spat o par rokov.

,Stara trznica.“ ,Stara? Prego stara? Co tam bolo?“ Vychrlilo zo seba dievéatko. V oku jej
Ziarila nedoCkava zvedavost. Teta sa len pousmiala. ,Bola postavena velmi dévno. Za starych Cias sa
tam konali trhy. Ludia tam vzdy na$li vSetko, ¢o potrebovali do kuchyne.” Prisli k prechodu. Spolo¢ne
skontrolovali, ¢i je prechod bezpeény. Pomaly prechadzali starymi ulickami. Diev€atku sa zdalo, akoby
Sli nejaky starobylym labyrintom. Fascinovane sledovalo mihotavé plamienky svieCok ulozenych na
stoloch malebnych kaviarni€iek. Citilo sa ako mala princezn4, ¢o sa tula neznamym krajom. Tu ustrnulo.
Vo vyklade sa skvel nadhemy obraz. ,To je..?* s nemou otazkou sa obratilo na svoju tetu. ,Sissi. Z lasky
sa vydala za nasho cisara. Vie§ ¢o? Pdjdeme dnu a kupime si nejaky zakusok,“ navrhla teta. Diev¢atko
az od radosti poskocilo. Vybrali si ten najuzasnejsi zakusok, aky len dovtedy jedli. Sadli si pred cukraren
a kochali sa vyhfadom okolo.

,Na ¢o mysli§?* vytrhla teta mladu zenu z myslienok. Usmiala sa na fu: ,Spominam, ako sme
sa kazdy rok vecerom tulali po starom meste. Na ¢arovnu atmosféru tych vecerov.”

Na pociatku...

Prikryvka zo snehového paperia pokryvala celu krajinu. Siroko daleko nebolo vidiet Zivagika. A
tu zrazu dve Capice. Hybali sa. Zazrak? Nie, to len spoza snehu nebolo vidiet dvoch mladych [udi.
Jeden z nich si pritiskal k hrudi maly uzli¢ek sta drahocenny poklad. Pomaly kra¢ali smerom k svojmu
bytu, nahle ticho prerusil slaby hlasok. Vychadzal s uzlicka. ,S83, tisko. Uz sme doma,* upokojujlico sa
mu prihovorila mlada Zena. Tak ako slubila, o par okamzikov sa otvorili dvere bytu.



Tento okamih zmenil Zivot mladych ludi. Z malého uzlika sa vyklulo malé nezbedné dievcatko,
ktoré im nedovolovalo ani oka zazmurit. A tak plynuli dni, tyZdne az raz sa rozhodli vziat svoju ratolest
na dlhu cestu. Na cestu do Bratislavy.

,Cm, crn,* zvonéek oznamoval nieci prichod. K dveram sa ponahlala Zena, mohla mat asi okolo
47 rokov. Bola nizka, pInSej postavy. Za fiou kracal vysoky Stihly muz zhruba toho istého veku, hoci nan
nevyzeral. Ani sa nepozrela do priezoru, len otvorila dvere, ,Vitajte!* Srde¢ne privitali mladu dvojicu. Tu
sa vSak uz o slovo uchadzalo malé dietatko. Svojim bfabotanim na seba uputalo pozornost. Ked sa na
Au teta s ujom pozreli, Strbavo sa usmialo. Len ¢o ju mamicka vyslobodila z koCika a posadila do jeho
formule — pavuka, uz sa prehanalo po byte. Teta s ujom sa nestacili udovat. Raz bolo tam, o sekundu
inde. Ujo sa podujal na hrdinsky vykon. Uspat malé neposedné stvorenie. Ako ho poloZil na postel,
postavilo sa na Styri a Sup prec.

To bolo na pociatku. Dal3ie pribehy sa zagali pisat az o par rokov neskor a Zivot ich pise az
doteraz.

Lunapark

Spoza zakruty sa vynorila nesuroda trojica. Vysoky pan, nizia pani a okolo nich poskakujice
diev€atko. Prechadzali cez park. ,UZ tam budeme? ozvalo sa. ,Vidi$ ten briezok, ked sa dostaneme
zan, potom uvidi§ nas ciel.“ O nedlho sa pred nimi objavila velka brana. Prisfub zabavy. Diev€atku sa
rozZiarili o¢i a s bazou Cakalo, ¢o sa bude za fiou nachadzat. Presli branou, otvoril sa im svet
zabavného parku. Kam sa pozrelo vSade koloto€. ,Péjdeme na toho psa s masfou? Mohli by sme ist na
ruské koleso?“ snad' vymenovalo vetky kolotoCe. S tetou bolo na ruskom koloto€i. Krutili sa, az kym sa
nestala porucha. Ostali visiet uplne navrchu. Chvilku to bolo zdbavné, ale potom sa uz zacalo dievéatko
na sedacke mrvit. NaStastie sa koloto€ opat pohol. Vietor im rozstrapatil viasy. Len ¢o sa dostali von,
diev€atko uz uja tahalo k autickam. Ujo si to rinul po autodrahe sta nejaky pretekéar. Z jednej zakruty do
druhej. Obiehal, koho mohol. Takto by si spolu svistali snad az do Rima, ked' ich spanilu jazdu prerusilo
hlasné ,bz‘. Jazda sa skoncila. Sklamanie netrvalo diho a uz tiahlo tetu k dalSiemu kolotodu. No vzdy
poSkulovalo po jednom. Tajne dufalo, Ze mozno raz sa na tu atrakciu dostane. Teta si vSimla jej letmy
pohlad: ,Chcela by si ist na straSidelny zamok?“ ,Chcela.” ,Nebude$§ sa bat? Budl tam strasidla,
mozno aj nejaky kostlivci,* snaZila s presvedCit dievéatko. ,Sfubujem, nebudem sa bat. P6jdeme?”
NadSenie dievCatka presvedCilo tetu. Spolo¢ne si $li kupit' listok. Ujo sa len popod fuz uskrial. Teta s
diev€atkom nastupili do malého vagonika a Cakali, do akej hrdzy ich to zavezie. VIacik sa pohol. Zahalila
ich desiva tma. Heglo ich na jednu stranu. Dostali sa do zakruty. Diev€atko sa obzeralo, z ktorej strany
vyleti straSidlo &i kostlivec. Ako sa vyrutili spoza zakruty, v Ustrety im $la Snehulienka so siedmimi
trpaslikmi. DievCatko sa zacalo smiat, aZ jej slzy tiekli. Teta sa tiez pripojila k jej smiechu. ,Toto nie su
straSidla.“ PrefrCali okolo Snehulienky a blizili sa k inej postavicke z rozpravky. ,Vie$ ¢o?* ozvala sa
teta. Pokrutilo hlavou. ,Mali by sme aspori troku piétat, Ze sa akoze bojime.* ,Al“ zapistalo dievéatko.
,UI“ pridala sa teta. Takto pistali a ujukali az do konca, kym ich vlacik nevyviezol na denné svetlo. Ujo
ich uz vyckaval. ,Diev€ata, bolo vas poCut az von. To bolo az také strasidelné?* DievCatko sa opat
rozosmialo: ,Veru bolo.”

Mam otazku...

,Ujo, mam otazku," s vaznou tvarou sa ozvalo dievéatko. ,Co by si chcela vediet? pozrel na fiu.
,Preco maju vsetky autobusy Cisla?“ ,Aby si vedela, ktorym autobusom sa dostanes, kam chces.” ,Ujo,"
zatiahlo, ,mam otazku.“ ,Ano?“ ,PreCo v ceste postavili ten murik?“ ,Aby ludia chodili cez priechod pre



chodcov a nie cez cestu.“ Chvilu micky kracali dalej. ,Ujo,“ s dramatickou pauzou zacalo opat, ,mam
otazku. ,No Co, teta.“ ,PreCo vykopali tamtl jamu?“ ,Neviem, ked ich tu uvidim, budem sa kvoli tebe
pytat.” Pridli domov. Ujo snad dufal, Ze mu da vydychnut od svojich vSete¢nych otazok. Aké bolo jeho
sklamanie, ked ticho prerusilo tahane: ,Ujo!* A pokracovanie mu bolo zndme. Svojimi otazkami ho snad
mordovalo cely defi. Ked sa vrétila teta z prace, naslo si novu obet. ,Tetd, m6zem sa nieo opytat?
,Ano?* Preco dava$ do pinky aj slaninu? My ju doma nedavame.” ,Pretoze ju robim podla receptu
mojej mamy.*

Za tie roky polozilo asi milion otazok. Zaciatok vsak bol skoro stéle rovnaky...

Na dobru noc

Z obyvacky sa ozyvali hlasy. To teta s ujom a malym dievCatkom sledovali televizny program.
Kazdy mal svoj oblubeny pelech. Diev¢atko okupovalo velky gauc, v ktorom sa takmer stracalo. Obcas
si cez hlavu pretiahlo deku a len jednym oCkom pozeralo na to, ¢o sa dialo v telke. Ked nanho prisla
spiaca hodina, vyskocilo z gauca sta jelencek. Skusenymi pohybmi po sebe upratalo. To bol pre tetu
a Uja signal, ze sa zacina priprava na cestu do postele. Kym sa dievcatko ulozilo na spanok, muselo sa
riadne pripravit. Najskor si poriadne vydrhlo zuby, obcas to znelo, akoby rajbalo podlahu. Len o si ich
vyistilo, uz pricupitalo do obyvacky. Na dobru noc vtislo ujovi boztek na jedno a potom na druhé licko.
Obratilo sa potom na tetu a s nemou prosbou sa vydalo do svojej izbi¢ky. O chvilu za nim priSla teta
a spolocne sa modlili: ,1. Dielo dia uZ dokonané, sinko straca svoju moc, anjeli len tisko peju: ,Drahy
Jezi§, dobru noc.“ 2. Tu pred tichym Bohostankom ve¢né svetlo Ziari v noc, nezne teba pozdravujem:
,Drahy Jezi§, dobru noc.“ ,3. Zehnaj nas i nasich milych, odstrai od nas kazdu zlost, rozohrej nas
svojou laskou: ,Drahy Jezi§, dobrt noc.” 4. Musime sa, Pane, vzdialit, ukaz Jezi§ svoju moc, skry nas v
svojom Bozskom Srdci, ,Drahy JeZi§, dobru noc.“ 5. A ty, Matka prebolestna, tvoje slovo plati moc,
prihovor sa za nas hriesnych, ,Draha Matka, dobru noc.*

ESte chvilku potom sa spolu rozpravali, no napokon teta dala diev€atku krizik na ¢elo, boZtek
na licko a tisko za sebou privrela dvere.

Vit'az berie vSetko

Televizny program opat prekvapil nepozeratelnym programom. Traja fudia si sadli okolo stola
a snazili sa vyriesit rébus: ,Co budeme dnes pozerat?* Nastastie, ujo, fanusik modernej techniky, kupil
pred ¢asom videorekordér. Naucil sa nahravat filmy na pasky, atak uz mal slusny videoarchiv,
z ktorého si mohol kazdy niedo vybrat. ,Pozrieme si Zandara zo Saint Tropez.” Dievéatko sa zahniezdilo
na svojom mieste. ,No rad$ej by som si pozrela Cestu do Ameriky.“ ,A o tak, keby sme si dali Hrbaca?“
zapojila sa do diskusie teta. Akoto uz byva kde je vela navrhov, tazko sa vybera len ten jeden. ,Minule
vyberal ujo!* ponosovalo sa diev€atko. Teta oponovala: ,Mal na to prévo, je star§i. NavySe sme tiez
pozerali aj film, ¢o si vybrala.” ,Ale aj ty si vybrala raz film,” zhodnotil ujo. V inak idylickej domacnosti sa
rozprudila vasniva debata, skoro ako na trhu. Kazdy mal svoj argument, ¢i film je idealny na dany vecer.
MoZno by sa boli takto dohadovali az do dneSnych dni, keby nie tety a jej UZasného napadu: ,Tymto
spdsobom sa nikam nedostaneme. Vstala od stolika a pre$la sa k zasuvke. Otvorila ju. Vybrala z nej
Ciselnu hru. PoloZila ju na stdl. Na okamih sa vytratila z obyvacky. No ked sa vrétila, v ruke drzala
latkové vrecusko, do ktorého vysypala vSetky Cisla z hry. Vyznamne sa pozrela na za¢udované tvare
pred sebou. ,Budeme Zrebovat. Kto si vytiahne najvysSie Cislo, vyhrava. Toho film sa bude pozerat.*
Sice nie velmi ochotne, ale suhlasili. Rad za radom si tahali a vitaz mal tu Cest, Ze sa pozeral jeho film.
Diev€atko potom ujovi usilovne pomahalo pri spustani filmu. Vyhladalo vitazni kazetu. Ma ujov pokyn



ju zasunulo do videorekordéra. Svizne ako mala srnka skocCilo do svojho pelecha. Naslo si dobru polohu
a..

Stavte sa, ze...

,Stuk.“ Dievéatko si vytiahlo oznageny listok. Mierne zavravoralo. To sa autobus vyritil na
cestu. Prisadlo si k svojmu ujovi. Sli vyzdvihnat tetu z prace. Bola to ich zastavka pred ciefom tety.
PocCas celej cesty diev€atko ujovi Cosi stale Svitorilo. Zaujimalo ho, kadial idu. ,Ujo, €o je tamto za
budovu? Co ti ludia robia? Preco je tam ta jama? A naco slizia tie kable?...“ Ujo ani nestihal odpovedat
na vetky dolezité dotazy svojej spolocnicky. Autobus ani nevedeli ako a uz stal na zastavke. Vystupili.
Spolo¢ne presli cez cestu. Diev€atko sa uja drzalo sta kliest. Prisli pred tetinu pracu a skér nez stihli
zazvonit' pri vstupnej bréne, dvere sa otvorili a uz sa zvitavali s tetou. Kracali vedla seba ako velka
trojka. DievCatko v strede poskakovalo a rieSilo vefmi délezZité problémy. ,Kam to ideme?* ,Uvidi§,*
tajomne odvetila teta. Sprisahanecky Zmurkla na uja. Malé stvorenie sa nevzdavalo: ,Pojdeme sa
niekam najest? Som hladnd.“ ,\Vydrz a dozvie$ sa.“ Prave sa dostali pred dost velku jednopodlaznu
budovu. ,Tak, sme na mieste.” Diev€atko si neddvercivo prezeralo budovu, na prvy pohlad ni¢ moc
zjav. Nasledovalo svojich pribuznych. Vstipilo do obrovskej miestnosti, ktora bola plna stolov. Nabytok
bol moderny. V kazdom rohu a na stene boli kvetinaCe s kvetmi, niektoré umelé iné zivé. Onemelo od
uzasu, tak sa jej to miesto zapacilo. Ked prekonalo svoj Sok, nadSene sa ozvalo: ,Jéj, jedlo! Super!
Prisadlo si. Teta s ujom sa rozpravali o jedle. ,Minule sme tu mali Slonie usi. Su to dva rezne velké ako
taniere. Skuto¢ne boli velmi dobré.“ ,Dam si ich tiez,“ votrelo sa im do rozhovoru. ,Dobre, opytame sa,
¢i maju detsku porciu, lebo by si ich nezjedla,” rozhodla teta. Nesuhlasne pokrutilo hlavou: ,Som hladna
ako krokodil. Zjem ich. VaZne.* Na potvrdenie svojich slov si aj prikyvovalo hlavou. Videli, ze s fiou
nepohnu. Rezignovane suhlasili: ,Uvidis, Ze to nezjeS.“ Potom objednali ve€eru. Kym Cakali, rozpravali
sa 0 vSetkom moznom aj nemoznom. Spoza rohu vysla ¢adniCka nesuca tri velké taniere s tiZobne
oCakavanymi Slonimi uSami. Diev€atko len vyvalilo oéi a statoéne sa pustilo do jedla. Aj poCas jedla sa
rozpravali, sice vacsinou teta s ujom, pretoze ono zapasilo so svojou porciou. Rychlost jeho jedenia sa
by sa dala prirovnat k prave zobudenému lefiochodovi. So svojim bojom nebolo ani v polovici a teta
s ujom uz mali zjedené. Ked sledovali tento urputny boj — diev€atko ¢i jedlo — sucitne navrhli: ,Nemusis
to dojest. Zabalime to. Len aby ti nebolo tazko.“ ,Zjem to,“ nedalo sa. Kropaje potu sa mu objavili na
Cele, no boj nevzdavalo. Po poslednom suste, odsunulo tanier a vitazoslavne zahlasilo: ,Hovorila som,
Ze to zjem!*

Jazykovy oblocik

Plati jedna stara pravda: Iny kraj, iny mrav. Plati to aj o nieCom takom ako jen nas krasny
lubozvucny jazyk. Dalo by sa rozkecavat, ¢o a ako ovplyvni vyvoj jazyka.

V dedinke na severe bolo, zilo jedno malé dievCatko. Zo vSetkych sil sa snazilo pekne
rozpravat, no obCas sa stala také galiba. Z ni¢oho ni¢ sa naucilo slovka nie spisovné slovenské, ale
slovika susedné. Ak niekto starSi pouZil to ¢i ono, bralo to ako novinku vo svojej slovnej zasobe.

A tak jedného dria Slo spolu s tetou po trhu. MnoZstvo stankov. Zelenina na kazdom milimetri
Stvorcovom. Z jedného takého stanku priam svietil ukazkovy velky biely karfiol. Svojim ¢arom priam
krical: ,Kupte si ma!“ Teta zamierila k stanku spolu so svojou malou partackou. DievCatko nevenovalo
pozornost nakupom, fascinovane sledovalo obchodnikov v stankoch. Navzajom sa prekrikovali,
presviedcali, Ze ich zelenina je top. Presli takto pomedzi stanky, pri niektorych sa pristavili, inde len teta
pozdravila svojich znamych. Vo voziku sa uz nachadzalo vSetko, po Co s tetou prisli. Vydali sa po



znamej trase spat do bytu. Za jeho dverami sa dievCatko Slo povyzliekat. Prezlecené pricupitalo k tete
a ujovi do kuchyne. Tam na kuchynskom drese tronil karfiol. O¢ka mu zaziarili sta dva lampase
a nateSene zvolalo: ,Jej, kvetdk. Kveacikovu polievku mam rada. U naSej susedky sme ju jedli
prvykrét...“ Mozno by bolo Svitorilo dalej a rozplyvalo sa nad UZasnou polievkou, keby sa ujo nezacal
tvarit pohorsene. ,Prosim? Aku polievku?* ,No kvetakovd.“ Stalo si za svojim dievéatko. ,Co to je
kvetak?“ nedal sa. To uz bolo troSku rozhorCené. ,Vsak toto,” ukazalo na karfiol, ,pekne. Mame tu malu
Cesku. Najskor nas ohuri svaginkou a teraz kvetakom. Davas teda tej nasej rodnej redi zabrat.”
S vaznym takmer dospelackym vyrazom zacalo vysvetlovat: ,Je to spravne. Ved teta to tak volala.
Urcite to nie je deské.” ,Ked mi neveri$, opytaj sa tety.” ,Co sa ma mas opytat?* ozvala sa teta, ked sa
prave vratila z izby, aby sa pustila do varenia. S psimi o¢kami sa opytalo: ,V3ak je toto kvetak?” Teta
len prevratila o¢ami: ,Po nadom je to karfiol. Kvétak maju Cesi. Smutne len skonstatovalo: ,Hm. Kto sa
mé v tom vyznat? U nas je to kvetak. VSetci to tak volaju.*

Mala kulturistka

Ticho. VSade vladlo podozrivé ticho. Teta s ujom sedeli v obyvacke. Jeden Cital a druhy si nie¢o
zapisoval. Po dievCatku ani stopa. Prvych par minut ni¢ zvlastne, no ked to ticho trvalo uz desat’ minut,
bolo to viac nez podozrive. ,Idem sa pozriet na malu,“ povedala teta a vydala sa na patraciu akciu. Par
krokov stacilo, aby zistila, Ze nie je az také ticho. Ako sa tiSko bliZila cez halu, stéle zretelnejSie pocula
zurkot tecucej vody.

V rohu malej izby sa zahadne vytvorila cudesna kopa z bielizne. Dievcatko na fu upieralo
zadumany pohfad. Vyhrnulo si kratke rukdvy na tricku. S odhodlanim si pozbieralo ponozky z kopy. Po
Spickach sa vydalo na svoju misiu — likvidaciu kopy. Sta duch sa ocitlo v kipefni. Zasvietilo si svetlo.
V skrinke objavilo mydlo. Opatrne pustilo vodu a pustilo sa do prania. Svaly na tenulinkych ruckach sa
napinali. Prala ponozku za ponozkou. Drhla, o jej sily stacili. V tvari ruzové. Ked boli vybrhlené, priSiel
na rad Zzmykaci cyklus. Napinalo svaly aZmykalo azmykalo, kym neboli vyzmykané vSetky. Po
ponozkach prisli na rad gatky. Proces s ruénym pranim sa opakoval. Namydlit, vydrhnut, preplachnut
a vyzmykat. NetusSilo, ako ten Cas leti. Ked tu z Cista jasna, sa vo dverach objavila teta. ,UZ mam skoro
hotovo,“ nadSene oznamovalo tete. ,Mohla si mi povedat. Uk&z. Aspoi to poriadne vykrutim.“ No
dievCatko sa nedalo: ,Doma si tiez periem sem tam ponozky.“ A nazorne to predviedlo tete.
NedoverCivo sa prizerala na vysledok prace. ,Pre istotu ti tie veci eSte vyzmykam,“ navrhla teta.
Pokrutilo nesuhlasne hlavou: ,Neboj. Vykratim ich poriadne.“ Na dbkaz svojich slov vytvorilo pézu ako
pravy kulturista: ,Pozri, aj ked sa to nezda, mam svaly.“ Teta nevedela, Ci sa ma smiat, radSej sa dala
na ustup a nechala diev€atko dokoncit velke pranie aj s jej svalmi.
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Slova zwoto

Stat sam seba nazyva vlastou, ked sa chysta spachat zlogin.

Friedrich Diirrenmatt

Pani, nediskutujte, rieste probléem.

Dwight D. Eisenhower

Kto nerozumie, mal by sa pytat, nie protestovat.

Milan Ruzicka

Podnik, ktory neprinasa ni€ viac ako peniaze, je ubohy podnik.

Henry Ford

Slovaci, piste po slovensky.

Anton Bernolak



